RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1914. Forsta kammaren. Nr 48.

Onsdagen den 5 augusti.

Kammaren sammantridde k1. 10 f. m.

Upplistes och godkindes forsta sirskilda utskottets forslag till
riksdagens skrivelser till Konungen:

nr 127, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende an-
ordnande av elektrisk belysning m. m. i vissa truppférbands kasern-
etablissemang;

nr 128, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen
angdende anordnande av virmeledning och vattenklosetter inom ge-
neralstabens byggnad m. m.;

nr 129, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
férande av en tvitt- och badinrittning fér arméns intendenturfsrrad
1 Boden;

nr 130, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
anstillande av dels en extra féredragande inom sjsfsrsvarsdeparte-
mentet och dels en mariningenjérsstipendiat over stat;

nr 131, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition anginde an-
ordnande av viss telefonforbindelse;

nr 132, i anledning av Kungl. Maj:{s proposition angdende an-
viandande av ett till anstillande av forsék med minmateriel bevi!-
jat belopp;

nr 133, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende an-
vindande av medel frin fonden for krigsfartygs bygsgande till re-
paration av Angpannorna fran sjunkna kanonbdten Urd och derus
insittande 1 Rota m. m.; samt

nr 134, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende an-
vindande av allminna besparingar & riksstatens femte huvudtitel
till anskaffning av undervisningsmateriel for siskrigsskolan m. rp.

Vid foredragning av lagutskottets nistlidne dag bordlagda ut-
latande nr 20, i anledning av vickt motion angdende antagande av
lag om anstind med betalning av gild, biféll kammaren vad ut-
skottet i detta utldtande hemstillt.

Protokollsutdrag hirom justerades.

Firsta kammarens protokoll vid senare rilsdagen 1914. Nr 48. 1
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Foredrogos och hianvisades till bevillningsutskottet nedannimnda
under gardagen vickta och d& bordlagda motioner:

pr 102, av herr Dahl, i anledning av Kungl. Maj:ts forslag
till férordning angdende forsiljning av alkoholhaltiga drycker; och
nr 103, av herr Ostberg, Gustaf Fredrik, 1 samma &mne.

Foredrogos, men bordlades &nyo pa flera ledamoters begdran
foljande sistlidne dag bordlagda #renden, namligen bevillningsut-
ckottets memorial nr 21, lagutskottets utlatande nr 19, jordbruks-
atskottets utlitande nr 116 dvensom forsta kammarens andra till-
falliga utskotts utlitanden nr 5 och 6.

Upplastes och godkindes lagutskottets forslag till riksdagens
skrivelse. nr 115, till Konungen, i anledning av vickt motion an-
giende antagande av lag om anstind med betalning av gild.

Foredrogs &nyo lagutskottets den 31 nistlidne juli och den 1
innevarande augusti bordladga utldtande nr 17, i anledning av dels
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angdende forbud for
vissa utlinningar att har i riket vistas, dels ock en i anledning av
propositionen vickt motion.

Genom en den 23 maj 1914 dagtecknad proposition, nr 55,
hade Kungl. Maj:t, under &beropande av propositionen bilagda, 1
statsradet och lagradet forda protokoll, foreslagit riksdagen att an-
taga forslag till lag angiende forbud for vissa utlinningar att hir
1 riket vistas.

I samband med denna proposition, vilken hinvisats till lagut-
skottet, hade utskottet forehaft en av herr Sven Persson 1 Norr-
koping med anledning av propositionen inom andra kammaren vickt
motion, nr 217, i vilken hemstillts, att riksdagen matte, med for-
klarande att Kungl. Maj:ts ifrigavarande proposition icke kunnat
av riksdagen bifallas, i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att
Kungl. Maj:t mitte snarast méjligt for riksdagen framligga nytt
forslag till lagstiftning i dmnet.

P4 hemstillan av herr talmannen beslsts, att foreliggande ut-
latande skulle foretagas till avgorande punktvis samt det i punkten
1 intagna lagforslaget paragrafvis, med ingress och rubrik sist,
varefter utskottets hemstillan skulle foredragas; att vid behandling
av 1 § i detta lagforslag overliggningen finge omfatta forslaget
i dess helhet; samt att lagtext ej skulle behiva upplasas 1 vidare
man, 4n sidant av nigon kammarens ledamot begirdes.

Punkten 1.

Utskottet hade i denna punkt p& angivna skil hemstillt, att
riksdagen, under forklarande att det i Kungl. Maj:ts forevarande
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proposition innefattade forslag till lag angdende forbud for vissa
utlinningar att hir i riket vistas icke kunnat av riksdagen i ofér-
indrat skick bifallas, médtte i anledning av samma proposition for
sin del antaga lag angdende forbud for vissa utlinningar, att hir
i riket vistas, s& lydande, som utskottets utlitanden utvisade.

Utskottets lagfirslag.
18

Denna paragraf hade féljande lydelse:

Utlandsk zigenare dvensom utlinning, som uppenbarligen har
for avsikt att séka sitt uppehille genom bettlande eller att under
vandring frin ort till annan vinna sin utkomst genom utférande
av musik, férevisande av djur eller annan dylik sysselsittning, ma
vid ankomsten till riket eller omedelbart darefter av polismyndighet
avvisas.

Samma lag vare om annan utlinning, som till riket ankommer
for att soka sitt uppehille, dar det skiligen bor antagas att han
saknar mojlighet att hir #rligen vinna sin forssrining.

Har till riket ankommande utlinning enligt vad fsér polismyn-
digheten ar kint, varit dosmd for férfalsknings-, tjuvnads- eller be-
drageribrott eller gjort sig skyldig till yrkesmissigt hasardspel, yr-
kesmiissigt ovande av otukt eller utnyttjande av annans otuktiga
levnadssitt, och kan det skiligen antagas, att utlinningen skulle
komma att hdr i riket fortsitta sidan brottslig eller osedlig verk-
samhet, d4 mé ock avvisning ske.

Vad i denna paragraf ar stadgat dger ej tillimpning & in-
vandrare, som varit svensk medborgare, men vilkens medborgar-
ritt gemom vistelse utomlands eller eljest gatt forlorad; dock att
den, som vunnit medborgarritt i annat land, m& avvisas pa sidan
grund, som 1 tredje stycket sigs.

Betriffande forevarande paragraf hade reservationer avgivits
av, utom annan

dels herrar Stdrner, Hult, Pettersson 1 Sodertilje, Schotte och
Olsson 1 See, vilka yrkat, att 1 § matte erhalla fsljande lydelse:

Utlindsk zigenare etc. — — — (lika med forslaget) — —
— — avvisas.

Har till riket ankommande ete. — — —— — — — _ __
(lika med forslaget) — — — avvisning ske.

Vad i denna paragraf — — — — (lika med forslaget) —

— — — eller eljest gitt férlorad utan att han vunnit medborgar-
ratt 1 annat land;

dels ock herr Alexanderson, vilken likvil ej dari framlagt sin
mening.

Herr Stirner: Herr talman! Den foreliggande fragan har
redan forut varit foremdl for riksdagens behandling. Den grun-
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dar sig, som vi kinna till, pd en riksdagsskrivelse ar 1907, vari
begirdes atgirder for en reglering av forhidllandena. Det fore-
kom vid den tiden en stor invandring av sdrskilt ryssar, som

att hir i riter gjorde, att de férutvarande bestimmelserna om saken, inrymda

vistas.
(Forts.)

1 atskilliga kungliga férordningar och traktatsbestimmelser, an-
sigos vara otillrickliga for sitt dndamal.

Det betonades emellertid 1 nimnda riksdagsskrivelse, att lag-
stiftningen borde gi fram med storsta varsamhet, si att den
icke skulle komma att verka oférdelaktigt pa eventuell invandring
till landet av verkligt dugande och erforderliga arbetskrafter
vcn aty den naturligtvis icke skulle komma att ligga hinder ;
vigen for den internationella samfirdseln. Dirfor maste — pa-
pekades det redan dié — i lagen noga begrinsas och bestimmas
de fall, under vilka sirskilt utvisningsrdtten skulle kunna goéras
gillande. Dessutom pavisades nédvindigheten och vikten av att
vid utlinnings avvisning prévningen hirom helst borde over-
litas at Kungl. Maj:t, dtminstone i de viktigaste fallen.

Vad man siledes ville vinna genom denna lagstiftning var
att fi ett stéd for myndigheter och polismakten att kunna be-
fria samhillet fran skadlig utlindsk invasion och att pa samma
gang bereda invandrarna en ordnad rittssikerhet samt fér dem
istadkomma en lika behandling infér lagen, sid att icke god-
tycke och tillfialliga forhillanden skulle kunna allt for mycket
spela in. Det var en svir uppgift, och det har visat sig i de
lagforslag, som bringats under riksdagens prévning. Forra aret
t. ex. kunde riksdagen icke godkinna den framstidllning i dmnet
som di gjordes. Nu har ocksd i 4r ett forslag, forbittrat och
forindrat efter givna antydningar, blivit férebragt; men #ven
mot detta forslag hava anmirkningar gjorts i vissa avseenden,
delvis samma anmirkningar, som anférdes forra aret. P4 den
grund har ocksd inom utskottet yrkats rent avslag pd lagfor-
slaget.

Med de reservationer, jag varit med om, har jag emellertid
velat befrimja lagstiftningen, men séka astadkomma en modifi-
kation av bestimmelserna, i vissa avseenden. Jag tror nimligen
att lagstiftningen ar nédvindig och att den knappast pd for-
hand kan si 6verskddas, att man kan komma att 1 allt triffa
det ritta, utan man fir nog vara beredd pia att samla nagon
erfarenhet hirvidlag, innan man far lagstiftningen i alla hin-
seenden fullt tillfredsstillande.

Med denna erinran har jag endast velat framhalla, att vi
som hava reserverat oss i vissa punkter, ingenting hava emot
sjilva lagforslaget, utan att vi tvirtom onska befrimja detsam-
ma; men vi hoppas, att de synpunkter, som vi hir hava gjort
gillande, diarvid skola vinna vederboérligt beaktande.

Hir blir dd ndrmast friga om avvisningsforfarandet, som
berores i den nu foredragna g 1. I utskottet hava invindnin-
gar gjorts betriffande avvisningsbestimmelserna, dd man mgjli-
gen kan dirmed triffa andra dn sidana olimpliga utlindska
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medborgare, som kunde komma att tringa in i landet och som
hava karaktiriserats under rubriken bondfingare, prostituerade
och samhillsvidliga element 6ver huvud taget. Det ir just diri
svarigheterna framtrida; lagstiftaren kryssar mellan Skylla och
Karybdis. Man har velat astadkomma ett stéd for myndighe-
terna, men & andra sidan varit forsiktig, si att man icke ut-
strickt atgirderna till den grad, att de kunde bliva skadegé-
rande genom att begagnas i fall, dir ett ingripande icke vore
onskligt. Man har s6kt finna &tskilliga medel for att reglera
forhdllandena, bland annat féreslagit, att en utlinning icke skulle
kunna avvisas, som innehade medel for sitt och sin familjs uppe-
hille under itta dagar. A andra sidan har framhallits, att detta
icke utgjorde nigon verklig garanti, utan att medborgare, som
kunde visa upp, att de innehade dylika medel, likvil kunde
vara mycket diskvalificerade personer i §vrigt, varfor denna kva-
lifikationsgrund maste anses ohallbar.

Dirfor hava ocksd forandringar i ndmnda bestimmelser fore-
slagits, liksom man dven betriffande formerna for avvisningen
varit av olika meningar. I det stora hela har likvdl en wi-
strdckning av avvisningsritten igt rum, som vi icke ansett be-
hovlig och limplig. Det dr pa den grund, som i lagutskottet
atskilliga hava avgivit de reservationer, varpd jag med detta
velat fiasta kammarens uppmirksamhet.

Framfor allt gilla anmirkningarna bestimmelserna om att
avvisningsritten skall vara lagd i underordnad polismyndighets
hand, s4 att denna, vilken icke kan betraktas sisom kvalificerad
att bedéma olika fall, skulle kunna vidtaga atgirder, som icke
kunna vara onskvirda. Saken har givetvis alltid sina svarig-
heter. Man méste i storsta mojliga utstrickning inskrinka de
fall, dir polismakten dger ritt att vidtaga atgirder mot invan-
drare; denna ritt bér atminstone begridnsas till sddana fall,
som #dro sirskilt litta att bedoma.

Fér att vinna det maélet, inskrinka avvisningsritten och
dirigenom minska risken for att avvisning skall ske i fall, dir
den icke #r vidl motiverad, hava vi foreslagit, att § 1 andra
stycket skall uteslutas.

Herr talman, jag ber att endast med dessa erinringar fa
yrka bifall till reservanternas férslag i denna del.

Herr Gezelius: Herr talman, jag yrkar bifall till Kungl.
Maj:ts forslag i den foredragna paragrafen oforindrat.

Jag skall néja mig med att endast hinvisa till, att den
bestimmelse, vars borttagande nu pédyrkats av den féregaende
talaren, har inkommit redan i 1913 ars forslag péd hemstillan
av ddvarande chefen fér civildepartementet. Mot omfattningen
av paragrafen hade icke heller 1913 ars lagutskott, ja icke nagon
av dess ledaméter nagot att erinra i forevarande hinseende, och
detta ehuru lagutskottet yttrade sig 1 fragan i detalj och inga-
eunde. Att under sidana férhallanden i en sidan formsak, som
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Lagforsiag det i sjilva verket ar med hinsyn till lagens tillimpning, nu

ang. forbud

Sfor vissa

utidnningar
att hdir i riket

vistas.

(Forts.)

sysselsitta oss med dndringar i det kungliga forslaget, finner
jag icke vara limpligt.

Jag vill hemstilla, herr talman, om bifall till Kungl. Maj:ts
proposition oférindrad i den nu foredragna delen.

Herr Alexanderson: Aven jag har litit anteckna mig
sdsom reservant vid denna punkt och instimmer i herr Stirners
yrkande.

Orsaken till att jag icke forenat mig med 6vriga reservanter
har varit den, att deras reservation avgivits i mera bestimda
ordalag, in som motsvara min uppfattning i fragan. Jag &r av
den mening, ati sivdl i denna punkt som ocksi i s gott som
alla 6vriga punkter, dir utskottets ledamoter sti si delade som
utskottsutlatandet med alla dess reservationer utvisar, det dock
1 grund och botten ror sig om ganska underordnade frigor och
nidrmast smakfrigor, dir man kan stilla sig pi den ena eller
den andra stindpunkten; vilkendera man viljer, spelar icke na-
gon avsevird roll fér lagens karaktir i det hela.

Men med anledning av herr Gezelius' erinran att de liberala
reservanterna i férevarande punkt skulle hava riktat sig emot
en bestimmelse, som fanns redan i den till 1913 &irs riksdag
givna kungliga propositionen, utan att det egentligen syntes fore-
ligga ndgra skil, varfor den liberala stindpunkten hirvidlag
skulle under denna tid hava #ndrats, ber jag att fi erinra, att
det dr dock icke samma bestdimmelse. I 1913 &rs proposition
hade man tillagt en begrinsning av det innehall, att den som
innehade tillrickliga medel till sitt och sin familjs livsuppe-
hille for dtta dagar, icke skulle f4 avvisas. D4 man nu har fun-
nit att en siddan 1 och f6r sig 6nskvird, narmare preciserande och
avgrinsande bestimmelse icke limpligen liter sig genomfsras,
dr det som man blivit betdnksam mot att efter borttagandet av
en dylik, skydd mot godtycke dsyftande bibestimmelser bibehilla
sjilva regeln, — att utan vidare limna it avvisningsmyndig-
heterna, siledes polismyndigheterna, ritten att avvisa den, om
vilken det »skiligen bor antagas, att han saknar méjlighet att
hir irligen vinna sin férsérjning». Hirmed har man nimligen
givit bestimmelsen en alltfér svag karaktir, och man har ansett
att frigan dirfor icke bor losas i denna ordning, utan atgir-
der mot utlinningar, varom hir ir friga limpligen bsra hiinvisas
till utvisningsforfarandet.

Skil saknas sdledes nog icke till att intaga en annan stind-
punkt in man gjorde till den annorlunda avfattade bestimmelsen
11913 drs kungliga proposition. Men for min del vill jag upprepa,
atl sdvil i denna som i dtskilliga andra punkter stiller jag
mig tdmligen neutral till utgingen av meningsbrytningen. D&
emellertid utskottet i punkt efter annan delat sig si skarpt
i majoritet och reservanter, har man ju mést siga ifran, vilken
stindpunkt i det ena eller det andra fallet synts fortjana de
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dvervigande sympatierna; men som sagt varken hir eller i det
foljande ir enligt min uppfattning differensen si synnerligen

stor.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen

yttrade,

skulle godkinnas, dels ock, av herr Stdrner,
foreslagits 1 den av honom m. fl. vid

kinnas med den lydelse, som
paragrafen avgivna reservationen.

att ; avseende & forevarande paragraf yrkats, dels att den

att paragrafen skulle god-

Hirefter gjordes propositioner jamlikt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pi paragrafens godkinnande enligt utskottets
forslag vara med overvigande ja besvard.

2—5 §§.
Godkindes.

6 §.

Foreliggande paragraf lydde salunda:

(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)

Konungens befallningshavande
mi meddela forordnande om ut-
visning frén riket av foljande
utldnningar, némligen:

1) zigenare #vensom den, som
betriddes med losdriveri eller bett-
lande, s& ock den, som under
vandring frén ort till annan soker
sin utkomst genom utforande av
musik, forevisande av djur eller
annan dylik sysselsittning;

2) den, som gir si siyldig
till yrkesm#ssigt hasardspel, yr-
kesmissigt ovande av otukt eller
utnyttjande av annans otuktiga
levnadssitt;

3) den, som inom loppet av de
nirmast forflutna tva dren hir
i riket genom utslag, som #iger
laga kratt, domts for girdfari-
handel eller bitridande vid dylik
handel eller for olovlig brinn-
vinsfsrsiljning eller for det han,
utan vederborligt tillstind, hir
i riket under kringresande eller
kringvandrande idkat hantverk
eller annan hantering;

(t utskottets forslag:)

Konungens befallningshavande
mi meddela férordnande om ut-
visning frén riket av foljande
utlinningar, nimligen:

1) zigenare #vensom den, som
betrides med losdriveri eller bett-
lande, s& ock den, som under
vandring fran ort till annan stker
sin utkomst genom utférande av
musik, forevisande av djur eller
annan dylik sysselsittning;

2) den, som gor sig skyldig
till yrkesmissigt hasardspel, yr-
kesmiissigt 6vande av otukt eller
utnyttjande av annans otuktiga
levnadssitt;

3) den, som inom loppet av de
pirmast forflutna tvd dren hir
i riket genom utslag, som &4ger
laga kraft, domts for gardfari-
handel eller bitrddande vid dylik
handel eller for olovlig brinn-
vinsforsiljning eller for det han,
utan vederborligt tillstdnd, hér
i riket under kringresande eller
kringvandrande idkat hantverk
eller annan hantering;
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(i Kungl. Maj:ts forslag.)
4) den, som hir i riket genom
som #dger laga kraft,

att hir i riket blivit, for annat brott dn ovan

vistas.
(Forts.)

avses, domd till friketsstraff, for
sd vitt brottets beskaffenhet for-
anleder till antagande, att fara
av hans vistelse 1 riket kan upp-
sta for allmén sikerhet, ordning
eller sedlighet; dock att utvis-
ning for det brott ej ma ske, dar
ej forhor, som i 7 § sigs, fore
straffets slutliga avtjinande bli-
vit i drendet hillet;

5) den, som inom loppet av de
ndrmast férflutna fem aren utom
riket undergatt honom omedelbart
adomt frihetsstraff for brott, var-
for enligt gillande lag om ut-
lamning av férbrytare utlimning
ma ske.

Vid bedémande, huruvida ut-
visning bér dga rum, skall skilig
hinsyn tagas till utlinnings lev-
nads-och familjeforhillanden samt
till lingden av den tid, han vistats
hér i riket. Har den, som gjort
sig skyldig till brott, varom i
denna paragraf under 3) eller 4)
dr friga, under de fore brottets
begdende nirmast forflutna fem
aren haft fast bostad hir i riket,
mé han ej for det brott utvisas,
dir ej synnerliga skil dartill dro.

Om utlanning, som faller fat-
tigvarden till %ast och forty bor
hemsdndas, ar sdrskilt stadgat.

(¢ utskottets forslag:)

4) den, som hir i riket genom
utslag, som dger laga kraft,
blivit, for annat brott #n ovan
avses, domd till straffarbete eller
ock till fangelse, ej under sex md-
nader, for si vitt brottets beskaf-
fenhet foranleder till antagande,
att fara av hans vistelse 1 riket
kan uppstd for allmin sikerhet,
ordning eller sedlighet; dock att
utvisning for det brott ej m4 ske,
dir ej forhor, som i 7 § sigs,
fore straffets slutliga avtjanande
blivit i drendet héllet;

5) den, som inom loppet av de
nidrmast forflutna fem aren ntom
riket undergétt honom omedelbart
adomt frihetsstraff for brott, var-
for enligt gillande lag om ut-
limning av forbrytare utlimning
ma ske.

Vid bedémande, huruvida ut-
visning bér dga rum, skall skilig
hansyn tagas till utlinnings lev-
nads- ochfamiljeférhallandensamt
till lingden av den tid, han vistats
hir i riket. Har den, som gjort
sig skyldig till brott, varom i
denna paragraf under 3) eller 4)
dr friga, under de fére brottets
begiende nidrmast foérflutna fem
aren haft fast bostad hir i riket,
md han ej for det brott utvisas,
dir ej synnerliga skil ddrtill dro.

Om hemsdindande av utlinning,
som faller fattigvirden till last,
ar sdrskilt stadgat.

Vid mom. 4) av foreliggande paragraf hade reservation avgivits
av, utom annan, herrar Pelersson i Lidingé villastad och Gezelius,
greve Lagerbjelke, herrar Alexanderson och Johanson i Valared, gre-
ve Spens, samt herrar Dahl, Pettersson i Bjialbo och Olsson i Broberg,
vilka ansett, att Kungl. Maj:ts forslag i denna del bort oforindrat till-

styvrkas.

Herr Gezelius: Jag ber, herr talman, att i enlighet med
den reservation, som vid nu féredragna paragraf avgivits av
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herr Petersson i Lidingé villastad m. fl. rérande fjirde momentet
fa hemstilla om bifall till Kungl. Maj:ts forslag oférindrat.

Jag skall endast med nagra ord motivera detta yrkande.
Kungl. Maj:ts forevarande foérslag sammanfaller i den delen med
1913 ars forslag, och fran lagutskottet lika litet som fran nigon
talarc i riksdagen gjordes det aret nagon erinran mot den be-
grinsning som 1 samma forslag hade intagits, ehuru sirskilt
lagutskottet ingdende sysselsatte sig just med stadgandet i det
fjarde momentet. Till den erinran, som i friga om samma mo-
ment 1 6vrigt uttalades fran lagutskottets och 1 éverensstim-
melse dirmed fran andra kammarens sida, har ocksd hinsyn ta-
gits av Kungl. Maj:t i foreliggande forslag. Att gora en ind-
ring i fraga om begrinsningen hir i avseende & frihetsstraffet,
sa att detta moment skulle gilla endast den, som blivit démd till
straffarbete eller till fingelse 1 minst sex minader, synes mig
ock vara 1 och for sig synnerligen olyckligt.

Det dr for 6vrigt det visentliga man bor komma ihig réran-
de detta lagforslag, att hir giller det endast med de formella
férutsittningarna for tillimpningen av utvisningsinstitutet, som
givetvis skall anvindas endast diar reella skal fo6r utvisning
ioreligga.

Herr talman, jag anser mig icke behova utfoérligare motivera
ifragavarande reservation, utan hemstiller om bifall dartill, d.
v. s. til! Kungl. Maj:ts forslag oférandrat.

Herr Hult: Herr talman, jag anhaller diaremot att fi yrka
bifall till utskottets forslag betriffande nu foredragna paragraf.

Jag har for min del icke kunnat finna att det skulle vara till-
rickligt stanna vid straffsatsen fingelse med avseende & de utlin-
ningar, som 1 fjirde momentet beridras, utan atminstone bor det
vil vara friga om straffsatsen fingelse i sex manader eller straff-
arbete.

I foregdende punkter avhandlas de vanliga kategorierna ut-
linningar, som komma till riket, men som man girna vill vara av med
Hir skulle vara friga om utlinningar, som vistas i landet och som
bega brott, och di giller det att avgora under vilka omstindigheter
sddana utlinningar bora utvisas. Det finns som bekant en del brott,
varfor kan adomas fingelse, som 1 och for sig icke dro av si allvarlig
art: vald mot polis och dylikt kan ju medfora fangelsestraff. Jag
har darfér for min del ansett, att hidr borde forutsittas att brottet
skulle vara av den beskaffenhet, att darfor Adomes minst sex m&-
naders fiangelse eller straffarbete, si att man icke hir stannar vid
det enkla fingelsestraffet p4 t. ex. en manad.

Det star visserligen 1 detta moment, att hir 4r fraga om sa-
dan utlinning, vilkens vistelse i riket kan medfora fara fér allmin
sikerhet, ordning eller sedligchet. Ja, vid vissa tillfallen anses dy-
Ihik fara 4 fiarde, d& vid andra tillfillen en sddan fara under 1 6v-
rigt likartade forhallanden icke anses foreligga.

Jag tror siledes, att man mycket vial kan godkinna utskottets
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Lagfordieg  forslag, till vilket jag, herr talman, som sagt anhaller att fa yrka
ong. foriud bifall.

for vissa
utlanningar
att har i riket

vistas.

(Forts.)

Efter hirmed slutad overliggning yttrade herr talmannen, att
betriffande forevarande paragraf olika yrkanden vore framstillda
endast i avseende & mom. 4, under det att betriffande paragrafen
i ovrigt, endast yrkats godkinnande av utskottets forslag.

Efter det i enlighet med de betriffande mom. 4 framstillda
vrkanden gjorts propositioner forst pa godkinnande av utskottets
forslag samt vidare darpa att for ifrigavarande moment skulle god-
kinnas den lydelse, som forordats i den av herr Petersson 1 Li-
dingd villastad m. fl. hirom avgivna reservationen, forklarades den

senare propositionen vara med overvigande ja besvarad.
P34 sedermera gjord proposition godkindes dvriga delar av fore-

liggande paragraf.

7—10 §8§.
Godkandes.

11 §.

Ifragavarande paragraf lydde pd foljande sitt:

(¢ Kungl. Maj:ts forslag:)

Vill den, som genom Konun-
ens befallningshavandes utslag
orklarats skola utvisas, bver-
klaga utslaget, dger han daréver
hos Konungen anfora besvdr, vilka,
vid talans forlust, skola ingivas
till Konungens befallningshavan-
de fore klockan 12 4 dttonde da-
gen efter det utslaget for klagan-
den avkunnades eller, om det ej

‘avkunnats, blev honom annorledes

delgivet; klaganden Likvdl obetaget
att, pd eget aventyr, i betalt brev
med allmdnna posten till Konun-
gens befallningshavande insinda
besviren sd tidigi, ait de inom
namnda tid dit inkomma. Ddr
klaganden i hdkte forvaras, mad
besviren inom tid, som nyss ar
sagd, avlidmnas till tillsynings-
mannen vid hiktet; och vare denne
pliktig att oférdrojligen insinda
besviren till Konungens befall-
ningshavande.

(¢ utskottets firslag:)

Vill den, som genom Konun-
gens befallningshavandes utslag
orklarats skola utvisas, over-
klaga utslaget, dger han sist d
dttonde dagen efter det utslaget
for honom avkunnades eller, om
det e¢j avkunnats, blev honom an-
norledes delgivet, till Konungens
befallningshavande ingiva sina
till Konungen stillda besvar; dock
att, dar klaganden i hdkte for-
varas, besviaren md tnom tid, som
nyss dr sagd, ingivas till tllsy-
mingsmannen vid hdktet. Tillsy-
ningsmannen vare pliktig ofor-
drojligen insinda besviiren till
Konungens befallningshavande.
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(i Kungl. Maj:ts fiorslag:)

Vill utlénning, som icke 4r pa
fri fot, anfoéra besvir, aligge
Konungens  befallningshavande
eller tillsyningsman vid hikte
att tillse, att utlinningen dir-
vid ej saknar nodigt bitride.

Inkomna besvir skall Konun-
gens befallningshavande sa fort
ske kan, jimte eget utlitande
och ovriga till #rendet horande
handlingar, insinda till veder-
birande statsdepartement.

11

(¢ utskottets firslag:)

Vill utlinning, som icke r pa
fri fot, anfora besvir, dligge
Konungens  befallningshavande
eller tillsyningsman vid hikte
att tillse, att utlinningen ddr-
vid ej saknar nodigt bitride.

Inkomna besvir skall Konun-
gens befallningshavande sa fort
ske kan, jimte eget utldtande
och ovriga till #rendet horande
handlingar, inséinda till nedre
Justitierevisionen.

Vid nu féredragna paragraf hade reservation avgivits av herr
Petersson 1 Lidingé villastad, greve Lagerbjelke, herrar Alexander-
son och Johanson 1 Valared, greve Spens samt herrar Petterssoy
i Bjdlbo och Olsson i Broberg, vilka ansett, att Kungl. Maj:ts pro-
position i denna del bort av utskottet tillstyrkas.

Greve Liagerbjelke: Inneborden av de skiljaktiga me-
ningar, som rora denna paragraf, ar att enligt Kungl. Maj:ts for-
slag skall talan i sista hand foras hos Kungl. Maj:t i statsradet,
under det att enligt utskottets forslag hogsta domstolen skulle bliva
hogsta instans. De medlemmar av utskottet, vilka i likhet med mig
reserverat sig 1 denna friga, anse, att, d& dessa fragor &ro av ad-
ministrativ natur. Kungl. Maj:t i statsrddet bir sista instans. Vi
dro ense med utskottets majoritet diri, att det hade varit onskligt,
om regeringsritten kunnat bliva sista instans, men d& regerings-
ritten icke sammantrider dret om, &r denna mojlighet utesluten. Att
hogsta domstolen skulle bliva hogsta instans kunde visserligen hava
sina fordelar ur rittssikerhetens synpunkt, men d3 betriffande des-
sa fragor en viss handlingsfrihet hos hogsta instansen méste anses,
om ¢j nodvindig, dtminstone synnerligen onskvird, far jag, dven 1
betraktande av den stora arbetsborda, som pévilar hogsta domsto-
len, yrka bifall till reservationen.

Herr Stirner: Den siste talaren har vidrort ett av de skil,
som anforts ifriga om att reglera dessa forhallanden, nimligen hig-
sta domstolens stora arbetsborda. Men det har funnits ett annat
skil, som gjort sig gillande, och det ar, att i Atskilliza av dessa
utvisningsfall det méste anses lampligare, att ett rent domstolsfor-
farande anviindes #in att Kungl. Maj:t skulle avgiéra saken; detta
ar naturligtvis det egentliga skiilet till den andring, som hir ifraga-
satts.

Nu har 1 avseende & denna paragraf frin reservaniernas sida
icke nagon vidare motivering anforts. och jag skall da icke heller
g3 in 1 nigon ytterligare utliggning av saken. utan ber att f& vrka
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Lagforsiag hifall till utskottets forslag. som jag tror vilar pd ganska goda

ang. forbud
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grunder.

Overliggningen ansidgs hiarmed slutad, varefter i enlighet
med framstillda yrkanden gjordes propositioner, foérst pi godkin-
nande av utskottets forslag samt vidare darpa att for ifrdgava-
rande paragraf skulle godkinnas den lydelse, som férordats 1 den
av herr Petersson i Liding6 villastad m. fl. hirom avgivna reserva-
tionen; och férklarades den senare propositionen vara med &ver-
vigande ja besvarad.

12 §.
Godkiandes.

13 §.
Denna paragraf hade foljande lydelse:

Diar sadant av hiansyn till rikets sikerhet eller eljest i statens
intresse finnes pdkallat, m4 Konungen férordna om utvisning av
utlinning, som i riket vistas. Uppstdr friga om utvisning efter
ty nu dr sagt, forordne Konungen, att forhor skall 1 drendet hallas
mfsr Konungens befallningshavande; och gille i friga om sddant
forhér vad 1 7 § tredje och fjirde styckena ar stadgat. Nir om-
stindigheterna dirtill foranleda, m4 utlinningen tagas 1 forvar.

I frdga om verkstillighet av beslut om utvisning, varom i
denna paragraf sigs, forordne Konungen efter omstindigheterna.

Vid férevarande paragraf hade reservation avgivits av herrar
Lindhagen, Stirner, Hult, Pettersson i Sodertilje, Schotte, Pers-
son 1 Norrkoping och Olsson 1 See, vilka ansett, att ifragavarande
paragraf borde erhalla foljande @ndrade lydelse:

Diar sidant etc. — — (lika med férslaget) — — — — tagas
1 férvar.

Vid prévning av fraga om utvisning pa grund av bestimmelserna
1 denna paragraf bora jimvil de 1 6 § nist sista stycket omfor-
milda forhdllanden komma under overvigande.

I frdga om verkstillighet av beslut om utvisning, varom 1i
denna paragraf sigs, forordne Konungen efter omstindigheterna; dock
ma ej utlinningen befordras till land, varifrin han utvisats eller
varest han sannolikt skulle tilltalas eller straffas for politiskt brott.

Herr Starner: Av reservanterna har yrkats en liten #ndring
hir: att i lagen skulle inforas en bestimmelse, som tidigare varit upp-
tagen i lagforslaget, nimligen att vid prévning av utvisning hénsyn
skall tagas till de bestimmelser, som finnas i punkt 5 av § 6, nim-
ligen att understka familjeforhallanden och lingden av den tid, som
personer vistats 1 riket. Det méste vara av stor vikt, att denna om-
stindighet kommer till provning vid en utvisning. Vi hava en mingd
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exempel, pd personer, som leva i sidana forhallanden hir i landet,
trots att de dro utlinningar, att de kunna betraktas sisom naturalise-
rade svenskar och som dirfoér bora atnjuta en humanare behandling
in genom denna bestimmelse kan komma att vederfaras dem. Den
utlindska lagstiftning, som vi tagit del av, har ocksi mildare bestim-
melser 1 motsvarande fall.

Jag ber att fi yrka bifall till reservationen.

Herr Gezelius: Med endast ett ord ber jag att f& erinra om
att den utvisning, det hir dr friga om giller utvisning i statens in-
tresse. Med detta intresse fa icke sidana sméasaker, som den forega-
ende talaren vidrirt, stillas 1 paritet.

Jag vrkar bifall till utskottets forslag oférindrat.

Efter hirmed slutad 6verliggning gjordes enligt forekomna yr-
kanden propositioner, forst pd godkinnande av utskottets forslag
samt vidare diarpa att for paragrafen skulle godkinnas den lydelse,
som forordats 1 den av herrar Lindhagen m. fl. hirom avgivna re-
servationen; och forklarades den forra propositionen vilken upp-
repades, vara med &verviigande ja besvarad.

14—19 §8§.
Godkéndes.

Bestimmelsen angdende lagens tridande i kraft.

Nu foredragna del av utldtandet lydde silunda:

(¢ Kungl. Maj:ts firslag:) (¢ utskottets forslag:)
Denna lag trider i kraft den  Denna lag trider i kraft den
1 maj 1915. 1 maj 1915. Ej md dock utvis-

ning ske for brott, som i 6 § un-
der 3) sdgs, ddr detsamma blivit
begdnget fore lagens ikrafttrd-
dande.

Reservation hade hirvid avgivits

av herrar Petersson 1 Lidingo villastad och Gezelius, greve La-
gerbjelke, herr Johanson i1 Valared, greve Spens, samt herrar Dahl,
Pettersson 1 Bjilbo och Olsson 1 Broberg, vilka ansett att Kungl.
Maj:ts proposition i denna del bort av utskottet tillstyrkas i ofor-
indrat skick.

Herr Gezelius: Jag hemstiiller, herr talman, ait évergéngs-
bestimmelsen matte erhilla féljande lydelse: »Denna lag trider i
kraft, § 18 4 den dag Konungen férordnar, samt lagen i 6vrigt den
1 maj 1915.»
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L".‘If“";“-‘{i Herr Alexanderson: Jag ber att f3 instimma med herr
“}g,‘_ {f:‘: Gezelius angiende forsta punkten i overgéngsbhestimmelsen. Men en-
wilinningar 118t hans forslag skulle, i enlighet med den av honom med flera av-

ait har iriket g1vna reservationen i denna punkt, ju icke den senare punkt, som ut-
vistas.  gskottet har fogat till Kungl. Maj:ts overgangshestimmelse, inflyta.

(Forts.)  P3 de skil, som utskottet har angivit, anser jag emellertid det vara

rittfirdigare att vi icke 13ta denna utvisningslag dga tillbakaverkan-
de kraft i friga om sidana forseelser, varom hir &r fraga; och Jag
ber alltsd att fa vrka bifall till utskottets forslag med den forindring

1 avseende & férsta punkten i overgangshestimmelsen, som herr Geze-
lius nyss har angivit,

Overliggningen ansdgs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betriffande forevarande del av utlitandet yrkats, dels
av_herr Gezelius, att ifragavarande bestimmelse skulle antagas att
lyda sélunda: »Denna lag trider i kraft: 18 § 4 den dag Konungen
forordnar samt lagen i ovrigt den 1 maj 1915»; dels ock av herr
Alexanderson, att forsta punkten i promulgationsbestimmelsen skul-
le avfattas si, som herr Gezelius foreslagit, samt att betraffande
andra punkten utskottets forslag skulle godkinnas.

Vid sedermera i enlighet med dessa yrkanden gjorda proposi-
tioner antogs det av herr Gezelins framstillda forslaget.

Ovriga delar av utskottets férslag.
Godkéndes.

Utskottets hemstillan i punkten 1.

Forklarades besvarad genom kammarens féregaende beslut.

Om bestam- Punkten 2.
melser for reg-

"'Z'Z%ZZ,ZZ” Utskottet hade 1 denna punkt pi aberopade grunder hemstillt,
arbetares  att riksdagen, i anledning av herr Perssons férevarande motion, mét-
vistelse hir i to § ckrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, att Kungl. Maj:t ville 1ata
riket. utreda, huruvida och pd vad sitt bestimmelser matte kunna medde-
las till reglering av sidana utlindska arbetares vistelse hir i riket,
vilka hit inkomma huvudsakligen i anledning av hir intriffande ar-
betsinstillelser, eller vilkas hirvaro kunde vara agnad att visentli-
gen forsimra svenska arbetares forvirvsmojligheter, samt darefter
for riksdagen framligga det forslag, vartill denna utredning kunde

foranleda.

Mot utskottets berérda hemstillan hade reservation avgivits av,
bland andra, herrar Petersson i Lidingo villastad och Gezelius, gre-
ve Lagerbjelke, herr Johanson i Valared, greve Spens, samt herrar
Dahl, Pettersson i Bjalbo, och Olsson 1 Broberg, vilka ansett, att den
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i imnet vackta motionen icke bort féranleda utskottets ifragava- ‘31? bestdn-
rande hemstillan. loving. Jor reg-
utldndska
Herr Dahl: Herr talman! Vid denna punkt har jag i arbetares
likhet med flera av utskottets ledamoter reserverat mig och under vistelse har i
forhandenvarande forhallanden skall jag inskrinka mig till att ik
i storsta korthet endast dberopa de rent formella skil, som kunna L)
dberopas mot utskottets framstillda skrivelseforslag.
I propositionen forlidet ar rérande denna friga anforde dé-
varande departementschefen att »det lite sig icke géra att i en
lagstiftning av forevarande art reglera frigan om utlindsk
arbetskrafts anvindande inom landet och villkoren dadrfsr», men
han betonade tillika, att denna friga var av beskaffenhet att
bora uppmirksammas. Detta yttrande har aberopats av den nu-
varande departementschefen, som ocksa férklarar, att han har
uppmirksamheten riktad pa detta sporsmail.
Det torde da icke vara nigot som helst skil att i detta sam-
manhang besvira regeringen med en skrivelse, di man redan har
tatt full forvissning om att vad som i forevarande drende bor
komma i betraktande icke skall av Kungl. Maj:t underlitas.
Jag ber att f4 yrka avslag pé utskottets hemstillan.

Herr Steffen: Herr talman! Jag har intet annat yrkande
vid detta moment #n bifall till vad utskottet hemstidllt. Jag vill
dock begagna tillfillet for att understryka min uppfattning,
att hir foreligger ett sporsmél av utomordentligt stor betydelse,
ett sporsmal av si stor betydelse, att det forefaller mig som om
lagstiftaren har gatt fram i bakvind ordning, di det nu antag-
na lagforslaget har dgnats uppmirksamhet at férhallanden av
vida mindre vital betydelse for landet &n den fraga, som fore-
ligger i mom. 2 av utskottets hemstillan.

Jag ir av den uppfattningen, att det maste med storsta all-
var utredas, huru lagstiftningen skall ingripa fér att skydda
svenska arbetares lone- och levnadsstandard mot konkurrens frin
frimmande linders arbetarkarer, di medlemmar av dessa senare
av svenska arbetsgivare hit till landet inférskrivas vid strejk-
tillfallen foér att bryta den svenske arbetarens motstand eller
vid andra tillfillen fo6r att fylla vissa behov av arbetskraft har
i landet. Det dr, synes det mig, av storsta vikt att svenska
produktionsférhillanden, varje sirskild industri och industri-
gren tagen for sig grundas vad produktionskostnaderna for
arbetskraft betriffar, pi de svenska arbetarnes rittmitiga
krav pda livsuppehille enligt svenska kulturférhillanden.
Det 4r naturligtvis alltid mojligt att fran nédgot land, dir
arbetargruppen 1mom en given industri icke har kommit sa
lingt som den svenska 1 civilisation och kultur, himta hit ar-
betare, som dro tillfredsstillda med sdmre lonevillkor &n de
svenska. Den svara missuppfattningen &4 de svenska arbetsgi-
varnes sida, att sddant skulle vara tillatligt, vill jag att ep
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kommande lagstiftning skall tydligt och klart gendriva, pi
samma ging som lagstiftningen skaffar effektiva medel for,
att denna princip om svenska arbetares ritt till loner, som mot-
svara svenska arbetares kulturfoérhallanden, blir ovillkorligen
genomford. Det ar otdnkbart, att svenska arbetare kunna ga
framat i kulturellt och ekonomiskt avseende och kinna sig ha-
va en stark hemortsritt i detta land, om de icke veta, att de dro
pa etl effektivt sitt skyddade mot det slags utlindsk konkur-
rens, som hir dsyftas. Jag tinker vid detta tillfille icke ett
ogonblick pa utlindska arbetare, som dro fullt jimstillda med
eller 6verligsna vara vad deras levnadsansprik och lémeansprik
betraffar.

Hir giller det foér ovrigt ingalunda att i svensk lagstift-
ning inféra nigon ny princip. Det dr endast friga om att pa
ett nytl omrdde, nimligen lonernas vid konkurrens genom vissa
utlindska arbetares hitférskrivning, tillimpa samma prineip, som
redan har tillimpats 1 arbetarskygdslagstiftningen. Syftet med
denna senare lagstiftning ir att pd lagstiftningens vig uppritt-
hilla vissa minima i levnadsstandard bland svenska arbetare.
Det ar alldeles samma minimiprincip som méiste ligga till grund
for den lagstiftning, som jag hoppas mitte komma till stind
genom utskottets hemstallan 1 mom. 2., till vilken hemstillan jag
ber, herr talman, att f4 yrka bifall.

Herr Stdrner: Jag kan néja mig med att 1 huvudsak
instimma i vad den foregaende talaren anforde rérande principen
for den ifragasatta atgirden.

Emot den forste talarens invindning, att imnet redan skulle
vara foremal fér préovning och uppméirksamhet, vill jag erinra,
att detta ocksd wvarit kint for utskottet, men att utskot-
tet likvial ansett, att en direkt framstdllning fran riksda-
gen limpligen borde goras. Om man dr overtygad om, att
det 4r en viktig och riktig sak, fast det icke ansetts lampligt
att i forevarande lag infora bestimmelser ddrom pa grund av
svarigheten att dari fi en skillnad emellan de olika kategorier
av utlinningar, som bdra avvisas, si bor man vil icke taga
detta till férevindning for att i sak motsitta sig vad som iven
vederbsrande myndigheter erkidnna vara en viktig friga.

Jag tycker att en dtgird ir riktig och av omstindigheterna
pakallad. Det dar nagot osympatiskt 1 den pi senare ir mycket
omtalade importen av sidana utlindska arbetare till virt land,
vilka bade dro en i alla hinseenden mindre kvalificerad arbets-
kraft och pad samma gang ett simre minniskomateriel. Om denna
import kanske for nirvarande ej kan sigas vara av si stor om-
fatining, da det &r blott vissa landsdelar, som pé grund av sir-
skilda forhallanden beroras dirav, si dr det sikert, att vi snart
sta infor faran att saken kan fi mycket stérre omfattning; dir-
fsr dr det lampligt att i tid sdka fa nagot gjort i denna fraga.

For ovrigt dr det, sdsom forut papekats, alls ingen ny-
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het att lagstifta i detta avseende. I andra linder har man pad Om bestim-
médnga och olika sitt vidtagit dtgirder, som syfta till skydd mot ;"el.""f""'?g'
daliga invandrare, vilket ocksd vi genom detta utskottets yr- 529 #1404

. utldndska
kande velat framféra. arbetares
Jag ber att fi yrka bifall till utskottets hemstdllan. vistelse har i
riket.

Sedan overliggningen ansetts hirmed slutad, gjorde herr tal-  (Forts)
mannen 1 enlighet med de yrkanden, som dirunder férekommit, pro-
positioner, forst pa bifall till vad utskottet i nu féredragna punkt
hemstillt samt vidare pa avslag dird; och forklarade herr talman-
nen s(ilg anse den senare propositionen vara med Svervigande ja be-
svarad.

Votering begirdes, 1 anledning varav uppsattes, justerades och
anslogs en omrgstningsproposition av féljande lydelse:

Den, som avslar vad lagutskottet hemstdllt i punkten 2 av sitt
utldtande nr 17, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, bifalles utskottets hemstillan.

Vid slutet av den hirtver anstillda omrostningen befunnos ros-
terna hava utfallit silunda:

Ja — 67;
Nej — 45.

Vid fornyad foredragning av lagutskottets den 31 nistlidna
juli och den 1 innevarande augusti bordlagda utldtande nr 18, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende vissa dndringar i
férordningen angdende utvidgad niringsfrihet.

bifsll kammaren vad utskottet 1 detta utlitande hemstillt.

Vid anyo skedd féredragning av jordbruksutskottet den 31 sist-
lidna juli och den 1 innevarande augusti bordlagda utlétanden:

nr 87, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende be-
myundigande for vattenfallsstyrelsen att bereda nuvarande tomtritts-
havare 1 Trollhdttan viss formén vid overgang till av Kungl.
Maj:t medgivet nytt tomtrittssystem;

nr 88, i anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl.
Maj:t angdende mojliggérande for innehavare av vissa med tomtritt
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upplétna tomter vid Trollhittan att forvirva dganderitt till tomter-
na; och

nr 89, angiende driftkostnaderna for statens produktiva fonder
i vad angir jordbruksirenden,

bifsll kammaren vad utskottet i dessa utldtanden hemstallt.

Féredrogs dnyo jordbruksutskottets den 31 niistlidna juli och
den 1 innevarande augusti bordlagda utldtande nr 90, i anledning
av vickta motioner om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende inrit-
tande av ett statsstuteri vid Ottenby m. m.

I tvé inom riksdagen vickta likalydande motioner, nr 6 i for-
sta kammaren av herr Malmborg m. fl. och nr 11 i andra kamma-
ren av herr Andersson 1 Knippinge m. fl., hade hemstillts, att riks-
dagen ville besluta en skrivelse, det Kungl. Maj:t ticktes, efter yt-
terligare utredning rérande statsstuteri vid Ottenby, inkomma med
forslag till dylikt och taga under omprévning, om ej avelscentrum,
enligt angivna grunder, kunde for ardennertyp anordnas i Vistman-
land och fér nordsvensk typ i Jamtland, och darefter inkomma med
forslag till dylika, och pa s sitt ett ordnat system till frimjande
av hela landets histkultur kunde dstadkommas.

Utskottet hade i nu foredragna utldtande pd anforda grunder
hemstillt, att herrar Malmborgs m. fl:s samt Anderssons 1 Knip-
pinge m. fl:s forevarande motioner icke matte till nigon riksdagens
atgird foranleda.

Reservation hade avgivits av herrar Ericsson, Odelberg, Paul-
son och Lundell samt greve Wachtmeister, vilka ansett, att utskot-
tet bort hemstilla, att riksdagen méatte i anledning av herr Malm-
borgs m. fl:s samt herr Anderssons i Knéppinge m. fl:s forevarande
motioner, 1 skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, det Kungl. Maj:t
matte, med beaktande jimvil av de 1 motionerna anférda synpunk-
ter, lata verkstilla fornyad utredning i friga om inrdttande & Otten-
by kungsladugérd av ett statsstuteri samt for riksdagen framligga
det forslag, vartill utredningen kunde foranleda.

Herr Malmborg: Herr talman! Jag #r ganska forvanad
over, att vir motion 1 &r mott ett sidant motstind hos jordbruksut-
skottet, men man ser ju av utldtandet, att utskottet icke velat inga pa
sakhgt bedémande utan i stillet framhallit, att rlksdagen i fjol avslog
Kungl Maj:ts framstillning, varfér ufskottet nu ej finner limpligt
att 1 &r fista ndgot avseende vid enskilda motionidrers yrkande.

S4 siger utskottet, att vi icke [6rebragt nigra nya skil och om-
slandigheter av virde. Jag anser emellertid, att vi hava i motionen
framhallit ganska stora skil fér, atf en utredning bér komma till
stdnd. Vidare siger utskottet, att vdra berikningar dro si lssliga
att de icke kunna liggas till grund for ny utredning. Jag har sillan
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sett ett utlatande fran ndgot utskott, si intetsigande som detta. Det
ar vil forst om utredningen kommer till stind, som man kan komma
underfund med, om vara berikningar iro losliga. Utskottets uttalan-
de har emellertid bemotts pa ett sa kraftigt och sakligt sitt av reser-
vanterna, att jag ej skall tillita mig att ingd pa nagon ytterligare
kritik av detsamma. Jag ir ense med utskottet och reservanterna
om, att den kallblodiga histaveln nog kan pi ett ganska tillfreds-
stillande sétt ordnas genom enskildes och foéreningars initiativ. Dir-
emot 4r det enligt mitt formenande s& icke alls fallet med den varm-
blodiga histaveln. Den bér staten taga hand om, fornimligast for att
for framtiden sikerstilla ett gott histmateriel for vart kavalleri. Mot-
standarne under fjolirets debatt onskade en ny utredning, och det ar
ju denna 6nskan, man hir velat tillmétesga.

Det torde knappast i hela Europa kunna uppletas en plats sd
lampad for ett stuteri som Ottenby, och di nu denna egendom ej ut-
laimnats pa arrende for langre tid &n tre 4r, ar tiden si kort, att skall
man fa en utredning igingsatt och firdig inom denna tid, s bor det
ske snart.

Vilja vi taga exempel frin utlandet, si #r det vil kint av in-
tresserade pa detta omrade, att varfor Tyskland hir intager en s§
framstaende plats beror i forsta hand pa tyskarnes forsiklassiga stu-
terivisen. Och japaneserna erhollo den dyrképta lardomen under
kriget med Ryssland, att deras kavalleri var den svaga punkten, som
gjorde, att de under kriget aldrig riktigt kunde utnyitja en vunnen
seger. Detta raska och framsynta 6folk har dirfér sedan skyndat
att inritta statsstuterier i ganska stor omfattning. T vért land offras
visserligen stora summor p& histavelns befrimjande, men man har
borjat pd oritt plats. Enligt mitt férmenande hade staten hir hort
taga ledningen. Nu taga i stillet de enskilde initiativet, och det #r
dgnat att bereda bada parterna forluster. Och pi det sittet fa vi
ingen enhetlig histstam med hogt viirde.

Sarskilt for vart land, dar forsvarsfragan nu ir si brinnande,
borde denna del av forsvaret icke undanskjutas.

Kungl. Maj:t har ju ocksd med all ritt funnit denna friga vara
av den vikt, att Kungl. Maj:t icke utarrenderat bostillet pd lingre
tid dn tre ir, men si kan man ej fortsitta. P3 det sittet forsimras
egendomen, arrendet blir mindre och arrendatorn kommer j varje fall
1 simre stillning, &4n om han finge arrendera bostillet pa lingre tid.

D3 reservationen si utmirkt framhallit de skil, som tala for
bifall till motionen i denna del, kan Jag inskrinka mig till vad Jag
nu anfort. Jag hoppas emellertid att denna kammare, som i fjol
visade sig ha férsticlse for denna friga, skall dven i 4r vara villig
att bitrida densamma. Herr talman! Jaz yrkar bifall till reserva-
t1omen.

Herr Ericsson, Aaby: Som herrarna finna har jag jimte
nagra andra reserverat mig mot utskottets forslag 1 detta drende. V;j
anse, att det ér en oerhsrd nationalférlust aft icke utnyttja Ottenby
till ett statsstuteri, di Ottenby kanske iir norra Furopas for detta
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indamal mest limpliga plats. Vi anse vidare, att Sverige bér om
mojligt 1 detta som andra hinseenden goéra sig oberoende av utlandet,
s att vi sjilva kunna uppritthilla vir fér arméns remontering no-
diga histmateriel. Utan alt nirmare inlata mig pa frigan och med
hinvisning till reservationen ber jag att f3 yrka bifall till denna.

Herr Pers: Da jag i denna fraga tillhér utskottets majoritet
si skall jag be att f4 med ndgra ord férsvara dess utiatande. 1
utlatandet erinras, att Kungl. Maj:t vid féregiende ars riksdag fram-
lade ett forslag om inriéttandet av ett statsstuteri vid Ottenby, och
alt riksdagen d& avslog Kungl. Maj:ts framstillning. Nu sdger vis-
serligen motiondren, att den utredning, som av motiondren férebragts,
skulle vara s& synnerligen framstiende, att utskottet och riksdagen
kunde pd den grunden gora en omkastning och besluta om en skri-
velse 1 drendet. Jag kan ej finna, att s§ dr forhdllandet. Da herr
Malmborg siger, att det ir ett stort fel av oss att icke intressera oss
for ott statsstuteri, sd vill jag paminna honom om vad som sades 1
fjol, nimligen att vi verkligen gjort detta, men att resultatet enligt
allas mening varit synnerligen daligt. I den reservation, som bifo-
gats det hir utlatandet, finnes det atskilligt, som &r att tinka pa.
Pa sid. 10 uttalas sympati for det stimulerande moment. som ligger
i kapplopningar med totalisator. Det kan ju hinda, att det star i
Sverensstimmelse med kammarens &sikt, att sddant bor inforas. Det
var ju si, att kammaren i fjol uttalade sig for statslotteri, och det
finnes ett visst samband mellan dessa tu, men jag hemstiller, hura-
vida det ej ar en del av herrarna, som ej sympatisera med totalisa-
{orns inforande vid kapplopningarna. Jag vill till sist siga, att den
hiir frigan nog kommer igen, si att de behov, som det hir giller,
bli tillgodosedda, men jag ir av den uppfattningen, att Kungl. Maj:t
hirvidlag forbisett de utvigar, som finnas for att yiterligare sporra
det enskilda initiativet till den #dla histavelns befrimjande. Det
finnes ju dock linder, dir den #dla histaveln har drivits mycket
langt, utan att staten tagit hand om stuteriviisendet, och jag fére-
stiller mig, att det ej endast #r totalisatorn, som gjort detta, utan att
i dessa linder atskilligt annat tagits med, och jag har hort héstkar-
lar sion det, att resultatet pa dessa hall skall vara mycket gott. Jag
yrkar bifall till utskottets hemstéllan.

Herr Odelberg: Jag skall endast be att f3 pdpeka, att den
hir frigan forlidet ar behandlades av riksdagen med anledning av en
Kungl. proposition i dmnet. Jordbruksutskottet tillstyrkte d& propo-
sitionen. och denna kammare antog enhilligt utskottets forslag. Att
nigot vidare ingd p& motiveringen fér motionen torde vara onsdigt,
d3 man ej kan tilligga nagot till den vidlvftiga reservation, som hir
forelizer. PA grund av vad dir blivit anfort hyser jag det hopp, att
kammaren matte bifalla motionen i enlighet med sitt redan 1 fjol fat-
tade beslut. I den forhoppning ber jag att f& yrka bifall till reser-
vationen.
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Herr Petersson, Alfred: Ja, jag ber endast att fa till-
kinnagiva, att jag fortfarande #ar livligt dvertygad om onsk-
virdheten av, att ett sidant statsstuteri, som hir dr ifragasatt,
blir inrittat. Och lika §vertygad dr jag ocksd om, att den ritia
platsen for ett sidant ar Ottenby. Jag tror, att detta dr den
enda, i varje fall den bista och riktigaste vigen att fi vad
vi behéva — en konsoliderad och enhetlig stam av ddla histar
hir i landet. Och behovet av detta blir ¢j mindre utan stirre for
varje &r, som gir. Jag har ocksd for min del forutsatt, att
Kungl. Maj:t vid limplig tidpunkt skulle taga upp frigan pid
nytt, s& att forslaget skulle &terkomma, och jag ber att fi
uttala en sidan férvissning och férvintan. Jag ber dirfor att
{4 instimma i reservationen.

Efter hirmed slutad overliggning gjordes enligt framstillda
yrkanden propositioner, forst pd bifall till vad utskottet i foreva-
rande utlitande hemstdllt samt vidare darpd att kammaren, med
avslag & utskottets hemstillan, skulle antaga det forslag, som inne-
fattades 1 den vid utldtandet fogade reservationen, och forklarades
den senare propositionen vara med overvigande ja besvarad.

Foredrogos anyo jordbruksutskottets den 31 sistlidne juli och
den 1 innevarande augusti bordlagda utlitanden:

nr 91, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efter-
skiinkande av viss del av kronans fordran av inspektoren A. Carle-
son 1 Hedtorp fér 4 auktion inkopt bjsrkved;

nr 92, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende 6ver-
latelse till lantforsvaret av vissa kronoegendomar for att tilliggas
ovningsfiltet for 1 Linkoping forlagda truppforband jimte en i &m-
net vickt motion;

nr 93, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende be-
myndigande for vattenfallsstyrelsen att forsilja tomter och omraden
fran de under styrelsens forvaltning stiallda fastigheter 1 Alvsborgs
samt Goteborgs och Bohus lin m. m.;

nr 94, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende be-
frielse for forestandaren for hydrografiska byrin att utgiva viss del
av till aterbetalning utdomda extra lonetilligg till byridns personal;

nr 95, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
laitande av en ligenhet frén forra militiebostillet Jonninge nr 1 i
Uppsala lin;

ar 96, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
latelse av ligenheter fran forra militiebostillet Grytaby nr 1 m. m.
1 Uppsala ldn;

nr 97, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
silining av forra militiebostillet Torsberga nr 1 med underlydande
1 Sgdermanlands lin;

nr 98, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
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litande av ligenheter m. m. fran forra hiradshovdingbostillet Stora
Yxhult nr 1 1 Ostergotlands lin;

nr 99, 1 anledning av Kungl Maj:ts proposition angiende upp-
litande av ligenheter fran forra militiebostillet Olseréd nr 11, 12
med Olsersd nr 14 i1 Kristianstads lin;

nr 100, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande av ligenheter frin foérra militiebostillet Haglosa nr 18 i
Malméshus lin;

nr 101, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latande av ligenheter frin forra militiebostillet Humlekirr Vister
nr 1 och Hammar Vister nr 1 i Goéteborgs och Bohus lin;

anr 102, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande av ligenheter frin forra militiebostdllet Tanga nr 1 i Gé-
borgs och Bohus lin;

nr 103, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande av ligenheter frin forra militiebostillet Gotala nr 1, 2 1
Skaraborgs lin;

nr 104, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
latande av ligenheter fran forra militiebostiallet Havstena nr 9 Sto-
regirden 1 Skaraborgs lin;

nr 105, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande av ligenheter frin forra militiebostillet Timmersdala nr 4
Munkagérd med Timmersdala nr 7 i Skaraborgs lin;

nr 106, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende upp-
14tande av ligenheter fran till Vassgirda kronopark i Virmlands och
Orebro lin horande fastigheter;

nr 107, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande av ligenheter fran forra militiebostillet Alsta nr 3 och 5
1 Orebro lin:

nr 108, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende upp-
latande av ldgenheter frin forra hiradshsvdingbostillet Milby nr
3 och 4 1 Vistmanlands lin;

anr 109, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
silining till Gringesbergs bostadsforening u. p. a. av visst omrade
av Bjsrnhyttans kronopark i Kopparbergs lin;

nr 110, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende for-
siljning av den tullverket tillhériga fastigheten /; mantal Hamn-
girden nr 1 1 Vistergarns socken av Gottlands lin;:

nr 111, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende for-
siljning av den till Lunde forra tullstation hoérande fastigheten
med dard befintliga byggnader m. m.;

nr 112, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende #nd-
rade villkor f6r erhillande och tillgodonjutande av statsbidrag
frin norrlindska avdikningsanslaget; samt

nr 113, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende
indrade villkor for erhdllande och tillgodonjutande av statsbidrag
frin allminna avdikningsanslaget.

Vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt bifélls.
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Foredrogs anyo statsutskottets den 1 och 3 innevarande ménad 4vg. omreg-
bordlagda utldtande nr 57, i anledning av Kungl. Maj:ts proposi- it DI
. . . . . o Solkskole~
tion angdende omreglering av folkskolinspektionen jamte i drendet ;u,pckionen.

vickta motioner.

I den ill riksdagen den 18 maj 1914 avlatna propositionen an-
giende statsverkets tillstdnd och behov hade Kungl. Maj:t under
punkten 173 av &ttonde huvudtiteln foreslagit riksdagen att i avbi-
dan pé proposition rérande omorganisation av folkskolinspektionen
berikna for bersrda indamal en okning av det 4 ordinarie stat upp-
forda reservationsanslaget 111 arveden &t folkskolinspektsrer frin
dess nuvarande belopp, 60,900 kronor, till 157,000 kronor eller med
96,100 kronor.

Sedermera hade Kungl. Maj:t i en till riksdagen den 29 maj
1914 avliten, till statsutskottets forberedande behandling 6verlim-
nad proposition, nr 145, under iberopande av bilagt utdrag av stats-
radsprotokollet 6ver ecklesiastikirenden samma dag, foreslagit riks-
dagen

dels besluta, att till folkskolinspektor skulle frin och med ar 1915
utgd 1on 1 tre lonegrader & 1) 2,700 kronor, 2) 3,050 kronor 3) 3,400
kronor jimte tjinstgdringspenningar & respektive 1,300 kronor, 1,450
kronor och 1,600 kronor och darjimte till folkskolinspektér, vars in-
spektionsomrade innefattade Stockholms stad, direst han déar vore bo-
satt, samt till folkskolinspektsr, vars inspektionsomride huvudsak-
ligen vore forlagt till Jamtlands, Vasterbottens eller Norrbottens
lin och som vore diar bosatt, ortstilligeg & 500 kronor; skolande dir-
vid iakttagas, att s& linge frin landsting ersittning utginge till
folkskolinspektér i denna hans egenskap, avlgningen av statsme-
del skulle minskas med ett nimnda ersittning motsvarande belopp
och i foljd dirav sisom pensionsunderlag tjina lonen i vederbsrande
1onegrad, samt

att till folkskolinspektsr skulle utgd ersidttning for expenser
med 300 kronor;

dels godkinna de av departementschefen i statsridsprotokollet
forordade villkoren och bestimmelserna for &tnjutande av ifriga-
varande avlonings{érméner;

dels foreskriva, att envar, som med eller efter ingéngen av ar
1915 tilltridde ordinarie befattning som folkskolinspektér, skulle
vara pliktig att underkasta sig sagda villkor och bestimmelser;

dels medgiva, att folkskolinspektsrsbefattning finge av Kungl.
Maj:t {illzittas medelst konstitutorial eller genom forordnande for
viss tid, dock att i sistnimnda fall l16nen skulle minskas med 100
kronor;

dels Destimma, att ordinarie folkskolinspektér “skulle tillhora
folkskollararnas anke- och pupillkassa, varvid som delaktighetsbe-
lopp skulle gilla lonen i hogsta lonegraden; dock med ritt for den,
som fore tilltriiddet av inspektorsbefattningen vore deligare i namn-
da kassa med hogre delaktighetsbelopp #n det, som skulle tillkomma
folkskolinspektsr, att bibehillas vid det hogre delaktighetsbeloppet,
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under villkor att han erlade dels den mot det hogre delaktighetsbe-
loppet svarande pensionsavgiften, dels dirutover en arlig tilliggs-
avgift, motsvarande det statsbidrag, som skulle utgd for skillnaden
mellan folkskolinspektors delaktighetsbelopp och det hogre belopp,
med vilket han vore delaktig i kassan;

dels for anstillande i 84 inspektionsomraden av folkskolin-
spektorer med nyssberérda avloningsférmaner och ersittning for ex-
penser samt for beredande av ersittning till vikarie for sjuk sidan
inspektor, beriknad efter hogst 3,000 kronor for ar, med uteslutande
ur riksstaten av det ddri & ordinarie stat uppforda anslaget till ar-
voden at folkskolinspektérer 4 60,900 kronor, & samma stat upp-
fora ett forslagsanslag med titel: Till avléning m. m. 4t folkskolin-
spektorer, 4 157,000 kronor;

dels anvisa under riksstatens tionde huvudtitel & extra stat for
ar 1915 till forstirkande av det ordinarie anslaget: Bidrag till folk-
skollararnas @nke- och pupillkassa, ett belopp av 2,700 kronor;

dels ock bestimma, att vad i sirskilda med riksdagens medver-
kan tillkomna foérfattningar stadgades betriffande granskninz ge-
nom Stockholms stads konsistorium av rekvisitioner & statsbidraz
for folkundervisningsindamal skulle i motsvarande tillimpninaz gil-
la om sddan granskning, verkstilld av statens vederbsrande *olk-
skolinspektor.

I sammanhang hirmed hade utskottet till behindling fsrehaft

dels tva av herr O. Bergqvist inom forsta kammaren viickta mo-
tioner, vari hemstéllts, i den ena (nr 88) att riksdagen matte anvisa
medel for anstdllande av sex folkskolinspektérer inom Luled stift,
och i den andra (nr 89), att riksdagen, direst Kungl. Maj:ts pro-
position nr 145 angéende omreglering av folkskolinspektionen vunne
riksdagens bifall, ville i skrivelse till Kungl. Maj:t foresla, att, med
avseende & Luled stifts indelning i inspektionsomriden, alterna-
tivet A 1 folkundervisningskommitténs forslag matte, med de for-
andringar i detaljerna, som kunde av Kungl. Maj:t provas nodiga,
1 princip liggas till grund for sagda indelning, och detta jamvil
for den hindelse, att endast fem inspektorer skulle i stiftet an-
stiallas;

dels ock en inom andra kammaren av herr N. Helger vickt mo-
tion nr 234, diri féreslagits foljande andringar i Kungl. Maj:ts
ovanberérda proposition:

1) att folkskolinspektsr finge for sina tjinsteresor tillgodorikna
sig reseersittning enligt tredje klassen i gillande resereglemente,

2) att folkskolinspektsr finge bliva delaktig i folkskollirarnas
dnke- och pupillkassa for ett belopp av 4,000 kronor, samt

3) att riksdagen igde bevilja medel fér anstillande av tre folk-
skolinspektérer inom Virmland och Dalsland.

Utskottet hade i férevarande utlitande p& &beropade skil hem-
stallt, att riksdagen, i anledning av Kungl. Maj:ts féreliggande
framstillning och med avslag & herrar Bergqvists och Helgers ovan-
berorda motioner, méatte
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a) besluta, att till folkskolinspektér skulle frin och med &r
1915 utgd 16n i tre lonegrader & 1) 2,700 kronor, 2) 3,050 kronor,
3) 3,400 kronor jamte tjinstgoringspenningar i respektive 1,300
kronor, 1,450 kronor och 1,600 kronor och dirjimte till
folkskolinspektér, vars inspektionsomridde innefattade Stockholms
stad, direst han vore dar bosatt, samt till folkskolinspektsr, vars
inspektionsomride huvudsakligen vore forlagt till Jimtlands, Vis-
terbottens eller Norrbottens lin och som #r dir bosatt, ortstilligg &
500 kronor; skolande dédrvid iakttagas, att, si linge fran landsting
ersittning utginge till folkskolinspektsr i denna hans egenskap, av-
Ioningen av statsmedel skulle minskas med ett nimnda ersattning
motsvarande belopp och i f61jd dirav sisom pensionsunderlag tjina
Iénen i vederbsrande lsnegrad, samt

att till folkskolinspektior skulle utgd ersittning for expenser med
300 kronor;

b) medgiva, att folkskolinspektorsbefattning finge av Kungl.
Maj:t tillsiittas medelst konstitutorial eller genom férordnande for
viss tid, dock att i sistnimnda fall den del av avloningen, som mot-
svarade lonen, skulle minskas med 100 kronor;

¢) godkinna vissa foreslagna villkor och bestimmelser for &t-
njutande av ifrigavarande avloningsférméaner;

d) foreskriva, att en var, som med eller efter ingingen av &r
1915 tilltradde befattning som folkskolinspektsr, skulle vara pliktig
att underkasta sig sagda villkor och bestimmelser;

e) bestimma, att ordinarie folkskolinspektsr skulle tillhsra
folkskollirarnas #nke- och pupillkassa, varvid som delaktighetsbe-
lopp skulle giilla lonen i hogsta 16negraden; dock med ritt for den,
som fore tilltridet av inspektorsbefattningen vore deligare 1 nimn-
da kassa med hégre delaktighetsbelopp #n det, som skulle tillkomma
folkskolinspektor, att bibehallas vid det hogre delaktighetsbeloppet,
under villkor att han erlade dels den mot det hogre delaktighetsbe-
loppet svarande pensionsavgiften, dels dirutéver en &rlig tilliggs-
avgift, motsvarande det statsbidrag, som skulle utgd for skillnaden
mellan folkskolinspektirs delaktighetsbelopp och det higre belopp,
med vilket han vore delaktig 1 kassan;

f) for anstdllande i 34 inspektionsomraden av folkskolinspek-
torer med nyssberérda avloningsférmaner och ersittning for expen-
ser samt for beredande av ersittning till vikarie for sjuk sidan in-
spektor, beriknad efter hogst 3,000 kronor for &r, med uteslutande
ur riksstaten av det diri & ordinarie stat uppforda anslaget till ar-
voden at folkskolinspektérer & 60,900 kronor, 4 samma stat uppfora
ett forslagsanslag med titel: Till avléning m. m. &t folkskolinspek-
torer, 4 157,000 kronor;

g) anvisa under riksstatens tionde huvudtitel 4 extra stat for
ar 1915 {ill forstirkande av det ordinarie anslaget: Bidrag till folk-
skollirarnas #nke- och pupillkassa, ett belopp av 2,700 kronor; samt

h) bestimma, att vad i sirskilda med riksdagens medverkan
tillkomna forfattningar stadgades betriffande granskning wzenom
Stockholms stads konsistorium av rekvisitioner 4 statsbidrag for
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folkundervisningsindamal skulle i motsvarande tillimpning gilla om
sidan granskning, verkstilld av statens vederbsrande folkskolin-
spektor.

Reservation hade avgivits av, bland andra, herr C. I. Asp-
lund, vilken ansett, att utskottet bort hemstilla att riksdagen, 1
anledning av Kungl. Maj:ts foreliggande framstillning och herr Berg-
qvists ovanbersrda motion nr 88 samt med avslag 4 herr Bergqvists
motion nr 89 och herr Helgers omférmilda motion mitte

a — — pR— — —_— — — — —_— — — — —_—
bh) — — — - — — - —- - = = — -
g) — — — - = = = = e —
d — — — — = - - = - — — — -
e) - — = — - — - = = = — - —
f) for anstillande i 35 inspektionsomraden av folkskolinspek-
torer med nyssbersrda avloningsférmsner och ersidttning for expen-
ser samt for beredande av ersiattning till vikarie for sjuk sadan
inspektor, beriknad efter hogst 3,000 kronor fér ar. med uteslu-
tande ur riksstaten av det ddri 4 ordinarie stat uppforda anslaget
t1ll arvoden at folkskolinspektorer & 60,900 kronor, 4 samma stat
uppfira ett forslagsanslag med titel: Till avloning m. m. &t folk-
skolinspektorer, & 161,800 kronor;
@) anvisa under riksstaiens tionde huvudtitel & extra stat for
ar 1915 till forstirkande av det ordinarie anslaget: Bidrag till folk-
skollararnas #nke- och pupillkassa, ett belopp av 2,800 kronor;

N — . T T

I motivering hiarfér hade herr Asplund yttrat bland annat
foljande:

Vad angér formen for inspektorernas tillsittning — (sid. 9
och 10) — vid tillsattning av ifrdgavarande hefatiningar. Ut-
skottet kan ej finna det nodvindigt, att domkapitel och Kungl.
Maj:ts befallningshavande skulle héras innan folkskoledverstyrzlsen
avgiver sitt fésrord. En sidan ordning skulle medféra onodig tids-
utdrikt och synes si mycket mindre vara pakallad, som det torde
fi antagas att folkskoleoverstyrelsen vida bitire 4n nagon lokal
myndighet kan &dga kinnedom om ldmpligheten for inspeltérsupp-
draget hos stkande, vilka anmila sig ej blott fran ett enda lan
eller stift utan frin landets olika delar. Utskottet vill fordenskull
fororda att folkskolinspektsrerna tillsittas, sedan folkskolesversty-
relsen avgivit sitt forord.

Herr Bergqvist: Herr talman, mina herrar! Jag skall
ej yttra mig om den féreslagna reformen i dess helhet — en
reform, som jag anser vara av behovet pdkallad, och som jag
tror skall kemma att linda vart folkskolevisende till valsignelse
— men jag har i samband med forslaget tillatit mig att vicka
tvenne motioner, som angd Luled stift, och i anledning av dessa
vill jag yttra nigra ord.
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I den ena motionen har jag foreslagit en annan indelning av Arg. omreg-
stiftet 1 inspektionsdistrikt, in vad Kungl. Maj:t féreslagit. Som 1"12"-‘5‘ he
herrarne kanske hava sett, har folkundervisningskommitten fram- i,ﬂ;d:"-zﬂm_
lagt tvi olika forslag till stiftets indelning i inspektionsom- = (yor)
riden. Enligt det ena alternativet, som kallas alternativ A,
skulle indelningen ske pa det siittet, att det skulle utliggas
kustlandsdistrikt och inlandsdistrikt. Enligt det andra alterna-
tivet, som kallas alternativ B, skulle diremot inspektionsdistrik-
ten liggas tvirs over landet si att de komme att omfatta bade
kustland och inland. Fér min del 4r jag, med den kinnedom jag
har om forhallandena dir uppe, av den bestimda &vertygelsen,
att det forsta alternativet ir avgjort att foredraga. Om man ut-
ligger inspektionsdistrikten tvirs &ver landet, fi de en opro-
portionerlig form. De bliva nira 40 mil linga, men bredden
blir jimforelsevis liten, dtminstone inom vissa distrikt. Ser man
t. ex. pd 29:de distriktet, s4 finner man att det dr 37 mil langt,
och dess storsta bredd uppe i Lappland 5 mil, samt pa det sma-
laste stillet endast 21> mil. Nu #&r det forutsatt, att inspek-
torerna genom en sidan anordning skulle beredas tillfille att
bo nere vid kusten, men man forstar, att detta kommer att med-
fora okade resekostnader for statsverket, och dessutom kan man
befara, att de avligsna lappmarksdelarne, som dro i behov av
den verksammaste inspektionen, komma att bli styvmoderligt
behandlade. Jag skall emellertid ej upprepa alla de skil, som
tala till forman {6r det andra forslaget. Jag skall blott siga, att
av de skil, som blivit anférda for alternativet B, jag icke kan
finna ett enda vara verkligt birande. Vidare vill jag framhidlla en
synpunkt, som ingen sivitt jag sett har betonat. Det dr dock ett
skil, som synes mig ha en icke ringa betydelse. Den av Kungl.
Maj:t foreslagna anordningen har ovedersigligen nirmast till-
kommit f6r att bereda inspektérerna tillfille att bo nere vid
kusten, dir det ju givetvis #dr behagligare att bo in uppe i
lappmarken. Men pointerar man ej dirmed, att Lappmarken ir
ett land, som dr foga beboeligt, och skall det verka uppmunt-
rande for befolkningen, att man sitter detta sirmirke pa Lapp-
marken ? Sirskilt maste det verka menligt pd dem, som skola
arbeta 1 skolorna. Skollirarne maste ju bo dir uppe vare sig
de vilja eller icke, men inspektiren skall ej kunna bo dir, ehuru
dven han har sin verksamhet dirstides. Detta kommer sikerligen
att verka menligt pid skolvisendets utveckling och pa arbets-
glidjen bland skollirarne dir uppe. Jag kan naturligivis ej
framstilla nagot yrkande i detta sammanhang. Men jag wvill
till statsutskottel uttala min tacksamhet for det vilvillhiga sitt,
varpd det behandlat wmolionen och fér den antydan det "1v1t
dirom, att det torde finnas skil for IQungl. Maj:t att taga denna
sak i fornyat 6vervigande. Jag vill ock begagna tillfillet att
uttala den férhoppningen, att herr statsradet och chefen for kungl.
ecklesiastikdepartementet matte, nir denna sak definitivt be-
handlas, taga f{ragan 1 férnyatl allvarligt overvigande.
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Vad den andra motionen angdr, sd gdr den ut pad att i stillet
for de av Kungl. Maj:t féreslagna fem inspektorerna i Lulea
stift sex méatte anstillas. Jag dr overtygad om, att ett behov ar
sex inspektorer i detta stora stift forefinnes. Denna Gvertygelse
har ocksd férefunnits hos folkundervisningskommittén, och jag
skall be att fi lidsa upp vad kommittén 1 detta avseende har
yttrat. Man liser i dess utldtande foljande: »Kommittén har
for Luled stift Iforeslagit 6 inspektorer. Detta av flera skil.
Av hela Sveriges areal 438,755 kvadratkilometer (de fyra stora sjs-
arnaej inriknade) upptager Luled stift 163,098 kvadratkilometer
eller 37,2 procent, siledes mer #n tredjedelen. Aven om stiftet de-
lasi6 sadana inspektionsomraden, som kommittén foreslagit, bliva
5 av dessa vart for sig till arealen stérre 4n varje annat i riket
med undantag av norra Dalarna och av Jimtlandsomradet. Vi-
dare dro resorna i samtliga dessa omrdden pa grund av landets
naturbeskaffenhet och kommunikationsférhiallanden samt den i
allminhet glesa befolkningen forenade med sa stora strapatser
och forsakelser, att inspektionsomridena av denna anledning icke
borai fraga om antalet skolor och lirare giras alltfoér stora. Har-
till kommer, att stérsta delen av detta stift pa grund av sina sir-
egna befolkningsférhdllanden kriver en sirskild omvardnad med
hinsyn till sitt folkskolevisen. Att sd ir forhdllandet, sdrskilt
vad skolviisendet for lappar och finnar betriffar, har riksdagen
ocksd for sin del betonat, da den genom sirskilda anslag omhuldat
detta.» Det, som sirskilt har foranlett mig att vicka ifragava-
rande motion, har varit angeligenheten att fa tva folkskoleinspek-
torer 1 den finsktalande delen av stiftet. Denna finsktalande del
ir for nirvarande indelad i tva inspektionsdistrikt. Det dr visser-
ligen sant, att de tvd inspektérerna dirstides ej hava inspek-
tionssysslan till uteslutande uppgift, men i alla fall kan jag
ej frigéra mig fran den kinslan, att det dr 1 visst avseende en
tillbakaging, som hir av Kungl. Maj:it foreslds. Jag kan ej
inse, huru en enda inspektér skall hinna med att utéva en
verksam inspektion pd detta omride med dess alldeles sirskilda
férhallanden. Forst och frimst ma pdpekas, att det vad yt-
vidden betriffar har en mycket stor utstrickning. Det ir e}
mindre 4u 480 kvadratmil. For jimforelsens skull kan jag nidm-
na for herrarne, att man méaste ligga ihop Virmlands, Alfsborgs,
Ostergiotlands och Sérmlands lin for att det skall kunna mot-
svara detta omrade. Man forstar, vad tid det skall taga for en
inspekto:s pa denna stora ytvidd att resa, sirskilt dir kommunika-
tionerna idro sa litet utvecklade som vad hir dr fallet. I de
finska skolorna, dir man undervisar barnen pa ett sprak, som
icke talas i hemmen, &r ocksa arbetet helt annorlunda och mycket
mer maktpaliggande 4n i de svenska skolorna. Det iar givet,
att en ofantligt mycket mera verksam inspektion didr beh3ver
utvas dn annorstides. Det 4r ej nog med, att inspektéren kommer
till skolan en gang varje ar eller kanske endast en gang vart annat
ar — han behéver komma dit minst tva gdinger om aret for
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att kunna giva skolliraren ridd och vara honom till uppmuntran
i hans arbete. Statsridet har ocksi tydligen haft en kinsla av,
att en inspektér i finnbygden dr for litet, och diarfér har han
stiallt i utsikt, att ett bitride skulle kunna stillas vid hans
sida. Fér min del ir jag overtygad om, att en sidan anordning
icke ar andamilsenlig, och samma uppfattning har uttalats av
statsutskottet. Man har visserligen gjort den invindningen, att
inom Jukkasjirvi forsamling finnes en lokal inspektor anstilld,
som skulle i visentlic min underlitta statsinspektoérens arbete,
men jag vill fista uppmirksamheten pa, att en lokalinspektor
icke kan fylla en statsinspektdrs funktioner. Han 4r egentligen
ett ombud for skolridet, och utévar en viss tillsyn i dess namn
samt har uppsikt &ver vissa ekonomiska och statistiska ange-
ligenheter. Sirskilt méd erinras dirom, att en lokalinspektor
icke dger ndgon befogenhet att ut’va inspektion over statens
lappfolkskolevisende inom férsamlingen, ej heller stringt taget
dver de av staten inrittade skolorna for finsktalande barn.
Jag ir overtygad, att det forslag, som jag hir gjort angi-
ende tva inspektorer i finnbygden, har fullt fog for sig. Jag
vill icke, och jag kan icke ta pid mig ansvaret for att ha med-
verkat till, att dessa tv4 inspektionsdistrikt nu sammanslds. Och
sirskilti dessa dagar har jag en kinsla av, att det 4r utav storsta
vikt, att vi séka att s& djupt som méjligt plantera den svenska
folkandans rotter i den finska grinsbygdens mark. Nu dr det
ingen reservant i utskottet, som upptagit mitt foérslag oférand-
rat, men det finnes en reservant, herr Asplund, som féreslagit,
att for mojliggorande av tvd inspektorer i finnbygden man skul-
le, i stdllet for att inrdtta 34 inspektorsbefattningar, besluta om
inrittande av 35 dylika befattningar. Jag finner ingen annan
utvig in att ansluta mig till denna reservation, men i motiverin-
gen till densamma har upptagits en passus, som rér formen for
inspektorernas tillsittande, en passus, i vilken jag icke kan in-
stimma. Jag ber dirfor, herr talman, att f4 yrka bifall till herr
Asplunds reservation, dock med uteslutande av den del av mo-
tiveringen, som ror formen fér inspektdrernas tillsittande.

Herr Strémberg: Den #drade talaren pa Norrlandsbin-
ken har ju 1 sin kritii av forslaget visentligen fist sig vid
tvi punkter, och bdda bersra Lulea stift. Den ena rér indel-
ningen av distrikten, den andra deras antal.

Vad betriffar indelningen av distrikten, ar det ju sa, att
mycket stora meningsskiljaktigheter ha ratt om vilket som skall
anses vara ldmpligast, antingen distrikt, som omfatta enbart
kusten och enbart inlandet, eller distrikt, som omfatta badadera.
Savil myndigheterna som enskilda personer frin dessa trakter ha
i deita fall varit av mycket olika &sikter, och i folkundervis-
ningskommittén, som dr den, som forst framlade hela detta for-
slag, voro meningarna sd delade i1 nu berérda avseende, att
man maste framligga tvé alternativa forslag. Nu har ocksa
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departementschefen i denna proposition féorklarat, att han icke
vill géra négot bestimt uttalande for ndgotdera altetnativet,
men att han niarmast lutar 4t det senare alternativet, att distrik-
ten skola omfatta bada delarna. D& sa dr forhallandet, att saval
myndigheter, som personer som #ro bosatta i dessa nordliga trak-
ter, och som naturligtvis battre 4n vi hir nere kinna forhallan-
dena dir uppe, ha sa svart att ena sig, sa har det synts utskottet
limpligt, att utskottet icke tillrider riksdagen att genom ett
bestimt uttalande binda hiénderna pa Kungl. Maj:t. Hir har
sivdl frdn den drade talaren pa Norrlandsbianken i hans motion
som ock fran andra personer och myndigheter framstillts dnd-
ringsiorslag vad indelningen angér, och da det tillkommer Kungl.
Maj:t att faststilla dessa omraden, har utskottet forklarat sig
vara Overtygat om, att Kungl. Maj:t hirvidlag kommer att ha
all mojlig hinsyn till sdvil den drade talarens motion som 6vriga
forslag, och att vi bora overlimna saken till Kungl. Maj:t utan
alt nu gora nagot bestimt uttalande. Jag tror, att den standr
punkten dr den, som #dr klokast for riksdagen.

Vad dd betriffar distriktens antal, sa 4r det nog sd, att
det synes utskottet, att atskilliga inspektorsdistrikt dro till-
tagna vil stora, och det giller icke blott Luled stift utan iven,
sdsom talaren papekade, Jiamtland och norra Dalarna. Folk-
skoloverstyrelsen, som yttrat sig i drendet, har dock forklarat,
att dven med dessa stora distrikt kan en verksam inspektion
iastadkommas, och under siddana forhallanden har utskottet an-
sett sig vara forsvarat med att tillstyrka det av Kungl. Maj:t
foreslagna antalet distrikt, som skulle bli 34 for hela riket,
ty dven om en utdkning skulle behovas, sa dr det icke nog med,
att det skulle bli ett eller tva distrikt till; det skulle ha en
ritt liten betydelse, utan skulle en $kning ske som vore nagot-
sdnir effektiv, sa& bor den bli lingt storre, och omfatta 5 eller
6 distrikt till. Detta skulle naturligtvis i hog grad inverka
pa kostnadsfragan.

Nu har for ovrigt departementschefen forklarat, att han an-
ser, att ett forsék kan goras med att lata Lulea stift endash
ha fem inspekiérer i dverensstimmelse med folskolsverstyrel-
sens forslag. Och i detta uttalande ligger ju, att om detta forsok
icke slar vil ut, sd finns det mojlighet till en dndring, som helt
visst icke skall utebli.

Efter den utredning, som féreligger sivil fran Lulea stifts
domkapitel som fran 6vriga myndigheter, har utskottet ansett sig
bora stanna vid Kungl. Maj:ts forslag om anstillande av 34
inspektorer, dirav fem stycken for Lulea stift. Till detta for-
slag ber jag att f4 yrka bifall.

Overliggningen forklarades hirmed slutad, varefter i enlighet
med férekomna yrkanden gjordes propositioner forst pd bifall till
vad utskottet 1 forevarande utlitande hemstillt samt vidare darpd
att kammaren skulle antaga det forslag, som innefattades 1 den
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av herr Asplund vid utladtandet fogade reservationen, med uteslu-
tande av forut antecknade stycke i1 motiveringen; och forklarades
den forra propositionen vilken férnyades vara med &vervigande ja
besvarad.

Foredrog anyo statsutskottets den 1 och 3 innevarande augusti
bordlagda utlitande nr 63, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposi-
tion angdende anordnande av en statens vardanstalt fér alkoho-
lister jimte 1 Amnet vickta motioner.

I punktien 16 under sjitte huvudtiteln av den till riksdagen den
18 maj 1914 avlitna propositionen angdende statsverkets tillstdnd och
behov hade Kungl. Maj:t foreslagit riksdagen att i avvaktan pd den
proposition angdende inrdttande av en statsanstalt {fér alkoholistvard,
som kunde komma att avldtas, tillsvidare for andamélet berikna ett
anslag a extra slat for ar 1915 av 415,000 kronor med ritt for Kungl.
Maj:t att av tillgiingliga medel redan under dr 1914 ulanordna dirav
erforderligt belopp.

Sedermera hade Kungl. Mzj:t 1 en {ill riksdagen den 12 juni
1914 avliten proposition (nr 155) under dberopande av propositionen
bilagt utdrag av statsradsprotokollet 6ver civilirenden fér samma dag
[oreslagit riksdagen

dels att medgiva, att Venngarns kungsgird i S:t Olovs socken
av Stockholms lin méatte den 14 mars 1915 upplatas till anordnande
av en statens vardanstalt fér alkoholister;

dels att pi extra stat for ar 1915 anvisa ett belopp av 405,000
kronor, dirav 325,000 kronor fér anordnande av niamnda vardanstalt
och 80,000 kronor fér anstaltens forsecnde med inventarier, med ritt
for Kungl. Maj:t att av tillgingliga medel redan under ar 1914 ut-
anordna diarav erforderliga belopp;

dels ock att & extra stat for ar 1915 anvisa ett forslagsanslag av
10,000 kronor for bestridande av anstaltens driftkostnader.

Vidare hade i en inom forsta kammaren av herr E. Lindblad
vickt motion (nr 90) hemstillts, att riksdagen matte besluta dels att
hos Kungl. Maj:t begira nvtt foérslag till en statsanstalt for alkoho-
lister forlagd pi kronoegendomen Ads i Helgesta socken i Séderman-
land, beriknad for 50 patienter till en borjan och med utvecklings-
mojligheter for ett storre antal, dels ock att en undersékning verk-
stilldes, huruvida och pa vilka villkor p& kronoegendomen Rids i Mi-
laren ett kolonat for alkoholister kunde av Frilsningsarmén inrittas.

Sluilizen hade i tva likalydande motioner, vickta den ena (nr
91) inom foérsta kammaren av herr C. G. Ekman och den andra (nr
235) inom andra kammaren av herr J. M. Juhlin, hemstiillts, att riks-
dagen, med avslag & Kungl. Maj:ts proposition i @mnet, matte dels
beslula forligga den blivande statsanstalten for alkoholisler till Ads
kronoegendom 1 Helgesta socken av Sédermanlands lin, dels ock for
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anstaltens anordnande p4 extra stat for &r 1915 anvisa 550,000 kronor
eller det mindre belopp, som vid skilig jamkning kunde befinnas no-
digt, med ritt for Kungl. Maj:t att redan under ar 1914 av tillgéng-
liga medel utanordna erforderligt belopp.

Utskottet hade 1 foreliggande utlitande p3 anforda skil hem-
stillt att riksdagen, 1 anledning av Kungl. Maj:ts forevarande propo-
sition och med avslag & herr Lindblads samt herrar Ekmans och Juh-
lins ovanberérda motioner, matte

a) medgiva, att Venngarns kungsgird i S:t Olovs socken av
Stockholms ldn finge den 14 mars 1915 upplatas till anordnande av
en statens vardanstalt for alkoholister;

b) pa extra stat for ar 1915 anvisa ett belopp av 373,500 kronor,
dirav 293,500 kronor fsr anordnande av nimnda vardanstalt och
80,000 kronor foér anstaltens forseende med inventarier, med ratt for
Kungl. Maj:t att av tillgingliza medel redan under ar 1914 utan-
ordna dirav erforderliga belopp;

¢) & extra stat for r 1915 anvisa ett forslagsanslag av 10,000
kronor for bestridande av anstaltens driftkostnader.

Reservation hade avgivits av herr C. G. Ekman, vilken likvil e
dédri antytt sin mening.

Herr Ekman, Carl Gustaf: Jag skulle, herr talman.
under andra férhillanden upptritt mera energiskt, dn vad jag
nu kommer att gora, f6r att pdverka kammaren att folja dep
asikt, som jag jimte en motiondr i andra kammaren forfiktat,
men jag skall, som sagt, under nuvarande forhallanden avstd déri-
frén, ehuru jag dr av den bestimda meningen, att man hiar star
i fird med att bega ett missgrepp, som kommer att f& betydande
efterverkningar 1 form av férnyade anslagsiskanden under en
f6ljd av ar.

Jag vill nu forst siga, att man kan mellan de olika menin-
gar, som hidr gjort sig gillande, spira dels principiella skilj-
aktigheter i fraga om uppfattningen om den av staten direkt
utovade alkoholistinterneringens beskaffenhet och omfattning,
dels en meningsolikhet om, hur statens foérsta nu féreslagna an-
stalt 1 detta hinseende skall praktiskt anordnas.

I forsta avseendet, silunda huru alkoholistvidrden skall ut-
ovas, har den kommitté, som blivit tillsatt fér att utreda denna
fraga, uttalat den meningen, att anstaltsvirden borde begrin-
sas, dels till sidana alkoholister, som #ro farliga for andras
personliga sikerhet och liv, dels till sidana, som blivit intagna
pd andra erkinda anstalter men dirstides visat sig s& svar-
skotta och odisciplinerbara, att deras kvarstannande déir skulle
visentligt férsvara dessa anstalters fortsatta verksamhet, dels
till sidana andra alkoholister av brottslings- eller lésdrivartyp,
som pd grund av vissa foérhéllanden icke kunna triffas av I8s-
drivarlagens bestimmelser. Denna kommitténs mening har icke
blivit emoisagd av nigon myndighet, icke av dem, som yttrat
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sig i drendet, och icke av departementschefen. Men nir det sedan
gillt att tillimpa principen pa det nu féreliggande forslaget, sa
har man, sivitt jag kan forstd, fullstindigt avvilkit [rin prin-
cipen, att en sidan begrinsning fér statens vidkommande borde
genomforas. Resonemanget om denna statens speciella anstalts-
vird har lytt pa samma sitt som fér alkoholistvirden i allméin-
het, ehuru man talar om en helt annan typ av internerade #n
den, for vilken sistnimnda anstaltsviard ir avsedd.

Jag skall emellertid icke lingre uppehilla mig hirvid utap
overgd till frigan om det praktiska anordnandet av den nu fore-
slagna anstalten. Betrdffande den uppvisas i motionen, att direst
man for den foreslagna anstalten pa ‘Adé tillimpar samma be-
liggningsprinciper, som Kungl. Maj:t foreslagit i fraga om Venn-
garn, sa kommer den anstalten savil i friga om anliggnings-
kostnader som betriffande driftkostnader att stilla sig visent-
ligt billigare. Det visar sig nimligen att ifriga om anligg-
ningskostnaden kommer anstalten pa Adé att kriva ett belopp
av 3,618 kronor per patient under det att anstalten pi Venn-
garn kriver 4,231 kronor per patient. Silunda, redan sjilva
anliggningskostnaden, for patient riknat, ar vida dyrare, nir
det galler anstalten pi Venngarn #n den pa Ads. Gent emot
dessa utforliga berikningar har frin statsutskottets sida ingen
annan erinran kunnat goras dn den, som kan anses ligga i fol-
jande ord:

»Vad i nyssnimnda motioner anférts, har emellertid icke
kunnat rubba utskottets pid den av departementschefen limnade
utredningen ® irendet grundade uppfattning, att dven ur kost-
nadssynpunkt Venngarn bér givas ett avgjort foretride framfor
Ado sisom plats for den tillimnade vardanstalten.» Silunda,
ndr motiondrerna uppvisat med utforliga berikningar, att redan
anliggningskostnaden skulle bli 600—700 kronor, per patient
riknat, billigare for anstalten pid Ads, si svarar utskottet, att
dven ur kostnadssynpunkt den dyrare anstalten har ett avgjort
foretride framfor den billigare. Jag fir siga, att icke dr dep
bevisningen frin utskottets sida si virst overtygande.

Vad betriffar driftkostnaden, si visar det sig, att drift.
kostnaden foér den av mig och min medmotionir foreslagna an-
stalten stiller sig betydligt billigare &n enligt alternativet B,
d. v. s. om man tillimpar samma beliggningsprinciper ps Ads,
som av Kungl. Maj:t tillimpas pi Venngarn, si skulle det ar-
Liga statstillskottet for den férstnimnda anstalten uppgi till
296 kronor for person, under det att Venngarn kommer att kriva,
enligt motiondrernas berikning, en kostnad av 370 kronor for
vird av varje patient. Jag vill i detta avseende gora gillande.
att de berikningar, som motiondrerna lagt fram, icke bli-
vit till riktigheten pa nigot sitt bestridda dn mindre pavisade
vara oriktiga. Orsa}l)cen, varfor det ar si, skall jag icke gi in
pd, dé man icke fran motsatta sidan gjort det. Jag vill endast.

Forsta kammarens protokoll vid senare riksdagen 1914. Nr 48. 3
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siga, att motionirernas uppfattning delas bland annat av dep
myndighet som, sivitt jag forstdr, kommer att f4 hand om alko-
holistvarden, nimligen socialstyrelsen.

Man fragar sig ovillkorligen varfér har man féreslagit Venn-
garn framfor Ado? Ja, det ar ju sa, att huvudskilet till stats-
utskottets forslag liksom till departementschefens framstillning
angives vara, att man vid Venngarn har ett vida storre jordbruk
att tillgad. Ado innehdller 200 hektar mark, darav 70 hektar
akerjord. Venngarn har 950 hektar jord, dirav 350 hektar dker
och 215 hektar dirav under huvudgirdens eget bruk. D4 ar
frigan, huruvida for den nu ifrigasatta anstalten ett sidant
storre jordbruk skulle ur kostnads- eller vardssynpunkt vara for-
delaktigare. Vi motiondrer ha granskat de & vissa nuvarande
vardanstalter intagna patienternas yrkesfordelning och dirvid
fati uppgifter om, att av dirstddes intagna personer, till ett antal
av 448 stycken, endast 40 férut ha varit sysselsatta med jordbruk.
Endast 99 av hela antalet har silunda forut deltagit i jord-
bruksarbete. Hiar giller alltsd att skéta ett stort jordbruk med
patienter, som i allminhet fullstindigt sakna kunskap och er-
farenhet pi detta omrade och dessutom &ro av den art, att man
har anledning att antaga, att de, nir det giller att lira, tillhéra
de allra simsta 1 hela landet.

Det synes mig uppenbart att ett sidant anvindande av deras
arbetskraft kommer, sivitt jag kan forstd, att leda icke till
ekonomisk fordel utan till direkta utgifter for statsverket. Re-
dan pid de nuvarande anstalterna har det visat sig — om jag nu
tager Kuron och Berga — att man siger sig behova for utearbete
en arbetsledare pi var femte patient. Pi Svartsjo som kan lik-
stillas med denna anstalt, har man en jordbrukskunnig arbets-
ledare pa 4,3 patienter. Om man tillampar den berikningen pd
den hir foreslagna anstalten, behoves utdver av Kungl. Maj:t nu
foreslagne antal virdare ytterligare 12 man anstillde sisom ar-
betsledare, 12 man, om vilka ingenting finnes sagt i propositionen
vare sig betriffande bostider, loner eller andra utgifter for dem.
Emellertid synes det uppenbart, att man icke kan tinka sig ett
mindre antal varadre och ledare pa denna anstalt, dir materia-
let 4r sdmre &n pd nuvarande anstalter samt valdsammare och far-
ligare — ett mindre antal virdare, siger jag, dir &n pa de
nuvarande anstalterna, fran vilka man dock sovrat ut det mate-
rial, som det hir giller att taga hand om. Det dr idetta avseende
jag dr overtyagd om, att Kungl. Maj:t fir aterkomma redan
nista ir med framstillning om dels anslag till ny personal ut-
over den nu begirda, dels till bostider m. m., och di& komma
foreliggande driftkalliyler for Venngarn att stilla sig pa helt
annat sitl in nu 4r fallet.

Dirtill kommer, att Venngarns beligenhet ur synpunkten
av de vardades isolering och méjligheter att dtkomma rusdryec-
ker méste sigas vara den simsta mojliga. Det forefaller mig dér-
for vare goda skil for min uppfatining att man handlar fel-



Onsdagen den 5 aungusti. 35

aktigt om man forordar att staten forligger anstalten pid sitt
utskottel foreslagit.

Man kan dé friga huruvida det behovs en anstalt av si stor
omfattning som vi foreslagit fér Adss vidkommande. Enligt det
av oss ifragasatta alternativet B skulle Ads intaga 152 patienter
under det Kungl. Maj:ts forslag avser 100. Jag ar overtygad
om, att man genom att bereda mojligheter till detta stérre antal
patientplatser fran borjan astadkommer for staten en verklig
besparing. Det forhiller sig namligen ocksid si, att utom de
sd att siga normalt intagna, har man att rikna med ett stort
antal av K. B. i olika lin omhindertagna for vilka tillfillig
anstaltsvard skall beredas. I mterneringslagens § 10 siges, att
direst anledning férekommer att den, som ansokningen giller,
dr farlig f6r annans personliga sikerhet eller eget liv, m4 dven
innan han blivit hérd i milet K. B., nir skil dartill dro, ga 1
forfattning om, att han i avbidan pa slutligt beslut tillsvidare in-
tages 4 allmin anstalt for vird av alkoholister eller om plats
4 dylik ej omedelbart kan beredas foranstalta om hans omhinder-
tagande och virdande under tiden pd annat limpligt sitt.

Nar ett dylikt tillfalligt omhindertagande sker far enligt
lagen staten svara fér virdkostnaden. Skola di de omhédndertag-
na & olika hall liggas under enskild vird var for sig, uppstd
dérigenom uppenbarligen mycket stérre kostnader, in om utrym-
me finnes pa en dylik anstalt och det silunda finnes mojlighet
for K. B. att dit remittera patienterna ifriga.

Jag dr pid forhand viss om, att kammaren fattar beslut i
enlighet med utskottets forslag. Jag vill darfor sluta med ath
uttala der férmodan att nir vi om ett par tre ir komma att st
infér nya anslagsiskanden for Venngarn och jimvil fatt konstate-
rad den risk, som ligger i forliggningen dit, verkligen blivit
ddagalagd, man dé skall komma att erkinna, att man bort skin-
ka stérre uppmirksamhet 4t den uppfattning motionirerna i fore-
varande hinseende giva uttryck at @n nu ar hindelsen.

Jag ber nu att fa, trots att jag icke har nigon utsikt att vinna
sérskild anslutning, likvil hemstilla om bifall till den av mig
vickta motionen.

Greve Klingspor: Det dr erkinl av statsutskottet sivil som
av motiondren, att en sidan anstalt, som hir ar foreslagen, maste an-
liggas till foljd av de bestimmelser, som forra aret blevo uifirdade
genom lagen angiende alkoholisters ivingsinternering. D3 gilier
fragan, vilken vig som ir den bista och billigaste. Man #r ocksé
ense om att det behovs en anstalt for minst 50 eller 100 patienter och
att denna anstalt skall vara sd ordnad eller si beliigen att den efter
hand kan utékas. Man vet ju nimligen icke dnnu, hur minga pati-
enter som dir bira beredas utrymme.

Da utskottet fick denna friga under sin behandling och hirjade
jamfora de bada platser, som nu #ro féreslagna —— Venngarn av
Kungl. Maj:t och Adé av motioniirerna — syntes vi inom atskottet
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forst bojda for Adofsrslaget och trodde, att det mojligen skulle kunna
bli billigare, om fragan lostes pd det sitt, motiondrerna foreslagit. Men
ju mera vi kommo 1n i fragan, desto tydligare blev det for oss, att
Venngarn var mycket ldémpligare som forlageningsort for denna
anstalt in Ado. Ado ligger, sasom motiondrerna nidmnt och herrar-
na sett av motionen, pa en 6 i Sodermanland, en & bestaende av ott
omrade av ett par hundra hektar, didrav 70 hektar éro oker. Det finns
visserligen ekonomibyggnader dir, men det finns icke nigra andra
byegnader, som kunna anvindas for en sidan anstalt, utan alla dygg-
nader, som skulle erfordras for anstalten, masle man bygga upp.
Venngarn diremot har ett omrade pa 700 hektar, darav 350 hektar
utgores av dker. Av denna akerareal dro ungefir 150 hektar utarren-
derade till torpare, och omkring 200 hektar brukas for nirvarande
under huvudgarden. Utom det att saledes s'orre akerareal hiir ir
disponibel for anstalten, finns det ratt manga bygenader vid Venn-
garn, som med fordel kunna anvindas for dndamdlet. Didr finnes
en stor s. k. slottshyggnad, dir det kan beredas utrymme for icke
blott anstaltens forestindare, utan aven kamrerare eller bokhallare
— som ju méste finnas — och dir vidare kunna anordnas en del sam-
lingslokaler och lokaler for styrelsen. KEtt par rum édro undantagna,
da de i konstnirligt hinseende bora vérdas och icke anvindas for
detta andaméal. Aven ett gammalt kapell kommer att std 1 orubbat
skick. An vidare finns det ekonomibyggnader vid Venngarn, som
aro alldeles tillrackliga for anstaltens behov.

Det har visserligen sagts av nigon talare och férekommer &ven
i handlingarna, att ladugirden vid Venngarn skulle vara alldeles
oanvindbar, och jag medger, att man kan fa se prydligare och mera
andamalsenliga ladugirdar 4n Venngarns. Men den &r fullt anvind-
bar i sitt nuvarande skick. Den #ir byggd av granit med span som
taktickning. DA nigra ledamoter i utskottet bestkte platsen och be-
sag densamma, hade vi tillfdlle att iakitaga huru ladugarden var be-
skaffad. Dar ar ju visserlizen lagt i taket, och inredningen &r ju
icke precis forstklassig -— det vill jag inte pastd — men, som sagt,
ladugarden &r fullt anvindbar och har nyss undergatt en ganska ge-
nomgripande reparation. Vid Venngarn finns det for ovrigt bygg-
nader for en del familjer, som behévas {or egendomens skotsel, sa att
den byggnad, som dir behover tillkomma, ir endast en stor patient-
byggnad, hir upptagen till 190,000 kronor, vilken &ar avsedd att
rymma omkring 100 patienter. I en flygelbyggnad vid girden &r
det mojligt att bereda plats for ett tiotal tillfilliga patienter och i en
tradgardsbyggnad ytterligare for nigot antal, sd att det finnes stora
uivecklingsmojligheter dir. Utrymmet dr ocksd s& pass stort till-
taget for patienterna i den nya byggnaden, att, om man vill néja sig
med nfgot mindre kubikinneh&ll 4t varje patient, man kommer att
kunna beligga patientbyggnaden med ytterligare 15 a4 20 patienter.
Man skulle nimlicen kunna beligga de storsta rummen med néagot
flera 4n hir foreslagits.

DA man vidare jamfsr dessa bada egendomar, Venngarn och Ads,
finner man, att vid Adé nistan alla byggnader méste nybyggas, men
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vid Venngarn endast nigra f&. Vid Ads finns det inga utveck_lings-
mojligheter. Man kan dir icke intaga flera dn hogst 100 patienter,
d4 egendomens areal dr for liten for flera. For att kunna utvidga
anstalten dir skulle man, sisom i1 motionen féreslagits, behséva arren-
dera jord ps fastlandet, men herrarna kunna vil forsta, att det icke
kan vara limpligt, att nigra av patienterna bo pa 6n och de andra
pa fastlandet. Det bleve di ganska krangligt att skota det hela, och
vad vore det d& for idé uli alt ligea anstalten pa 6n? Utskottet tror
dven for sin del, att det inom kort skulle komma en framstillning om
att anldgga en bro mellan 6n och fastlandet, och da har man ju ingen
siarskild nytta av, att anstalten ligger pa on.

En inspektor for en redan 1 landet uppford anstalt, som siledes
har kunskap pd omradet, siger for ovrigt, att det icke alls ir ndgon
fordel att placera patienterna pa en 6 och giva dem isolerat lige, utan
att det kan vara lika bra och kanske bittre att forligea dem pé en
plats dar mojlicheter finnas for dem att komma ifrin platsen utan
for stora svarigheter. Man bér namligen 6verlimna &t deras eget
omdome och gottfinnande att hilla sig inom de griinser, som anstalten
upptager.

Vid en jimforelse, som sagt, mellan dessa bada alternativ, Venn-
garn och Ads, kommo vi inom utskottet till det resultatet, att Venn-
garn var synnerligen gverligset. Vi gjorde ocksid nigra fi kalkyler,
oaktat vi icke tagit in dem i utskottets betinkande. och av dessa
funno vi — inom parentes sagt tror jag, att vara siffror #ro nistan
riktigare @n motiondrernas — att priset enligt Venngarnsforslaget
stiller sig 1,500 kronor billigare en enligt Adsforslaget. Man kan
Jju kanske handskas litet vardslost med siffror.

Nar vi saledes ur alla — ekonomiska som andra — synpunkter
funno, att Venngarn var limpligaste platsen, kunde vi icke annat dn
tillstyrka riksdagen att antaga Kungl. Maj:ts forslag med den obetyd-
liga #ndring likvil, som utskottet gjort i friga om den elektriska
ledningen. Den 4r ju stilld mera pad framtiden. Man ténker sig
framdragande av ledningsnitet fran Alvkarles till Stockholm, och
till den ledningen skulle man kunna anknyta sig. Men denna led-
ning frdn Alvkarles till Stockholm &r dnnu icke i ordning, och man
kan siledes ddrutinnan icke rikna med nigra bestimda siffror. Ut-
skottet har darfor ansett, att det #r limpligare att uppskjuta frigan
om den elektriska ledningen till nista &r och oiva Kungl. Maj:t till-
fille att d4 komma fram med férslag till anordningar 1 denna del.
Man kommer icke att uppehdlla arbetena i alla fall, om icke denna
detaljfriga nu loses.

Pa skil, som jag silunda anfort, ber jaz att f3 yrka bifall till
utskottets hemstillan.

Herr Llindblad, Ernst: Herr talman! Det ir ingalunda
en sérmlandsfriga detta, oaktat motionirerna samtliga rika vara
fran Sormland. Det dr icke alls sidana synpunkter, det forsiikrar
jag herrarna, som foranlett oss att trida fram, ty enligt mitt forme-
nande finns det icke nigot skil att sliss om en sadan hir anstalt,
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Men det 4r p4 grund av vir kiinnedom om den av motionirerna fore-
slagna kronoegendomen och dess lige, som vi méast framhalla dess
tordelar framfor andra kronoegendomar; det dr enda anledningen tili
att detta forslag har kommit fran oss.

Jag ber att {4 taga fasta pd den siste #rade talarens yttrande.
Han erkinde, att han for sin del 1 borjan var myckt bojd for Adosfor-
slaget. Men om sa var, frigar jag, varfor utskottet icke tog steget
fullt ut. Nu har utskottet blott avlagt besék vid Venngarn, men om
det utstrickt resan dven till Ado — d& man ju kunnat gora verkliga
jamforelser — hade detta varit ett rittvisare sitt att ga till viga.

Nu kiinna motiondrerna till dessa bada kronoegendomar synner-
ligen vil, och halla absolut pi att anstalten bor forliggas pa en o,
nir sadant tillfille erbjuder sig. De anstalter, som redan finnas och
som fungera bist, ligga pa dar. Detta siger jag trots att en av de
ledande krafterna vid Hiarnd alkoholisthem skriver, att han vill dndra
sin uppfattning i den vigen. Jag skulle kunna sla honom pa fingrarna
och tala om, att, nir det gillde att vilja mellan kronoegendomarna
Rivsnis och Hirnd, var han den ivrigaste foresprikaren for den
mindre egendomen Hirnd, darfor att denna var si gott som isolerad
pé en 6. Hans intyg siger just ingenting: han antyder visserligen
att oliget icke dr absolut hindrande for spritinforsel, och att det e]
heller ar bra, om liget ar alltfor exklusivt. Det kan di vil icke om
denna egendom sigas, da oliget icke dr virre, dn att man siges kunna
simma over sjon, och avstindet frin jirnvigsstationen dr icke mer
in 7 kilometer. Nej, denna intygsgivare ir, tror jag, paiverkad av en
for fragans utredning intresserad person, som rakat omfatta Venn-
garnsforslaget och dirfor inspirerat det har intyget, som forordar
Venngarn. Men annorlunda utlit sig som sagt intygsgivaren vid ett
foregaende tillfille i en liknande friga.

Den siste talaren har sagt, att det finns si ménga goda och an-
vindbara hus vid Venngarn. Jag har varit dir och maste erkdnna,
att slottet ar mycket illa underhéllet till det inre, men till det yttre
4r det prydligt och vackert. Det dr mycket olémpligt till forvaltar-
bostad och expeditionslokal, vartill det foreslas, och samlingslokalen
dir ar stor som en hel kyrka men har enligt mitt formenande blott
oligenhet av slottshyggnaden.

S3 var det friga om nybyggnader for anstalten, och da kan det
vil icke kosta mera, om man skall uppfora en patientbyggnad vid
Ads in vid Venngarn. Man har fullstindiga sjokommunikationer
vid Ado liksom vil ocksd vid Venngarn.

I friga om ekonomibyggnaderna vill jag stga, att jag dr over-
tygad om, att jag sisom domé#nintendent knappast kunde tillstyrka,
att en sadan ladugird som den vid Venngarn fir std kvar ens pa en
utarrenderad kronoegendom. Jag har mast déma ut sddana ladugér-
dar pa kronoegendomar i Sodermanland; det blir nog ocksa forhal-
landet med den hir ladugarden, d& Venngarn blir statsanstalt.

Ja, utom detta dr i motionerna papekat ett och annat betraffande
byggnaderna, men det skulle bli for 1angt att uppehalla sig didrvid, och
tiden medgiver icke nigon utférligare kritik i detta avseende. Men
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Jag undrar, om icke denna friga kommit 1 ett helt annat lige nu #n
vid den tidpunkt dd den Kungl. propositionen framlades. Direfter
har ju nimligen Kungl. Maj:t foreslagit vittgiende restriktioner i1
brinnvinslagstiftningen, och det torde vara skil, att innan man in-
liter sig pad en sidan ny sak som denna taga nigon hinsyn till
vilka resultat foérevarande mojliga restriktioner kunna medfora.
Redan denna omstindighet gjorde, att jag tyckte, att man kunde
under ovissheten noja sig med en mindre anstalt, och diarfor foreslog
jag en anstalt for 50 personer, vilken det dr mycket litt att utoka.
Om man behdver mera jord, si finns det mojlighet att kopa eller ar-
rendera sidan pa fastlandet intill Ads. Gor man det, si bygger man
naturligtvis pa eget omride, och det #r inte lingre avstind dn hiri-
fran och till Norrbro, om man skall transportera arbetarna fran on
dit sver. Man behover silunda 1 varje fall icke bygga pa fastlandet
pa frimmande mark. Den frigan ar mycket latt att 16sa. De svarare
patienterna kunna f& vara kvar pa 6n, och dem, som #ro litet hygg-
ligare, tager man till att arbeta pd fastlandet; den saken rangeras
litt om man verkligen sedermera behover si stor anstalt. Men jag for
min del ar livligt overtygad om, att det ar klokt att icke gdra anstal-
ten storre, férrin man har en bestimd erfarenhet som pekar pi onsk-
vardheten diarav. Ty erfarenheten siger, att man behover precis lika
manga arbetare for att skita egendomen, som man hade behévt, om
anstalten icke hade funnits dar. Dessa, som man far pa képet, g& hu-
vudsakligen och se pd. De ga till och fran sitt arbete, sisom de vilja,
och fordra flitpenningar, om de skola géra nagot.

Men dven ett annat skil gor, att jag pastar, att denna friaga kom-
mit 1 ett annat lige, dn den hade forut. Det dr att, dd det nu giller
en fullkomligt ny sak och vi kunnat uppskjuta tillimpningen av
dessa nya lagbestimmelser, hela den tid som forflutit sedan interne-
ringslagen beslots, det vil kanske skulle kunna gi for sig att ett
halvt ar till uppskjuta frdgan och se hur virlden di gestaltar sig.
Vi torde kanske fa litet svart att skaffa de 400,000 kronor, som iro
erforderliga for beslutets verkstillighet.

Jag hemstiller alltsd, om vi icke uti detta ovisshetens stadium
skulle kunna taga ett litet moratorium pa ett halvir och tdnka pa,
att vi nog hava andra skulder att betala. Jag tror, att det dr klokt,
om i sakens outredda skick och med tanke #ven pa den stillning riks-
dagen kan komma att intaga till brinnvinslagstiftningsfrigan i dess
helhet vi underkasta oss #nnu ett moratorium.

Jag ber i sakens nuvarande lige, herr talman, att fi yrka rent
avslag.

Herr Kvarnzelius: Att denna fraga skulle befinna sig
i outrett skick, vill vil icke den siste talaren pd allvar pista.
Det #ar val sillan nigon friga foreligges riksdagen, som blivit
foremal for si noggrann och grundlig behandling, som detta
darende. Jag tror, att det dr tre sakkunnigekommittéer, som
blivit tillkallade for behandling av detta sporsmal, och det har
varit remitterad till en mingd av myndigheter och kommittéer
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Att under siddana forhdllanden gd ut ifran, att man skulle
uppskjuta beslutet pa grund av att fragan ar outredd, det ar,
savitt jag kan forstd, det svagaste argument, som kan anforas.

Riksdagen har beslutat en lag om internering av alko-
holister, och denna lag kan icke trida i kraft, forrin staten
fatt en vardanstalt, dir de vadligaste patienterna, de, som #ro
mest oregerliga och svarhanterliga, kunna bli internerade. Dir-
for kan ett avgorande i denna friga icke uppskjutas. Aven
om jag for min del gidrna skulle vilja f6lja herr Lindblad i
hans forhoppning, att det forslag till forandrad rusdryckslag-
stiftning, som nu foreligger, skulle gira dessa anstalter over-
flédiga, dr jag icke i det fallet lika stor optimist som han.
For ovrigt dr det ju icke annat dn ett forslag, som foreligger.
Skulle denna kammare vara benigen f6ér att genom restriktiva
lagstiftningsatgirder pa nykterhetsomradet, t. ex. genom direkt
forbud, gora dessa anstalter overflodiga, da skulle dven jag
stilla mig pa herr Lindblads sida, men jag férmodar, att fler-
talet i denna kammare icke dr redo till sidana &tgdrder, att
herr Lindblads forhoppningar i detta hinseende kunna realise-
ras.

Herr Lindblad férebriadde forsta avdelningen i statsutskot-
tet, som behandlat drendet, att den icke besokt bada platserna.
Jag for min del har emellertid varit i tillfille att beséka bada
platserna, och jag har kommit till den bestimda overtygelsen,
att Venngarn i detta hinseende har si avgjorda foretriden fram-
for Ado, att det endast kan forvana mig, att det finns personer
som fortfarande halla pa Adé efter allt, som blivit i denna
fraga adalagt rorande vad som ar erforderligt fér dylika an-
stalter. Vad som i bérjan gjorde, att Ado verkade tilltalande,
var, atl det utgor ett av vatten omflutet omride, varigenom det
givetvis skulle vara littare att halla stillet isolerat och avskily
fran trafiken utifran. Men virdet hdrav reduceras hogst be-
tydligt ddrigenom att det pd ena sidan endast dr ett smalt

sund — vilket ju ocksid nyss aberopades av herr Lindblad som
bevis for att kommunikation jimforelsevis 1dtt skulle kunna
uppehéllas med fastlandet — wvartill kommer, att vattnet om-

kring denna 6 fyra médnader om &ret dr isbelagt och bildar den
allra bekvimaste kommunikationsled runt omkring. Héarigenom
férsvinner virdet av det isolerade liget, ty vardarepersonalep
kan vil icke okas och jminskas genom tillfdlligtvis anstillda
personer, utan man mdiste vil inrdtta sig pad denna plats med
hinsyn till de ogynnsammaste férhdallandena, dven om personalen
under 4terstdende dtta manader skulle vara nagot rikligt till-
tagen. Detta dr emellertid mindre vidgande synpunkter.

Men vad som dr avgoérande hirvidlag dr ju frigan om pé
vilket sdtt man limpligast skall kunna anordna denna alko-
holistvard. Icke upprittar vil staten denna anstalt enbart fsr
att taga hand om dessa oregerliga personer, utan syftet maste
naturligtvis vara, att man savitt mojligt skall kunna forbéattra
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dem, si att de om mojligt kunna &aterféras till familjen och
sawhillet. Man fdr da naturligtvis se till, pd vilket sitt
man limpligast kan vinna detta syfte och uppna de bista re-
sultaten 1 detta avseende. D4 ir det samstimmiga vittnesbordet
fran de hall, dir man har ndgon sakkunskap pa detta omride,
att den bista sysselsittning, man kan giva dessa alkoholister ir
jordbruksarbete. Under siddana omstindigheter ar det klart,
att den avgorande synpunkten vid valet av plats for denna an-
stalt miste vara, att man i si stor utstrickning som mojligt
far tillfille att bereda de internerade sysselsittning i jordbruks-
arbete. Man mdste alltid se till, att man har nagot att sitta
i hinderna p& dessa personer, ty si fort de ha nyktrat till,
dro de icke langre sjuka, utan arbetsfora, 1it vara att deras
arbetskraft kan vara i mycket hég grad nedsatt. Man har ut-
talanden frin fingvirdsmyndigheter angdende jordbruksarbetets
foretrade framfor annat arbete. Forestindaren vid Svartsjo
tvdngsarbetsanstalt och pastorn vid samma anstalt hava vitsor-
dat, att intet arbete ur de intagnas egen synpunkt ir si vilgé-
rande som jordbruksarbete. Aven om de dirvid bliva betyd-
ligt mera anstringda och trotta, foredraga de sddant arbete
framfor att gd i berget, vilket utgér den andra form av ar-
bete, som forekommer vid Svartsjé. Nu skulle man vid Ads,
enligt motionirerna, ligga tyngdpunkten pa att bereda de in-
ternerade yrkesarbete, Jag vill viddja till dem, som ha sinne
for det praktiska livet, huru det kommer att gi {ill, dd& man
skall anordna yrkesarbete for en sadan méingd intagna, repre-
senterandc en mangfald olika yrken. Ty om det skall vara nigot
bevint med det hela, skola de vidl gora nagot annat dn sitta
och plocka drev. De skola vil sysselsittas i det yrke de dro
kunniga i eller ndgot, som dr besliktat med deras eget yrke.
Jag skall icke trotta kammaren med att rikna upp ndgra av
de olika yrken, jag hdr har en férteckning pd, och som endast
utgor ett litet urval av olika yrken, men det ar tillrickligt,
att jag fister uppmirksamheten pd den maéangskiftande yrkes-
kunnighet, som férefinnes hir i landet, och med vilka svirig-
heter det skulle vara forenat att bereda samtliga intagna syssel-
sittning pé sddant sitt. Skulle man 6verga till att lata dem
arbeta inomhus, bleve det ett fital yrkesgrenar de bleve syssel-
satta i, och endast ett fital av dem vore diri kunniga, under
det de andra icke hade ndgra forutsidttningar att under inter-
neringstiden kunna tilligna sig sa stor yrkesskicklighet, att
de kunde géra nidgon nytta. Daremot lir vil icke jordbruks-
arbetet i allmidnhet vara si svarliart, att man icke kan limna
de intagna ganska riklig sysselsittning ute pa arbetsfiltet.
Nir en av motiondrerna dven hir i dag talat om, att det endast
ir nio procent av de internerade, som dro kunniga i jordbruks-
arbete. skulle jag vilja be den drade talaren att angiva nigot
annat yrke, dir procenten av yrkeskunniga internerade &r lika
hog. Ige, som haft tid att taga del av propositionen, ha péd
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sidan 80 funnit, vad férestdndaren for tvdngsarbetsanstalten
vid Svartsjo, direktér Reutercrona, siger om de vilgérande verk-
ningarna av jordbruksarbete.

Pa Ads, som endast har 70 hektar dker, i motsats till Venn-
garn, som omfattar 350 hektar, dr det tydligt, att det icke
finnes ndgon mojlighet att sysselsdtta alla de internerade med
jordbruksarbete. Endast for ett tiotal eller ett tjugutal av
de hundra patienter, denna anstalt dr avsedd fér, skulle kunna
beredas sddan sysselsittning. Av denna omstindighet foljer
givetvis, att om man férligger anstalten till Ads, man miste
kopa mera jord pa fastlandet. Men d& foérfaller i samma &gon-
blick den enda férdel, som ett foérliggande av anstalten till
Adé skulle ha. Det dr nimligen en absolut missuppfattning att
tro, att det skall bliva dyrare att férligga anstalten till Venn-
garn dn till Ads. Att uppritta anstalten pa Venngarn skall
1icke bliva ett 6ére dyrare, emedan transportkostnaderna iro lika
fordelaktiga i detta fall som for Ads, vartill kommer, att man
har dessa stora byggnader pa Venngarn, som nu é&ro nistan
virdelésa, men som man skulle fa praktisk anvindning for
genom att forligga anstalten dit. Det skall icke lyckas herr
Lindblad att inbilla ndgon, som sett Venngarns slott, att dess
rum skulle vara olimpliga att taga i bruk for ifragavarande
indamal. Tvirtom std dessa rum betydligt 6ver medeltalet
av de rum, som pd landsbygden i allminhet maste under van-
liga forhallanden anvindas av personer i betydligt biattre stall-
ning, 4n dessa internerade och deras virdarepersonal raéttmi-
tigt kunna géra ansprak pa.

Jag ber, herr talman, att pd det varmaste fa férorda Kungl.
Maj:ts av utskottet tillstyrkta férslag.

Herr Petrén: Herr talman! Endast ett par ord med an-
ledning av den forra delen av herr Ekmans yttrande, déri han
talade om principerna fér statsalkoholistsanstaltens verksamhet.
Han betonade dirvid, att det endast dr tvenne slags alkoholister,
som i denna anstalt skola vinna intride, nimligen dels sddana
alkoholister, fran vilka de &vriga alkoholistanstalterna béra be-
frias pd grund av deras i disciplinirt hinseende stérande upp-
tridande, och dels sidana, som visa sig farliga for andras siker-
het. P& grund av denna begrinsning av statsalkoholistanstaltens
verksamhet har herr Ekman kommit till den uppfattningen,
att denna anstalt bér ha en si isolerad beligenhet som méj-
ligt. Herr Ekman har emellertid i sitt resonemang icke tagit
i betraktande den omstindigheten, att ménga .av dessa alko-
holister, som ute 1 samhillet, nir de sta under alkoholens in-
flytande, 4ro valdsamma mot sin omgivning och éver huvud
taget upptrida pa ett samhillsvadligt sitt, sedan de vil kommit
in pa en anstalt och undandragits alkoholens inflytande, kunna
visa helt andra egenskaper dn forut. Vi ha riklig erfarenhet
i detta avseende fran upptagningsanstalten for alkoholister i
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Stockholm. Manga av dessa personer, som medan de varit i fri-
het uppiritt pd det mest brutala och vildsinta sitt, visa sig
dir fogliga, beskedliga och littskotta.

Vad jag alltsi hirmed velat fastsld &r, att en alkoholist-
anstalt, som icke blott skall mottaga sidana personer, som av
disciplinira skal bora avskiljas frian andra alkoholistanstalter,
utan ocksi direkt utifrin skall mottaga alkoholister, som upp-
tritt pa ett samhillsvadligt sitt, alltid kommer att hysa at-
skilliga patienter, betriffande vilka uppfostran till ett nyk-
tert och ordentligt liv ingalunda ar utesluten. Men vid sddant
forhillande stiller sig fragan, huruvida anstalten skall ha ett
sa isolerat lige som mojligt eller icke, nagot annorlunda. Det
ir nimligen enligt mitt formenande alldeles riktigt, vad fore-
standaren for Hiarné alkoholistanstalt, kyrkoherden Flentzberg,
siger isitt av utskottet citerade uttalande, nimligen att ett
alltfor isolerat lige ocksd kan ha sin avigsida. Samma uppfatt-
ning horde jag, dd jag for nigra &r sedan besckte en del tyska
alkoholistanstalter, hiar uttalas. Man betonade nimligen, att
det icke duger att efter en ettirig fullstindig isolering fran
yitervirlden ldta en alkoholist komma direkt ut i samhillet,
Utan att man dessférinnan maste ha tillfille att sdtta honom pd
prov genom att redan under vistelsen p4 anstalten limna ho-
nom nagot mera rorelsefrihet. Det brukades i allmidnhet att
i sadana fall, dir patienterna kommit till insikt om den absolu-
tistiska sténdpunktens nédvindighet fér dem pé kortare tid,
nigra timmar, eller dylikt giva permisson utanfér anstalten,
i borjan utan nagra pengar pd fickan och sedermera med ett
mindre belopp. Man utgick ndmligen ifrdn att, om en person
s& linge han ar kvar pd anstalten, icke har nog moralisk kraft
att kunna g forbi en krog utan att skaffa sig spritdrycker,
sé skulle han sikerligen icke heller kunna motstd alkoholires-
telserna, d& han komme ut i samhillet och bleve alldeles fri.

Da det alltsd hir ar friga om en anstalt, dir man dven mot-
tager sadana personer, vilkas ateruppfostran till ett nyktert
och ordentligt liv icke ar utesluten, sa ar det enligt mitt forme-
nande av vikt, att anstalten far ett sidant lige, att det fin-
nes mojlighet att erhélla de friare vardformer, som utgéra en
limplig Gvergingsstation pa vigen fran anstalten ut 1 livet.
Di Venngarn erbjuder mojligheter i denna riktning, i det att
flera bebyggda torpligenheter hir finnas, som 1 man av behov
kunna tagas i ansprak for nidmnda indamél, ber jag att av
detta skil fa yrka avslag pd herr Ekmans motion och bifall till
statsutskottets hemstillan.

Herr Ekman, Carl Gustaf: Herr talman! Gent emot
herr Lindblad vill jag siga att, da riksdagen antagit en inter-
neringslag, for vars genomforande forutsittes u prittande av
en statsanstalt av ifragavarande slag, detta, sdvitt jag kan
forstd, forpliktar riksdagen att se till, att denna lag matte
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kunna vinna tillimpning. Siledes kan jag icke alls finna,
att ndgra giltiga skil blivit anférda for ett uppskov med besluts
fattande i denna friga.

Med anledning av herr Petréns yttrande skall jag erkinna,
att det visserligen ar riktigt, att &tskilliga av de intagna,
som upptrdtt farligt for andras liv eller sikerhet, pa anstalten
bli mera littskotta, men d4 mojliggér den foreslagna anord-
ningen en remiss av sidana patienter till nigon annan anstalt,
dir dessa fria vardformer tillimpas och tillfille gives att limna
dem den vird, som visar sig limplig for dem.

Gent emot herr Kvarnzelius slutligen vill jag i korthet
siga att, ndr han vill giora gillande, att pd en egendom med
70 hektar adker och dessutom 130 hektar annan mark, delvis
odlingsbar, det icke kan skapas mojligheter till arbete utomhus,
jag icke kan foérstd honom. Just genom att anordna tridgéirds-
skotsel i stor skala — och detta ir sikerligen den form av
utearbete, som nirmast skulle komma i friga pi Adé — kap
man mycket vil se till, att man kommer att med utarbete ut-
nyttja arbetskraften hos samtliga de patienter, som man ifriga-
satt att forligga dit, och som ddrfor dro limpade.

Jag hemstéller fortfarande om bifall till motionen.

Friherre Gripenstedt: Endast ett par ord! Jag skall
icke giva mig in i ndgon diskussion om det ena eller andra
alternativets foretriden i denna friga. D4 en av motionirerna,
herr Lindblad, yrkat avslag med hinvisning till de kritiska
tiderna, ber jag att f4 instimma med honom. Detta indamil.
vartill anslaget nu begires, ma vara aldrig si behjirtansvirt
— det kommer sikerligen att om nigra dagar stillas krav pa
dnnu mer behjirtansvirda utgifter. D& jag anser, att nigon
skada icke sker, om demnna friga foér nirvarande fir vila, ber
jagls:‘iledes, herr talman, att i likhet med herr Lindblad fi yrka
avslag.

Herr Petrén: Herr Ekman yttrade betriffande sidana sam-
hillsvidliga alkoholister, som efter intagandet & anstalten vi-
sat sig mera littskotta, att man kan remittera dem till annap
virdansialt. Det dr givet, att detta kan vara méjligt, i hin-
delse en sddan alkoholist tillhér kommun eller lin, som har
en alkoholistanstalt eller plats kan erhillas 4 annan erkind
anstalt,

I andra fall miste emellertid de for samhillsvadligt upp-
tridande omhindertagna alkoholister kvarstanna pa statsanstal.
ten, och vill jag i detta sammanhang erinra om, att lagradet i
sitt yttrande angdende denna friga siirskilt pointerade, att det
naturligtvis méste vara statens skyldighet att, i och med det
denna lag trider i kraft, ocksd skaffa plats for de alkoholister,
som upptrida pi ett samhillsvadligt sitt.

Gent emot den siste talaren fir jag siga att, d4 han icke
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anser att nigon skada sker genom ett uppskov med denna frigas
avgorande, detta torde bero diarpd, att den drade talaren icke
har nigon personlig erfarenhet av det elinde, som stindigt och
jamt fororsakas av dessa under ruset valdsamt upptridande al-
koholister. Fér egen del har jag pé grund av min verksamhet
fitt en ganska ingaende kinnedom hirutinnan, och denna ger mig
rittighet pasts, att fullstindigt olidliga forhéllanden &ro ridande
i talrika hem péd den grund dérav att mannen alkoholisten upptra-
der pi ett for omgivningen livsfarligt sitt. Nu intriffar
det visserligen ofta att en sidan person, vilken ju gor intryck
av att vara sinnesfoérvirrad, blir inford till hospital, men sedan
han hir vial nyktrat till, visar det sig, att han ingalunda &r sin-
nessjuk, och han kan sdledes icke kvarhillas pa hospitalet, utan
kommer ater ut och bérjar inom kort att anyo berusa sig samt
upptrida pi ett for sin omgivning och nirmast for sin familj
synnerligen hotfullt sitt. Nu dr det emellertid att mirka att,
innan denna statsanstalt blir upprittad, lagen icke skall trida
i kraft, si att, dven om en kommun som Stockholm for egen del
upprittar en alkoholistanstalt, nagon dock icke kan hir mot sin
vilja interneras, forrin statsanstalten blivit firdig och lagen dér-
med tratt i kraft. D& det dock helt naturligt ir en tringande
nidviandighet, att dessa alkoholister som i rusigt tillstind upp-
trida pa ett samhillsvadligt sitt, kunna dven mot sin vilja 6ver-
flyttas direkt fran hospitalet till statsanstalten for alkoholister,
sa vidjar jag till kammaren att nu bifalla Kungl. Maj:ts forslag
uti foreliggande fraga.

Herr statsrddet von Sy dow: Herr vice talman, mina herrar!
Jag har tyvarr icke varit i tillfille att hora den debatt, som har forts,
men det har sagts mig, att hir gjorts ett avslagsyrkande visentligen
p& den grund, att situationen icke #r sidan, att man bor paligga sig
nagra utgifter, som till dventyrs kunna besparas. For min del tror
jag, att det icke #r klokt, om riksdagen i denna situation fattar beslut
pa grund av den motivering, som sidlunda anforts av den talare, som
yrkat avslag. Jag tror, att det dr lyckligare, att allting hdr far gé
sin lugna gang, och att riksdagen beslutar sisom under vanliga for-
hallanden och direfter tverlaimnar &t Kungl. Maj:t att bedoma, hu-
ruvida forhallandena till dventyrs kunna bliva sadana, att beslut icke
komma att omedelbart verkstillas.

Herr Lindblad, Ernst: Gent emot en féregiende talare,
herr Kvarnzelius, skall jag tillita mig att innu en gang bestimt utta-
la, att man icke kan anse denna friga vara tillrickligt utredd. At-
skilliga av riksdagens ledamoster hava avlagt ett bessk pi frilsnings-
arméns nykterhetsanstalt Kuron. Jag tror, att de medfsrde ett gott
intrvek dirifran, och att de kommo till den uppfattningen, att just
dir finnes den bista mojliga vard av dylika patienter. En sidan kan
icke erhdllas for penningar, men det intresse, som livligt besjilar var-
darna, gor, att denna anstalt befinner sig 1 ett si gott skick. Jag
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har ett uppslag 1 min motion, 1 det jag pdpekar, att det icke vore
omgjligt, utan tvirtom synnerligen litt genomfort, att pd en i Kur-
ons nirhet beldgen 6, Rids, som #ar kronopark och omfatfar ett litet
jordbruk, just forligga en statsanstalt, dir vard kan erhillas fran
samma hall som vid anstalten pd Kurén. Vad betriffar Ridéns lige,
vill jag papeka, att sjén dir icke dr isbelagd varje vinter, utan att man
hir har ett mycket mer isolerat lige &n till och med pa Ado.

Med avseende pd det av mig nu gjorda avslagsyrkandet vill jag
framhilla for denna kammare att, iven om vi icke skulle uppnd nagot
annat resultat dirmed, 4n att vi finge g4 till gemensam votering med
andra kammaren, den erforderliga vintetiden av fjorton dagar skulle
kunna medféra en visentlig @ndring av vir uppfattning om laget;
och jag tror att, nir vi i dag ha fattat beslut om moratorium och
suspenderat lagar, som #ro av #ldre datum &n den féreliggande inter-
neringslagen, det icke skulle medfsra den ringaste skada att fortfa-
rande ett halvar géra interneringslagen till en lag p& papperet.

Jag vidhéaller, herr talman, mitt avslagsyrkande.

Overliggningen forklarades hirmed slutad, varefter herr vice
talmannen, som fér en stund 6vertagit ledningen av kammarens for-
handlingar, yttrade, att betriffande foreliggande utlatande under
overliggningen framstillts foéljande yrkanden: 1) att vad utskottet
hemstillt skulle bifallas; 2) att herr Ekmans i amnet vickta motion
skulle bifallas; och 3) att kammaren skulle avsld sdvil utskottets
hemstillan som de i dmnet av Kungl. Maj:t och enskilda motiondrer
gjorda framstillningar.

Hirefter gjorde herr vice talmannen propositioner enligt dessa
yrkanden och férklarade sig anse propositionen pa bifall till utskot-
tets hemstillan vara med Svervigande ja besvarad.

) Votering begirdes, i anledning varav och sedan till kontrapro-
posﬂcion.dﬁrvid antagits avslag, uppsattes, justerades och anslogs en
omrostningsproposition av féljande lydelse:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstillt i sitt utlitande
nr 63, rostar
Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, avslds savil utskottets hemstdllan som de i dmnet
av Kungl. Maj:t och enskilda motionirer gjorda framstiallningar.

Omrostningen féretogs, och vid dess slut befunnos résterna hava
utfallit silunda:

Ja — 89:
Nej — 29.
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Vid foérnyad foredragning av statsutskottets den 1 och 3 inne-
varande manad bordlagda utlitande nr 64, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiende overlitelse 4 statens jirnvagar av viss
del av det for fjirde arméfordelningen avsedda ovningsfiltet vid Jér-
va m. m., biféll kammaren vad utskottet i detta utldtande hemstallt.

Foredrogs anyo statsutskottets den 1 och 3 i1 denna ménad bord-
lagda utldtande nr 65, i anledning av vickta motioner om inlésen for
statens rakning av jirnvigen Hoganis—DMolle.

I tva lika lydande motioner, vickta den ena inom férsta kamma-
ren (nr 9) av herrar B. Bondeson och P. Paulson och den andra inom
andra kammaren (nr 14) av herr J. P. Jesperson m. fl., hade hem-
stillts, att riksdagen ville besluta om inlosen av jirnvigen Hégands—
Mslle samt uppdraga &t jarnvigsstyrelsen att triffa avtal dirom till
ett pris av hégst 500,000 kronor, och pa villkor, som jirnvigsstyrelsen
kunde fororda, dvensom att Svertaga bolagets férpliktelser betriffan-
de ett exproprierat omrade, avsett fér anliggning av ny station i Ho-
ganis och for vinnande av 6kat bangardsutrymme.

Utskottet hade 1 foreliggande utlitande pd anférda skil hem-
stillt, att forbersrda motioner icke matte av riksdagen bifallas.

Herr Bondeson: Jag skall bedja att endast f4 nimna
ndgra fi ord, innan kammaren gir att avgora drendet.

Statsutskottet har ju inhimtat jirnvigsstyrelsens utlitande
och pi grund ddrav tagit stdllning till fragan. Detta jirn-
vigsstyrelsens utlitande skulle nog vara virt nagen kritik sdvil
i finansiellt hinseende som #dven ur andra synpunkter, men jag
skall avstd diarifran. Utskottet har emellertid pa grund av detta
utldtande kommit till ett avstyrkande, och det finner jag vara
helt naturligt. Men utskottet har beledsagat detta avstyrkande
med en motivering, som jag icke kan annat 4n kinna mig tacksam
for, emedan den 1 sak stiller sig mycket gynnsam for motion-
rerna. Utskottet har visat pd den synpunkt, som jag foér frigans
bedémande finner vara den viktigaste, nimligen pa jarnvigens
stora betydelse for angrinsande strickor av statsbanorna, men
denna punkt har, menar jag, jirnvigsstyrelsen icke tillagt den
betydelse, som den fortjanar. Vad det kan betyda fér angrin-
sande statsbanor, om en vil ordnad jarnvigsdrift finnes pa denna
jirnvig, skall framgd av vad jag nu vill siga, och att det finnes
fara fo6r att denna drift icke ordnas pé ett tillfredsstillande
sitt, 4r ju ganska naturligt, dd det bolag, som driver rorelsen pa
denna jirnvigsstump, icke har rdd att skota den pd sidant sitt,
som den stora turiststrémmen fordrar. Skulle emellertid
turisttrafiken genom banans vanskotsel drivas over pi
anghbitslinjen Koépenhamn—Helsingborg—Hoéganis—DMolle, skul-
le inkomsterna i hég grad minskas 4 strickan Helsingborg
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—Hobganis och eventuellt &ven Malmé—Hoganis. Vad detta har
for betydelse torde framgd dirav, att medelinkomsten, som cfter
Mollebanans tillkomst uppstdtt pd strickan Helsingborg—Hoga-
nis, enligt uppgifter, som jag erhdllit, fér aren 1911, 1912 och
1913, for dessa ar uppgatt till 132,000 kronor eller férdelat pa
varje dar 44,000 kronmor. Detta ar ett exempel pd vilken bety-
delse denna lilla jarnvigsbit kan hava for statens jiarnvigar.
Jag skall nu icke yrka ndgot annat #n vad utskottet kom-
mit till, men dd utskottet yttrat, att det ur nyss angiven syn-
punkt framdeles kan komma att visa sig med statens fordel for-
enligt att overtaga trafiken péd ifrdgavarande jirnvigslinje, har
jag icke velat lata frigan gi forbi utan att understryka betydel-
sen av denna synpunkt. Jag finner ocksi en liten fingervis
ning i vad utskottet siger omi att fragan mojligen kan dterkomma.
Jag vill, sasom sagt, icke gora ndgot sirskilt yrkande, men har
velat sidrskilt understryka denna synpunkt och hoppas, att det
skil jag anfort skall visa sig vara av sidan beskaffenhet att, om
fraigan kommer tillbaka, den skall fi en annan utging.

Efter hirmed slutad éverliggning bif6ll kammaren vad utskottet
i detta utlitande hemstillt.

Vid férnyad foredragning av statsutskottets den 1 och 3 inneva-
rande augusti bordlagda utlitanden:

nr 66, 1 anledning av viickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende atgirder till &stadkommande av direkt genomgingstrafik
6ver Svinesund mellan svenska och norska jirnvigar;

nr 67, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende 6kning
av fonden for att underlitta dstadkommandet av bibanor inom vissa
delar av riket jimte en 1 dmnet vickt motion; och

nr 68, 1 anledning av vickta motioner om 6kning av allminna
jirnvigslanefonden,

bif6ll kammaren vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt.

Fosredrogs 4nyo bevillningsutskottets den 1 och 8 1 denna méanad
bordlagda betinkande nr 19, 1 anledning av vickt motion om hij-
ning av tullen & ljus sirap.

I en inom forsta kammaren av herr Johan Nilsson vickt motion,
nr 1, vilken hinvisats #ill bevillningsutskottet, hade hemstillts, att
riksdagen ville besluta, att tullsatsen & sirap av ljusare firg och
hogre renhet an den verkliga avfallsprodukten sirap #ndras till 8
ore per kg.

Utskottet hade i nu foredragna betinkande pi anfort skil hem-
stillt att forevarande motion, I: 1, av herr Johan Nilsson, om héj-
ning av tullen 4 ljus sirap, icke méatte av riksdagen bifallas.
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Friherre Hermelin: Jag ber att pa forhand fi siga,
att jag icke kommer att géra nagot yrkande, men jag anser
dock, att nigra erinringar bora ske vid féredragningen av den
av herr Johan Nilsson vickta och av bevillningsutskottet av-
styrkta motionen angdende hojning av tullen pa ljus sirap. Jag
gor det nirmast med anledning dérav, att motiondren av be-
klagliga skil i dag icke &r nidrvarande, men jag har dessutom
en speciell anledning, och det ar den att, ndr riksdagen i fjol
gick att rosta om sirapstullen, jag fick en absolut forvissning,
att minga av kammarens drade ledaméter gingo till denna vo-
tering i den tron, att vid sirapstillverkningen anvindes ute-
slutande avfall fran landets sockerfabriker, och alltsa ansag9,
att en okning av sirapsimporten icke hade ringaste betydelse for
den svenska betodlingen.

Nu dr foérhillandet det, att till sirap anvidndes i ytterst
ringa man den hir ifrdgavarande vid sockerfabrikationen upp-
kommande avfallsprodukten, som kallas melass. Melass upp-
star dels vid rasockerfabrikerna, dels vid sockerraffinaderierna.
Den vid rdsockerfabrikerna producerade kvantiteten melass, som
utgor omkring 12,000 ton per &r, ér av beskaffenhet, att den
icke kan anvindas annat #an till beredning av kreatursfoder,
och intet dirav anvindes till sirap. Vid raffinaderierna uppgar
melassavfallet till 7,000 ton, som #Aven nistan uteslutande an-
vindes till kreatursfoder och i mycket ringa grad gar till si-
rapstillverkning.

Den svensia sirapstillverkningen har till dato varit un-
gefar 3,000 ton &rligen varav man kan siga att hilften kommer
péd mork sirap och hilften pé ljus sirap, s. k. Golden. Siraps-
importen uppgédr till omkring 15,000 ton och utgdres huvud-
sakligen eller nistan uteslutande av ljus sirap. Mork sirap har
nimligen icke visat sig lénande att importera, isynnerhet som
den i handeln gir si ytterst litet, att knappast 10 procent av
sirapsforsiljningen faller pd den morka sirapen. Understker man
nu sirapens tillkomst, finner man, att i mork sirap, ingdr melass
med ungefir 70 procent och dessutom som tillskott 25 procent
socker av 88 procents rendement. Vid tillverkningen av ljus
sirap, s. k. Golden, dtgir av socker icke mindre d&n 80 procent
av samma rendement som ovan och utan niagon direkt tillforsel
av melass.

Av delta kunna herrarna forstd, vilken férlust skulle till-
skyndas sockerbetodlingen och niringarna, om sirap utan hin-
der av tullskydd finge ohejdat importeras. Ser man efter, huru
tullsinkningen verkat detta ar frdn den 1 januari, kan man
siga, att importen under aret ungefir fordubblats. Importen
har enligt utrikning fér halva &ret, januari—juni, uppgitt till
8,300 {ton mot for forsta halvdret 1913 4,800 ton, alltsa pd forsta
halviret en okning av i runt tal 3,500 ton. Denna dkning mot-
svarar enligt forut tillimpade beré,kningsigrunder 3,000 ton soc-
ker och en betareal av 800 hektar, allt fortfarande runda tal.

Forsta kammarens protokoll vid senare riksdagen 1914. Nr 48. 4
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Di nu en sockerfabrik ticker en betodlingsareal av 1,000 till
2,000 hektar, synes litt, vad borttagandet av hela landets im-
port av sirap har for betydelse, di man 4r intresserad av att
utstricka betodlingen till omriden utéver dem, dir den nu be-
drives. Emellertid kan, sisom utskottet siger, man icke bilda
sig ett tillférlitligt omdéme om, huru nuvarande tullsats ver-
kar, d4 man knappast har 'mer dn ett halft ars erfarenhet att,
bygga pad; och di i nistkommande punkt & dagens foredrag-
ningslista foreligger forslag till ett korrektiv mot en alltfor
utstrickt sirapsimport, har jag, sasom jag nidmnde, intet yr-
kande att gora.

Overldgningen ansigs hirmed slutad, varefter kammaren bifoll
vad utskottet i det nu foredragna betinkandet hemstéllt.

Foredrogs anyo bevillningsutskottets den 1 och 3 innevarande
manad bordlagda betinkande nr 20, i anledning ‘av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till forordning om #ndrad lydelse av 1, 2
och 29 8§ i forordningen den 11 oktober 1907 angdende beskattning
av socker dvensom till #ndrad lydelse av anm. 1 under rubriken 160
och anm. under rubriken 161 i gillande tulltaxa dvensom en 1 dmnet
vickt motion.

Genom proposition nr 232 av den 27 juni 1914, vilken hénvisats
till bevillningsutskottet, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av
propositionen bilagt utdrag av statsridsprotokollet Gver finansiren-
den f6r samma dag, foreslagit riksdagen att antaga vid propositio-
nen fogade forslag till

dels forordning om #ndrad lydelse av 1, 23 och 29 §§ i for-
ordningen den 11 oktober 1907 angdende beskattning av socker,

dels ock #andrad lydelse av anm. 1 under rubriken 160, socker,
jvensom av anm. under rubriken 161, sirap och melass, i nu gillande
tulltaxa,

att gilla fran den dag, Kungl. Maj:t bestimde.

1 samband med behandlingen av forenmimnda proposition hade
utskottet till provning férehaft en av herr Réing m. fl. i andra kam-
maren vickt, till utskottet hinvisad motion, nr 249, dari hemstillts,
att riksdagen matte besluta, att rubriken 161 i tulltaxan erhslle foi-
jande lydelse:

61, — — — — — — — — ——_——— — — — — — —

Anm. Sockerlssningar, sirap, sirapsblandningar och melass, vilka
i torrsubstansen halla mindre &n 70 procent direkt polariserat socker,
¢j till honung hanforliga, icke firglésa, med en askhalt sverstigande
1,3 procent av torrsubstansens vikt samt en halt av dextros -+ dextrin
pverstigande 20 procent av torrsubstansens vikt, tullbehandlas sa-
som stdrkelsesirap.
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Till ledning vid tullbehandlingen skall avlimnas en av tillver-
karen pi tro och heder avgiven forsikran, att askhalten overstiger
1,3 procent av torrsubstansens vikt samt att den genom direkt polari-
sation bestimda sockerhalten i torrsubstansea understiger 70 procent
dvensom att halten av dextros + dextrin i torrsubstansen ej dversti-
ger 20 procent. Foretes ej dylik forsikran, drabbe kostnaden for be-
hovlig undersskning importéren.

Utskottet hade 1 nu fé1edragna betinkande pa aberopade grun-
der hemstillt att riksdagen matte 1 anledning av Kungl. Maj:ts fore-
varande proposition, nr 232, samt med avslag 4 herr Roings nimnda
motion, IT: 249,

antaga 1 betinkandet intagna forslag till

forordning om #ndrad lydelse av 1, 23 och 29 8§ 1 férordningen
den 11 oktober 1907 angédende beskattning av socker, samt

indrad lydelse av anm. 1 under rubriken 160, socker, #vensom
av anm. under rubriken 161, sirap och melass, i gillande tulltaxa;

att gilla fran den dag, Kungl. Maj:t bestimde.

Herr Nilson, Karl August: Sdsom synes, har 1 denna
punkt utskottet icke varit enigt, utan nira hilften av utskottets
ledaméter har reserverat sig till forman fér en av herr Roing m. fl.
vickt motion. Sasom kammaren finner rér denna sak rubriken nr
161 1 tulltaxan eller nirmare bestimt den procent av stirkelse-
sirap, som fir ingd 1 vanlig sirap, for att den skall kunna tull-
behandlas sésom sidan. Saken har ju varit foremal fér utredning
och utredning i flera omgéngar. Men de sakkunniga, som tid ef-
ter annan tillkallats, hava 1 detta fall icke kommit till full enighet.
Frigan ar icke av si synnerligen stor beskaffenhet, men ror sig dock
om en angeligenhet av viss vikt for stora delar av landet, nim-
ligen att f4 sirap av sddan sammansittning, att den limpar sig
for forhallandena och stir sig. Det har nidmligen visat sig, att
i nordliga delar av landet, Norrland, Dalarna och Virmland, dir
man under den kalla Arstiden ligger inne med lager frin hésten,
det varit svart att hindra sirapen frin att kristallisera, om den icke
haft en lamplig tillsats av stiarkelsesirap. Detta forhillande har
gjort, att man darifrin uttalat énskan, att den tillitna grinsen for
stirkelsesirapshalten métte bliva nigot hogre, in vad Kungl. Maj:t
foreslagit. Kungl. Maj:t foreslar 15 procent, di diremot i detta
fall gor sig gillande ett verkligt behov av att fi griinsen bestimd
till 20 procent. Enligt mitt formenande vore det dirfér limpligt,
att riksdagen tillmétesginge detta krav, vilket frian tullsynpunkt
sett egentligen icke komme att inverka si synnerligen mycket, men
dock for den foérbrukande allmiinheten skulle hava mycket stort
virde.

Jag vill icke upptaga kammarens tid med en ldngre motive-
ring. Jag wvrkar i denna punkt, betriiffande rubriken nr 161, bi-
fall till herr Réings motion, d. v. s. samma lvdelse som enligt
Kungl. Maj:ts forslag, med undantag av att 1 stillet for »15 pro-
centy» skall std: 20 procent.
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Friherre Fleming: Herr talman! Jag skall i storsta kort-
het be att f& yrka bifall till utskottets betinkande. Det iar
mycket sant att, sidsom den féregiende talaren sade, ett onske-
mal forefinnes 1 vissa delar av landet att hoja den tilldtna pro-
centen av stirkelsesirap frdn 15 till 20, men det torde vil icke
vara fullstindig utredning om att behov dirav verkligen férefinnes.
Orsaken, varfor utskottet stannat vid 15 procent, dr, att det funmnit
den av finansministern limnade utredningen tillfredsstillande, och
sarskilt har utskottet fist sig vid vad finansministern siger pa
sidan 23 i den kungl. propositionen: »Att & andra sidan mojlig-
gora import av sirap med hogre halt av stirkelsesirap synes icke
vara pakallat &tminstone icke av ndgot konsumentintresse, enir ju
tillsats av glykos minskar varans sétningsférmiga och #dven i o6v-
rigt forringar dess varde.» Utskottet har siledes icke kunnat finna
nigot konsumentintresse uti att det tillsittes mera av dessa dmnen,
emedan de icke i nigon mAn forbiattra varan eller ge den storre
s6tningsforméga, utan endast bidraga till att géra densamma hall-
barare och hindra frin kristalisation. D§ utredningen giver vid
handen, att 15 procent dr tillriickligt for att motverka kristallisa-
tionen, har utskottet ansett sig bora stanna vid Kungl. Maj:ts for-
slag, och jag ber att f& yrka bifall dartill.

Herr Nilson, Karl August: D4 féregiende talare med
fornekande av, att ett verkligt konsumentintresse hiar skulle
vara for handen, vil vill antyda nigot annat intresse som ju dj
skulle vara importérens, vill jag i detta fall papeka, vad finans-
ministern sjilv siger. I den kungl. propositionen heter det:
»Tydligt ar att den konsumerande allminhetens intresse i fore-
varande friga ur de synpunkter, som nu utvecklats, i det vi-
sentliga sammanfaller med importens.» Det dr givetvis i kon-
sumentens intresse, att varan ar hallbar och icke kristalliserar
for tidigt. 1 sddant avseende har visat sig vid flera prov.
tagna med t. o. m. sd hég procentsats som 25 a 30, att det varit
mycket svart att f4 sirapen att std sig. Dessutom vill jag pi-
peka, att bland de sakkunniga, som tid efter annan tillfrigats
ingen ging erhdllits enighet om tillstyrkan om si lig siffra
som 1595, varemot de sist tillkallade sakkunnige — varom
dock propositionen ingenting nimner -— ‘enigt foreslogo 200/
ssom tilldten halt av stiarkelsesirap.

Jag ber sdledes att f4 vidhdlla mitt yrkande om bifall til)
motionen.

Herr statsrddet Vennersten: Tillsats av glykos till si-
rap fyller tvenne olika dndamal. Dels dr sadan tillsats en atgird
till f6rbittring av smaken hos dalig betsockersirap, dels bidra-
ger den i friga om vissa andra sirapssorter att hindra kristalli-
sering. Men dd glykosen till en del bestir av mindervirdigt soc-
ker och till andra delar av ett klister- eller gummiartat dmne,
dextrin, ar det piatagligt, att man icke bér géra tillsatsen av gly-
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kos storre, 4n som ir absolut nédvindigt ur ovannimnda syn-
punkter. Hirom &r man ju enig. Utredningen har visat, att
15 procent ar nog, for savitt man vill basera sitt omdéme pé
ett utlatande av den férnimste fackman i detta avseende, som
kunnat anlitas. Denne har forklarat, att med 15 procent man
satt en liberal grins. Vad didrutéver ar kan icke tjina nigot
legitimt intresse. Ser man pa analyser, som verkstillts & prov
tagna i marknaden, finner man, att intet enda prov visar en
klar analys pa en stirkelsesirapsmingd eller glykoshalt, fallande
mellan 15 och 20 procent. Det forefaller mig dirfor, att 15
procent &r en limplig grins. Mer dn 20 procent har ingen be-
girt, och da vissa sirapssorter halla §ver 20 procent, si beror
detta tydligen dirpa, att man velat &stadkomma négot annat
in hindra varans kristallisering. Det dr bekant, att den ljusa
sirapen betalas battre &n annan. Jag vill papeka, att p4 grund
hirav en utlindsk tillverkare vil kan frestas att sitta till en
storre méngd av glykos for att genom denna firglésa varas till-
sittande gora sirapen ljusare och &dstadkomma ett bedrigligt
sken av en bittre vara, Det synes mig pid denna grund och
med stod av den utredning, som finnes tillginglig, som om det
vore limpligt att stanna vid 15 procent.

Efter det overliggningen ansetts hirmed slutad, yttrade herr tal-
mannen, att 1 avseende a foreliggande betinkande yrkats, dels att
vad utskottet hemstdllt skulle bifallas, dels ock att kammaren, med
godkinnade av den i d&mnet vickta motionen, skulle i 6vrigt bifalla
vad utskottet hemstsllt.

Hirefter gjordes propositioner jimlikt dessa yrkanden, och for-
klarades propositionen pi bifall till utskottets hemstillan vara med
overviagande ja besvarad.

Foredrogs 4nyo andra sirskilda utskottets den 1 och 8 i denna
médnad bordlagda utlitande nr 1, i anledning av dels Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om #ndring i vissa delar av sjola-
gen, dels ock sirskilda i dmnet vickta motioner.

Till forberedande behandling hade utskottet fatt emottaga:

1:0) Kungl. Maj:ts proposition nr 116, vari Kungl. Maj:t under
aberopande av de vid propositionen fogade i statsradet och lagridet
forda protokoll, jimlikt 87 § regeringsformen, foreslagit riksdagen
att antaga framlagt forslag till lag om #dndring i vissa delar av sjo-
lagen;

2:0) Herr Lindleys motion nr 85 i férsta kammaren; och

3:0) Herr Indebelous motion nr 224 i andra kammaren.

I motionerna hade hemstillts om vissa #ndringar i speciella
delar av forslaget, varjimte herr Lindley yrkat, att riksdagen métte
genom skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att snarast mojligt 3 sig
forelagt forslag till civillag i de delar, som, p3 sitt i utlatandet nir-
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mare omformildes av Kungl. Maj:t avsetts skulle regleras genom
administrativ lagstiftning.

P4 framstillningen av herr talmannen beslst kammaren, att £6-
religgande utlatande skulle foretagas till avgorande punktvis samt
det 1 punkten a) intagna lagférslaget paragrafvis, varefter utskottets
hemstsllan 1 punkten a) skulle foredragas; samt att lagtext ej skulle
behéva upplasas 1 vidare mAn, 4n siddant av nigon kammarens leda-
mot begiirdes.

Punkten a).

Utskottet hade i denna punkt pid angivna skil hemstillt, at
riksdagen, under forklarande att Kungl. Maj:ts forslag 1 dmnet 1cke
kunnat oforindrat antagas, ville med bifall till herr Indebetous mo-
tion nr 224, i friga om 6vertidsersittning till dicks- och maskinbe-
fil, samt med avslag sivil 4 denna motion i 6vriga delar som & herr
Lindleys motion nr 85, 1 den mén sistnimnda motion avsige 5 a, 44,
45, 96 och 292 §8, for sin del antaga forslag till lag om #ndring i
viflsa delar av sjolagen, si lydande, som utskottets utlitande utvi-
sade.

Utskottets forslag.
Rubriken.

Herr statsrddet Hasselrot: Herr Lindley har reserverat
sig i avseende pi lagstiftningens anordnande. Han har yrkat att
riksdagen ville genom skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla »att
snarast mojligt fa sig forelagt ett utarbetat forslag om vad
i vissa avseenden skall iakttagas betriffande fartygs sjovirdig-
het, utrustning (inklusive bestimmelser om batar och annan
livriddningsattiralj samt bestimmelser om limpliga skyddsat-
girder till forhindrandet av olycksfall i arbete ombord & far-
tyg), om fartygs lastning av olika slags laster (inklusive last-
linjebestimmelser dven for ostersjofart och inskrinkande bestim-
melser i fraga om ritten att fora dickslast vintertid) samt forslag
till bemanningslag.»

Med anledning av denna reservation ber jag att fi yttra ett
par ord.

Den nuvarande lagstiftningen pa sjofartssikerhetens omride
bestir, utom av allminna bestimmelser i sjélagen (de materiella
bestimmelserna i 26 och 32 §8§ och straffstadgandena i 232 m.
fl. 88) av administrativa foreskrifter i: _

1) 1864 &rs passageraringfartygsférordning med tilligg av ir
1898 (om livbirgningsredskap),

2) 1884 ars forordning om utvandrarfartyg,

3) 1908 4rs forordning om fartygslanternor,

4) 1909 irs forfattning om birgningsredskap a alla fartyginord-
s]6- och vidstricktare fart samt
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?) 1910 4rs forfattning om fakultativi lotsmirke i nyssnimnda
art.

I nagra fall ir sidan administrativ lagstiftning dessutom i
sjolagen, forutsatt, nimligen i friaga om 1) spisordning (av ir
1896) och 2) skepps- och maskindagbécker (1902, resp. 1891.

1882 4rs sjolagskommitté, vars betinkande ligger till grund
for 1891 ars sjolag, utgick frin det allminna huvudstadgandet
i 26 § om befilhavarens tillsynsplikt betriffande sikerheten skul-
le kunna utfyllas genom administrativa foreskrifter. Och detta
utsades uttryckligen i motsvarande lagrum av de danska och
norska sjélagarna.

De sistnimnda lagstiftningarna ha emellertid — det skall
erkinnas — vid komplettering av sina sikerhetsfoéreskrifter ge-
nom sdrskild lagstiftning vid sidan om sjslagen i vidstricktare
omfattning an de nu féreliggande férslagen anvint civillags form.
Men bida ha gjort detta i form av lagar om statskontrollen,
vari di en del materiella specialforeskrifter inryckts till led-
ning for kontrollmyndigheterna. Det ifrdgavarande svenska for-
slaget utgdr diremot fran att de materiella huvudbestimmel-
serna béra std i sjolagen, men de mera detaljerade foreskrif-
terna i administrativ férordning pi grund av i sjolagen gjord
delegation till Kungl. Maj:t. Allenast tillsynens grunder bora
bestimmas genom sarskild lag; de darunder hérande foreskrif-
terna bora dga form av administrativa instruktioner till kontroll-
myndigheterna.

Fragan om lagstiftningens anordning var uppe sirskilt vid
riksdagsbehandlingen ar 1902 av en del motioner. Lagutskottets
majoritet ansag att, pd grund sirskilt av den hastiga utveck-
lingen pa det fartygstekniska omradet, lagstiftningen i friga
i allminhet borde vara av administrativ natur. Atskilliga reser-
vanter ansigo motsatsen. 1904 &drs riksdagsskrivelse, som gav
anledning till utredningen genom 1906 4rs stora kommitté, den
s. k. sjofartssikerhetskommittén, intog icke nidgon bestimt ut-
talad stindpunkt, men synes av de uttryck, som anvints, som
((im en lagstiftning av civillags natur nirmast féresvivat riks-
agen.

Kommitténs majoritet hade samma uppfattning, som fatt
uttryck i foreliggande proposition. Ingenjéren Hoéok, teknisk le-
damot i kommittén, hade visserligen tdnkt sig en sirskild ci-
villag (om fartygs sjovirdighet m. m. samt om statskontroll &
fartyg), men han hade vid sidan dirav férutsatt ett storre utrym-
me for chefsmyndighetens inom fartygsinspektionen nuvarande
verksamhet, in som forutsatts enligt kommittémajoritetens for-
slag. Herr Hooks forslag liknar ritt mycket uppstdllningen i
den senare tillkomna lagen om arbetarskydd, och didrvid ar att
mirka, att dven sistnimnda lag, liksom herr Hocks forslag.
tinkes ticka hela lagstiftningsbehovet, 1 évrigt utfyllt av kon-
trollmyndighetens tekniska foreskrifter. Kommittén utgick, lik-
som ifrigavarande forslag, ddremot i varje fall frin behovlig-
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heten av en midngd kungliga férordningar, enir det synts bist
gverensstimma med gillande sjolags grunder att pa férhand i
detalj si mycket som méjligt bestimma redarens och befilha-
varens hir med direkt straffpafsljd forbundna skyldigheter.

Men dro detaljbestimmelser, utfirdade av konungen, under
alla omstindigheter erforderliga, torde det fa anses onédigt att
forst ha vissa allminna bestimmelser i sjélagen; sa vid sidan
didrav en civillag, som icke skulle innehéalla annat dn en upprik-
ning av de olika firemdlen for och omfatiningen av de nirmare
bestimmelserna; vidare kungl. forordningar 1 sistbersrda syfte
och sist instruktioner till och frin kontrollmyndigheten.

I det till lagridet remitterade forslaget voro grunderna for
tillsynen knapphindigt inrvckta, men ha de sedermera ¢verforts
till sdrskild lag samt nirmare angivits.

Nu kan emellertid fragas: varfor icke intaga allt, bide grunder
och detaljer, i en civillag? Ett dylikt férfarande skulle emel-
lertid férsvara och rent av hindra den pd grund av teknikens
utveckling, de ¢kade sociala kraven och de internationella ford-
ringarna och hinsynen forcerade lagstiftningsverksamheten pa
ifragavarande omrade.

Sdsom exempel kan jag ndmna, att 1909 irs regler om batar
och annan birgningsredskap redan #ro foraldrade och icke lingre
dverensstimma med den engelska lagstiftningen, som &r direkt
tillaimplig pa svenska fartyg i brittiska hamnar, med straff-
pafoljd for befialhavaren. For 6vrigt dr att mirka, att London-
konventionens foreskrifter i nyssndmnda &dmne liksom 1 andra
punkter (sisom i fraga om vattentita skott, tradlos telegrafi
ete.) g& lingre dn vad de lingst gaende i sjofartssikerhetskom-
mittén tdnkt sig.

Nu dr det ju emellertid just meningen att huvudsakligen pa
administrativ vig antaga Londonkonventionens bestdmmelser. Och
inom kort ha vi att behandla nya sdkerhetsfragor i samma ord-
ning. Det vore oméjligt att f6lja med i denna utveckling, direst
regeringen vore hinvisad till anvindning av var langsamma lag-
stiftningsapparat.

I parentes vill jag hir erinra om att det ena stora laglorsla-
get efter det andra hopas 1 departementen, utan att man kan
forutsiga den tidpunkt, d4 mojlighet kommer att finnas for
deras behandling av lagridet. For min del finner jag det for
statsmakterna vara en angeligenhet av synnerlig vikt, att i
dvervigande tages, huruvida verkligen den nytta, som obestrid-
ligen sirskilt i formellt hdnseende féljer av lagradets synnerligen
samvetsgranna och 1 detalj gaende arbete, uppviger den oligen-
het genom undanskjutande av efterstrivade och vilbehéovliga
reformer pé lagstiftningens omrade, som kommer att bliva oskilj-
aktligt forbunden med det nuvarande vidstrickta omradet for
lagradets verksamhet.

Den administrativa lagstiftningsformen ger pd grund av den
tekniska utvecklingen och nya erfarenheter méjlighet till modi-
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fikationer och littnader utan foérfing for sikerheten — vilket

skulle vara ogorligt, direst vissa forhillanden av teknisk na-
tur vore genom lag fastlista. S& vixlande och hastig dr fartygs-
teknikens utveckling, s& till sin art oférutsedda dro sjoresans
faror, att det icke ems #dr tillrddligt, att Kungl. Maj:ts forord-
ningar allt for mycket bestimma sittet for sikerhetens till-
godoseende, generellt gillande for alla speciella fall. Kungl.
Maj:t har dirfoér, i likhet med vad kommittén ansett riktigt.
tinkt sig att allenast fastsld vad som pa ett mera bestdende sitt
kan betraktas sisom ett gott och sikert sjomansbruk. I ovrigt
férutsittes tillsyningsmyndighetens i viss man normerande verk-
samhet komplettera lagstiftningen genom rdd och anvisningar,
genom bestimda foreskrifter, dir lag eller férordming dartill
givit befogenhet, genom godkinnande i allmidnhet eller fér vissa
fall av till sikerheten hérande atgirder och genom beviljande
av lattnader och modifikationer i sirskilt stadgade fall. Det ir
tydligen orimligt att upptaga allt sadant i civillagstifining.

&Tag vagar hoppas, att reservationen icke matte vinna beak-
tande.

Efter hirmed slutad overliggning godkindes rubriken.

5al.

Ifrigavarande paragraf hade féljande lydelse:

Fartyg skall, niir det till sjofart nyttjas, vara 1 sjoviardigt skick
och behorigen utrustat samt sd inridttat, att nédigt skydd mot olycks-
fall och ohilsa beredes de ombordvarande. Bostider ombord & far-
tyg skola vara tillrickliga och limpliga. Fartygs inrdttningar och
redskap skola, niar arbete med dem utfores, erbjuda tillricklig siker-
het till forekommande av olycksfall och ohilsa.

Fartyg skall vara bemannat pa ett betryggande sitt; och mé 1
intet fall for resa, som under vanliga férhallanden kriver mer dn tolv
timmars oavbruten géng eller eljest dr sadan, att skeppstjinsten
maste indelas pa skift, fartyget hava mindre dicksbesiattning dn som
jamte befilet ar i vardera av tva vakter tillricklig for skeppstjan-
sten & dick, medan fartyget ir i ging, ej heller, om det ar dngfartyg,
mindre maskinbesittning in som jamte maskinbefilet dr 1 vardera av
tva vakter tillricklig for skeppstjinsten 1 maskinen under fartygets
gang.

For resa skall fartyg vara s lastat eller barlastat, att sikerhe-
ten for fartyg, liv eller gods ej dventyras.

Niarmare foreskrifter om vad 1 forenimnda avseenden skall iakt-
tagas sd ock sirskilda bestimmelser rorande passagerarfartyg utfir-
das av Konungen.

Vid forevarande paragraf hade reservation avgivits av herrar
Lindley, Christiernson och Sdvstrom, vilka hemstillt, att paragrafen
matte erhilla féljande lydelse:
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Fartyg — —— — ohilsa.
Fartyg — — — géng.

A angfartyg skall vid resor i Nordsjon och vidstricktare fart
maskinbesittningen jimte maskinbefilet vara tillricklig fér skepps-
tjinsten 1 maskinen under fartygets ging i tre vakter.

Fér — — — #dventyras.
Nirmare — — — Konungen.

Herr Lindley: Den senaste frigan, som just nu varit
fore, angdende limpligheten eller olimpligheten att fi dessa
nirmare bestimmelser faststillda i form av civillag, hade jag
tinkt yttra mig om lingre fram, dd punkt b) kommer fore, till
vilken jag fogat en reservation. Men di tidpunkten icke spelar
nagon stor roll och d4 nimnda friga indd sammanknutits med
§ 53,}, skall jag bedja att nu fi siga ndgra ord i densamma.

ag skall forst och frimst bedja att fa papeka, att Kungl.
Maj:t dven enligt den gamla sjélagen haft rittighet att genom
administrativa forordningar vidtaga atgirder for sjofartssiker-
hetens héjande. Men om man granskar vad som gjorts i det
hinseendet under den férflutna tidsperioden, mdaste man erkénna,
att det varit bra litet. Under alla dessa ar hava vi nistan
limnat allt vind for védg, overldmnat at befdlhavarnas godtycke
att bestimma, vad de anse vara tillfredsstdllande i friga om
sjovardighetsbestdimmelser. Ndagot hinder fér att nu gi lingre
och redan i lag faststilla de ganska lingt gdende detaljbestim-
melser, som skulle behévas, borde icke vara odverstigligt eller
oovervinnerligt. Det dr bara friga om hur lingt man bér ga
betriffande dessa detaljbestimmelser. Naturligtvis avser icke jag
med mitt yrkande, att dessa detaljbestimmelser skulle vara
sa djupgdende, att de, sisom det pastatts, till och med skulle
vara till hinder fér teknikens utveckling. De detaljbestimmel-
ser jag asyftar dro i stort sett avsedda att trygga fartygs sjo-
virdighet, men gilla icke endast fartygs sjévidrdighet, utan
en mingd andra fragor, for vilka det kan vara nodvindigt att
lagstifta och vilka det nu 4r meningen att 6verlimna A4t
Kungl. Maj:t att ensam avgiéra. Man maste hava nagot lagstad-
gande, till vilket kunna anknytas dylika férordningar och de-
taljbestimmelser. 1 nirvarande stund har man anknutit dem
till § 5a). Ty dir finnes det uttryckligen stadgat, att fartyg
skall vara 1 sjovdardigt skick och behérigt utrustat samt sa
inrittat, att nodigt skydd mot olycksfall och ohdlsa beredes de
ombordvarande. éostaden ombord skall vara tillricklig och lamp-
lig, och fartygets inrdttningar och redskap skola erbjuda till-
ricklig sikerhet, liksom det skall vara bemannat pa ett betryg-
gande sitt. Det dr ju sagt blott 1 smd utstakade punkter, att
allt skall vara »all right», utan att det siges nagot vidare, huru
det bér vara. Om man 1 det stdllet hir ginge litet lingre
fram och i grova konturer utstakade, huru det borde vara i
dessa olika fall, kan jag icke se, att detta skulle pd ndgot sitt
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ligga hinder i vigen for hela den tekniska utvecklingen. Det
enda man skulle kunna siga vore det, att det kanske skulle
taga tid for riksdagen att nirmare fastsla dessa detaljbestim-
melser. Men utanfor dessa bestimmelser mdste man hava andra
mycket lingre giende detaljbestdimmelser. Och det &r naturligt,
att de ging pi ging komma att #ndras. 1 den férut antagna
yrkesfarelagen forekomma en méingd ganska ldngt dende de-
taljbestdimmelser, som totalt saknas i denna lag. et finnes
knappt nigon jimforelse mellan innehillet i denna paragraf
och de bestimmelser, som finnas i yrkesfarelagen. Emellertid
ar jag av den uppfattningen, att det finnes mycket sma utsikter
att vinna riksdagens bifall till det av mig framstillda yrkan-
det, framforallt nar man tager i betraktande, att man har emot
sig ett nistan enhilligt utskott. Nir vi komma till punkt b),
skall jag dirfor icke begira ordet, dd det ar alldeles hopplost
att striga, sisom frigan nu ligger. Min reservation har till-
rickligt markerat min avvikande mening i frigan, och jag miss-
tinker, att det icke skall droja linge, forrdn vi fran arbetarhéll
nodgas besvira kammaren med en del av dessa sporsmal till
férnyad granskning. Vi skola nodgas hemstilla till riksdagen
att fatta beslut exempelvis i bemanningsfrigan, bostadsfrigan
och nagra andra sidana frigor, som enligt detta forslag Gverlam-
nats till Kungl. Maj:ts administrativa lagstiftning.

Jag skall nu 6vergd till den andra delen av § 5a), som giller
den av mig samt herrar Christiernson och Sivstrom till betédn-
kandet fogade reservationen. Kungl. Maj:t har i motiveringen
till paragrafen framhéllit huvudskilet, varfér Kungl. Maj:t
har frangatt sjofartssikerhetskommitténs uttalande i friga om
inforande av trevaktssystemet for i lingre sjofart giende far-
tyg. Det har berott dirpa, att det har framkommit lingre
giende yrkanden i den fragan, in vad Kungl. Maj:t 1 nirvar
rande stund ir beredd att fatta position till. Men det forefaller
mig emellertid, som om detta icke borde utgéra nigot skal for
Kungl. Maj:t att icke stilla sig pd en s langt gaende stand-
punkt, som sjoéfortssikerhetskommittén enhilligt kunde intaga
1 detta fall. Ty betriffande ldmpligheten av att infora tre-
vaktssystemet pa lingre gdende router, darom var hela sjofarts-
sikerhetskommittén fullkomligt ense. Det var forst i fraga om
lingre gaende forslag, som meningarna gingo isér. For min
del anser jag, att en massa skidl tala for ett mera allmint
inforande av trevaktssystemet pa &ngfartyg. Det finnes fd
arbetare i vart land, som hava si léng arbetstid som tio timmar

r dag eller 60 timmar i veckan. En mycket stor procent
ﬁar mycket kortare arbetstid, och i manga industrier ar fast-
slagen en arbetstid av 54 timmar i veckan och darunder. Sjo-
folkets arbetstid av 12 timmar i dygnet utgér 84 timmar 1
veckan; och iven med trevaktssystemet skulle det bliva en
arbetstid av icke mindre #n 56 {timmar i veckan, ty vi skola
komma ihdg, att det ar icke bara vardagar sjoméinnen tjinstgora,
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utan att de maste tjanstgora pd séndagar liksom pd vardagar.
Det ar dirfér jag i min reservation framhillit, att detta icke
bor vara ett maximi- utan ett minimikrav. Det avser endast
att it eldarna bereda skydd mot exploatering och éveranstring-
ning. Om herrarna skulle forsoka sitta sig in i den situation,
som ‘forekom under denna sommars hetaste dagar, di eidarna
médste std framfor dngpannorna, foérstdr nog en var, att det ar
en oerhord overanstringning for dem att hava si ling arbets-
tid. Skilen som tala for en dndring dro minga, och jag kan icke
se, att det i nigon man hindrar Kungl. Maj:t att sedermera gé
lingre i fraga om trevaktssystemets utstrickning, iven om det
forslag, som sjéfartssikerhetskommittén framstillde, och vart
hir gjorda yrkande om bifall till reservationen skulle god-
tagas.

Dirfor yrkar jag bifall till den av mig m. fl. framstillda
reservationen.

Herr Holmquist: Jag ber forst att f4 vinda mig mot
det speciella yrkandet av den sista talaren pa bifall till den av
honom m. fl. ledaméter vid betinkandet fogade reservatiomen.

Sisom kammaren behagade finna, giller det hir trevaktssyste-
met, sisom det heter, i motsats till tvivaktssystemet, som i
forevarande paragraf dr infért sisom minimum. Sjéfartssiker-
hetskommittén hade om detta trevaktssystem sagt, att 4 maskin-
drivet fartyg skulle pd langresa i utomeuropeiska farvatten, dér-
under dock ej inbegripna Medelhavet och Svarta havet, finnas
tillricklig maskinbesittning for att i tre vakter fullgéra ma-
skintjinsten under fartygets giang. Kungl. Maj:ts till riksda-
gen avlitna proposition innehaller icke nagot hirom. Och gir
man till anledningen, som féranlett Kungl. Maj:t att utesluta
den av kommittén foreslagna bestimmelsen, si foreligga enligt
min uppfattning mycket talande skil. For det forsta ar det att
bemarka, att detta tvdvaktssystem &r i lagen pabjudet sisom
en minimibestdmmelse. Det skulle ju i varje fall verka ganska
egendomligt, om en annan bestimmelse om trevaktssystem jim-
vil skulle i lagen inf¢ras sisom en minimibestimmelse for vissa
angivna fall. Gar man till Kungl. Maj:ts férslag, ser man
vidare, att uppfattningen om omradet for detta trevaktssystem
ir langt ifran klarlagd. Med avseende pa sjofartssikerhetskom-
mittéu &r erinrat av den foregdende talaren, att inom kommittén
det var olika meningar pi detta omriade. Gar man till den utlind-
ska lagstiftningen hava dven dir olika uppfattningar gjort sig
gillande bade med avseende pd omrddet for trevaktssystemet
och med avseende pi de fartyg, pd vilka samma system borde till-
lampas. Vidare dr det icke nigon klarhet, huruvida icke med
maskinpersonalens stillande under trevaktssystemet borde i vis-
sa fall féljas av ddckpersonalens sysselsittning under trevakts-
skift. Siledes, dessa forhdllanden aro hittills ganska orediga
och hava icke #nnu fétt ndgot ensartat uttryck.
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Sedan dessa forhillanden pdpekats sdger vederbérande fore-
dragande i fortsittningen foljande:

»D4a skiftande meningar salunda gjort sig gillande om den
limpliga utstrickningen av det sa kallade trevaktssystemet,
och det torde vara omdjligt att f6r nagon avsevird tid framat pé
ett allmingiltigt sdtt bestimma principerna och omfattningen
for dess tillimpning, har jag icke ansett mig béra fororda in-
tagandet i sjolagen av en sadan bestdmmelse som den i detta
avseende av kommittén féreslagna. A ena sidan kan dven inom
en del av det omrade, som kommittén undantagit, resans lingd
och det fér maskineriets skotsel erforderliga arbetet pakalla ma-
skintjanstens indelning i tre vakter. Men a andra sidan torde
jimvil for fart, dir enligt kommitténs forslag tre vakter skulle
finnas, forhallandena i vissa fall pakalla undantag fran regeln.
Under sidana omstdndigheter och déa i allt fall med kommitté-
forslagets avfattning vad som avsetts med ’langresa’ mast nir-
mare bestimmas, synes det béra helt och hallet 6verlimnas
till administrativ lagstiftning att, dar sa erfordras, giva be-
stimmelser om skeppstjanstens indelning pa flera dn tva vakter
4 fartyg i vidstricktare fart.»

Det dr redan férut av herr statsrddet och chefen for justitie-
departementet erinrat om de principer, som ligga till grund
fér vara forfattningar med avseende pa sjofarten, och utskottet
delar, som jag tror, i alla hinseenden vad salunda herr stats-
ridet anfért. D4 man sdledes i denna paragraf ifragasitter
att till Kungl. Maj:t 6verlimna att meddela nirmare foreskrif-
ter om vad 1 avseende pd sjovirdighet bér stadgas utéver vad
i sjolagen § b a ir foreskrivet, finnes det naturligtvis icke nagon
sirskild anledning att undantaga fran detta omrade vad hir ifra-
sittes rorande trevaktssystemet.

Under sadana férhallanden, herr talman, tilliter jag mig
hemstilla, att kammaren behagade med avslag 4 reservationen
bifalla utskottets forslag rorande den nu féredragna paragrafen.

Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att i avseende pa foreliggande paragraf yrkats, dels att
paragrafen skulle godkiinnas enligt utskottets forslag, dels ock, av
herr Lindley, att densamma skulle godkinnas med den lydelse, som
angivits 1 den av honom m. fl. vid denna paragraf avgivna reserva-
tion.

Sedermera gjordes propositioner i enlighet med dessa yrkanden,
och forklarades propositionen, pa godkinnande av utskottets forslag
i foreliggande del vara med overvigande ja besvarad.

6, 26, 32, 37 och 40 §§.
Godkiindes.
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Lagforsiag 44 §.
om dndring )
’a:“:;.‘;lf;::’ Denna paragraf lydde pa foljande sitt:

(orts.) Befilhavaren skall behandla sina underordnade si, som en god
husfader anstar, och vid anordnande av det arbete, som erfordras, sa
vitt ske kan, taga hinsyn till envars stillning i tjinsten samt tillse,
att besittningen beredes tillfille till nodig sémn och vila. Kroppslig
aga mi han ej tilldela nagon.

A frivakter samt § sondagar eller andra hir i riket brukliga
helgdagar mé befilhavaren icke &ligga besitiningen arbete, som kan
tala uppskov. Han lite sig angeliget vara, att bon och gudstjinst
ombord icke forsummas.

Vid foreliggande paragraf hade reservation avgivits av herr
Lindley, som hemstillt, det riksdagen matte besluta att orden i 44
§: »Han late sig angeliget vara, att bén och gudstjinst ombord icke
férsummas» matte utgé.

Herr Lindley: Jag tilliter mig yrka avslag pd den
senare delen av forevarande paragraf. Jag anser nimligen, att
man icke boér 1adta en bestimmelse kvarsti, som &ndd nédstan
aldrig efterleves. D4 ingen straffpéfsljd for uraktldtenhet hér-
vidlag finnes, betyder denna bestimmelse ingenting alls, men fra-
gan ir,om den icke blir en killa till misshillighet genom mdjlig-
heten ati draga in trostvister i ett litet samhille, dir det icke
gives méjlighet att undgd tillimpning av densamma. I 1864
irs sjolag alades befilhavare & fartyg att vaka over sjofolkets
sedlighet, dessutom fick han i uppdrag att évervaka deras guds-
fruktan och tillse, att allmin bon skulle hallas morgon och kvill
jamte gudstjinst p4 séndagarna. Vid den lagindring, som fore-
togs 1891, slopades de férsta bestdmmelserna, men diremot bibe-
h6ll man den senare om skyldighet fér befalhavare att tillse, att
gudstjinst skulle héllas. D& jag icke anser det vara till gagn,
men vil till skada att bibehélla ett sidant stadgande, d& det dnda
finnes mojlighet for en befdlhavare att, om han si vill, anordna
gudstjinst, utan att det stir ilagen, och di detta stadgande
kan giva anledning till trakasserier och trostvister, anser jag,
att det bor borttagas.

Jag tilldter mig darfér yrka bifall till min hemstillan, att
senare delen av denna paragraf borttages.

Herr Stadener: Min uppmirksamhet har blivit fist vid
denna paragraf. I egenskap av sjomanspridst har jag under ndgra ar
haft tillfille att se dessa forhallanden ombord och i land péd nira
hall. D4 herr Lindley uttalat, att tvingskommenderingar skulle
kunna intrida av den art, att en befialhavare kunde nédga sin be-
sittning att deltaga i bon och gudstjinst, utan att frivillig an-
slutning fran besittningens sida diarvidlag funnes, méiste jag pa
grund av erfarenhet i saken invinda, att jag under min tjanst-
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géring sdsom sjomansprist icke sett svirigheter ombord till folid
av sidant férfarande fran befdlhavarens sida. Jag har aldrig verk-
ligen varit i tillfidlle att konstatera, att ombord & fartyg stridigheter
utbrutit av religitsa skil.

Jag misstinker alltsd icke, att kvarstiende i forfattningen av
§ 44 skulle medféra de av reservanten omnimnda oldgenheterna;
men jag menar dock, att det hade varit 6nskligt, att hir hade
kunnat ske en omredigering, som lagt saken pi en mer praktisk
bog genom hinsynstagande till nuvarande férhillanden. I regel
mottages sjomanspristen ombord med sympati sivil av befilet som
av besitiningen. Atminstone har det aldrig hint mig i min tjinst-
goring, att nigon enda svensk, jag skulle nog kunna siga skan-
dinavisk, sjoman eller befilhavare forhallit sig osympatiskt. Men
naturligtvis har det intresse varit synnerligen olika, varmed man mott
de uppgifter av religiés och social art, som sjémanspristen har
att befordra.

Det svaraste 1 min tjinstgéring som sjémansprist, var, att ar-
betet ombord ofta nog ordnades utan hinsyn till méjligheten for
besittningen att deltaga i1 de gudstjinstévningar, som ombessrides.
Héarvid bor ihdgkommas att svenska statsverket i icke obetydlig
man maste anses sisom befrimjare av dessa gudstjinster i utlind-
ska hamnar genom sitt ekonomiska bidrag till underhéillande av
sjomansprister dirstides. Jag skulle mena att, di staten under-
haller ett sddant arbete, som visserligen har en mycket viktig social
sida, om vilken man kanske kan siga, att den tar den mesta tiden,
men vilken likvil bires av det religigsa inslaget diri — det fore-
faller mig, som om man under dessa omstindigheter borde 1 denna
paragraf kunna ihigkomma nimnda statsanstalter i de utlindska
hamvarna. Jag skulle ha velat, att den sista meningen i 44
vore formulerad ungefir pd féljande sitt: Han, nimligen befil-
havaren, ldte sig angeliget vara att tillfille beredes till deltagande
i bin och gudstiinst ombord eller, di fartyg ligger i hamn, uti
dirstides forefintlig gudstjinstlokal. Genom en sidan formulering
skulle all misstanke for tvAngskommendering bortfalla och befil-
havaren hade erhillit en erinran bland annat #iven dirom att svenska
statens anstalter i utlindska hamnar till sjéméins religitsa och so-
ciala omvirdnad béra, sdvitt mojligt, av honom befrimjas, niar han
kommenderar arbetet ombord & fartyg, som ligeer i hamn.

Jag vigar icke framstilla ndgot yrkande i denna sak, men
jag har velat uttala min mening till protokollet. eniir eljest under-
latandet dirav skulle kunna bedémas sisom ett forbiseende fran
min sida, diven om tillfille till dtgirder i av mig 6nskad riktning
icke nu foreligger.

Herr Holmquist: Om den siste drade talaren med sitt
nyss hillna anférande avsig att triffa utskottets behandling
av den foreliggande motionen, férefaller det mig, som om han ha-
de riktat mycket illa.

Hir har en drad motiondr vickt en framstillning om bort-
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tagande av bestimmelsen, att befdlhavaren skall lata sig angeld-
get vara, att bon och gudstjinst ombord icke férsummas. Motio-
niren har velat taga bort denna bestdmmelse, emedan han ansidge
densamma vara en medeltida kvarleva. Det dr vil denna motion
utskottet haft att bedéma. Att av utskottet forvinta, att ut-
skottet utan hinsyn till motionens nimnda innehall skulle i
anledring av denna motion hemstilla om sirskilda och forind-
rade stadganden i avseende 4 manskapets forhdllande till de av
svenska staten understddda sjomanspristerna — det ar vil rena
orimligheten. Om i det hinseendet ett varmt intresse foreligger
frin den idrade talarens sida, tycker jag, att detsamma borde
ha tagil sig formen av en alldeles sirskild motion, vilken det
da hade varit angenimt for utskottet att mottaga och prova.

Jag skall siledes be att nu fa hédlla mig uteslutande till fore-
varande motion. Dir har ifrigasatts borttagandet av nyssndmnda
bestimmelse. Jag anser det mojligt, att, direst sjslagen nu skulle
ha skrivits dnyo, at foreliggande bestdammelse hade givits en an-
nan form; jag ar till och med §vertygad om att sia skulle hava
skett dven med vissa andra delar av § 44  Bestimmelsen, att
»befilhavaren skall behandla sina underordnade s&, som en god
husfader anstdr», ar nog med avseende & nu gillande arbetstor-
hillanden och férhillanden i évrigt icke med fulla verkligheten
6verensstimmande. Och ofta nog dro sjéménnen i férhdllande till
befilhavaren icke s& goda och snilla barn som man ur rent etiska
synpunkter skulle énska. Men finnes verkligen anledning att
vid det av Kungl. Maj:t vickta forslaget rorande fartygssiker-
hetens ordnande framdraga och skirskdda sidana rena detaljer i
var uti mdnga hinseenden gammalmodigt skrivna sjélag. Jag
tror det icke. Jag vill endast av det skilet, att denna bestimmel-
se icke alstrar nagot obehag och icke #4r forenad med nagot kate-
goriskt imperativ samt dé nagon straffpafoljd icke ar stadgad for
fall av underlatenhet, helt enkelt f6r min del yrka, att motionen
lamnas utan avseende och att utskottets forslag bifalles.

Overliggningen ansdgs hirmed slutad, varefter jimlikt fore-
komna yrkanden gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkin-
nande enligt utskottets forslag samt vidare dirpsd att paragrafen
skulle antagas med den lydelse, som férordats i den av herr Lindley
vid paragrafen avgivna reservationen; och forklarades den férra
propositionen, vilken upprepades, vara med Gvervigande ja besvarad.

45 §.

Denna paragraf lydde salunda:

Befilhavaren skall tillse att besittningen erhaller god och till-
ricklig kost i enlighet med den for besittningar 4 svenska handelsfar-
tyg faststillda spisordning. Finner befialhavaren under resa nodvindigt
att nedsitta kosten, dge han ratt dirtill; dock skall besittningen
darfér undfi skilig ersiattning, vilken i hindelse av tvist bestim-
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mes av skiljem#n. DBefidlhavaren ige jimvil att med avseende pa
klimat och hilsoférhallanden féreskriva lamplig omvixling i kosten,
dock att besittningens ritt icke ma dérigenom inskrinkas.

Ager utvikt av proviant rum, md befilhavaren ej forvigra
besittningen att kontrollera utvikten.

Befilhavaren mi icke overtaga besittningens kosthall pd en-
treprenad.

_ Reservation hade avgivits av, utom annan, herr Lindley, vilken
likvil ej dari framlagt sin mening.

Herr Lindley: Herr talman! Undertecknad hade yrkat in-
flickandet 1 denna paragraf av féljande bestimmelse: »A varje
annat maskindrivet fartyg an passagerarfartyg skall i utom-
skirs kustfart och vidstricktare fart manlig person, ansvarig
infor befdlhavaren, vara anstilld for kosthdllningen.» Vid denna
frigas behandling inom utskottet understroks fran olika hall,
bland annat fran svenska rederiféreningens forutvarande om-
budsman, herr Indebetou, att hir foreldge ett missforhallande,
som borde rittas, och limnades frin den sistnimndes sida med-
delande om att rederiféreningen pa sista tiden forsgkt att dstad-
komma en rittelse i detta hinseende genom att uppritta en s
kallad kockskola. Att detta icke var tillrickligt for att dstad-
komma kvalificerad kokspersonal i behévligt antal var sjilv-
klart, och didrfér ansidg herr Indebetou liksom flera andra, att
det skulle vara en uppgift for samhillet att hjilpa till att
framskapa sddana kvalificerade kockar. Det dr nimligen sd —
jag behover icke ga djupare in i frdgan utan vill endast siga —
att det alltid visat sig vara en killa till mycket stora stridig-
heter och svarigheter ombord pad fartyg att det finns kvinnlig
betjining diarstides. Nu dr det kanske s, att da det finnes
en enstaka kvinna inom ett si litet samhille som ett fartyg,
detta icke verkar bra utan sondrar och astadkommer stridig-
heter. Alltid &r det ndgra, som bli favoriserade, och andra,
som icke bli favoriserade, och fgljaktligen blir det svart att
uppritthalla simjan pa dessa fartyg. lagomalen mot kost-
hallet och koksskotseln ha ocksd alltid varit mdnga; detta har
iven utskottet nodgats konstatera. Utskottet stannar emeller-
tid vid at{ géra foljande lilla uttalande: »Fran prinecipisll syn-
punkt dr utskottet visserligen ense med motioniren, men di av
brist pd behérigen utbildade kockar ndgon idndring lirer vara
omojlig att genomfsra i praktiken, har utskottet mast hemstilla
om avslag 4 motionen 1 denna del.» Alltsd stannar utskottet
hir vid att endast konstatera tillvaron av ett missforhdllande
men anser ingenting kunna giras at saken. Jag ir dirvidlag
av motsatt uppfattning och anser, att det i realiteten finnes
tva olika vigar att gid. Den ena hade varit, att utskottet ac-
cepterat min motion. I sidant fall skulle man cmellertid, pa
grund av den svarighet, som fér narvarande foreligger att fylla
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behovet av kvalificerade manliga kockar och stewartar ombord
pa fartyg, ha kunnat utsitta en limplig tidsfrist, inom vilken
manliga kockar skulle vara anskaffade. Ty det ir naturligt-
vis forst ndr behovet blir aktuellt, nir det blir tving pd att
anskaffa manliga kockar, som ndgra storre ansatser goras att
fylla detta behov; men sa linge man nojer sig med att konsta-
tera tillvaron av ett missforhdllande utan att vidtaga nigra
atgirder till dess dndring, kommer detsamma naturligen att
kvarstd ganska linge.

Den andra vigen hade varit, om utskottet gdtt med pa att
hemstilla till Kungl. Maj:t om vidtagande av atgirder fér ut-
bildning av sddana kockar. Detta hade ocksd varit en atgird
i riatt riktning, men icke ens detta har utskottet velat vara med
om, emedan utskottet ansdg det vara en ny friga, varom sirskild
framstillning borde goras. Om sa &r fallet, blir det nédvindigt
att 4n en gang besvira riksdagen med en framstillning i fore-
varande hinscende, trots att detta dr en friga, varom ingen
principiell oenighet varit radande. Da i allt fall utskottets majo-
ritet hyser den uppfattningen, aterstir fér mig ingenting annat
att gora, in att vid ett kommande tillfille gora en framstill-
ning om utredning i denna fraga och pd den grund vill jag, herr
talman, nu icke géra nagot yrkande.

Efter hdarmed slutad overliggning godkiindes forevarande pa-
ragraf.

52, 70, 71, 80 och 87 §§ .
Godkiindes.

90 §.

Ifrigavarande paragraf hade denna lydelse:

Bliver sjsman sjuk eller skadad, skall befilhavaren 4t honom
bereda nédig vard ombord eller i land; dr han till fs5lid av sjuk-
domen eller skadan for lingre tid satt ur stidnd att fullgéra sin
tjinst eller finnes han behiftad med smittosam venerisk sjukdomn
eller med annan sjukdom, som medfor fara for den 6vriga besiitt-
ningen, dge befialhavaren entlediga honom ur tjinsten. Nodgas be-
filhavare kvarlimna sjuk eller skadad sjoman & utlindsk ort, ~kall
han 6verlimna honom till svensk konsul eller, om sidan tjinste-
man diir icke finnes, annorledes sorja for att han erhiller lamplig
vard.

Avskedas sjoman till foljd av skada eller sjukdom, som han ge-
nom eget grovt vallande adragit sig eller diarfoér att han funnits
behdftad med smittosam venerisk sjukdom, njute han ej hyra for
lingre tid, #n han foérriittat sin tjinst, och kostnaden for hans
skotsel och vard md avkortas pd hans innestiende hvra. Entle-
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digas han icke, njute han ej hyra fér den tid, han &r ur stind att
forritta sin tjanst, och ersitte kostnaden fior skotsel och vard.

Sjoman, som eljest, medan han &ar i tjanst, varder sjuk eller
skadad, njute full hyra #4vensom sjukvard pa redarens bekostnad
sd lange han #dr kvar i tjinsten; varder han entledigad, erhille han
hyra till dess han avménstras eller, om avménstring icke dger rum,
till den dag, da fartyget gir vidare, dvensom sjukvérd pi reda-
rens bekostnad under fyra veckor, riknade frén den dag, d& hans
ritt till hyra upphorde.

Har befilhavare & ort, dir svensk konsul ej finnes, noédgats
for svensk sjomans sjukvird goéra utgift, som, enligt vad ovan ir
sagt, icke dlegat redaren, eller forskjuta mer, in denne alegat; ige
redaren dirfor undfi ersittning av allminna medel.

Reservation hade vid denna paragraf avgivits av herr Lindley,
som hemstillt, att paragrafen, andra stycket matte f& foljande ly-
delse:

Avskedas sjoman till foljd av skada eller sjukdom eller dirfér
alt han funnits behiftad med smittosam venerisk sjukdom, som
han genom eget grovt vallande Adragit sig, njute han ej hyra for

langre tid, in — — — — — . __ kostnaden for skotsel och
vard.

Herr Lindley: Herr talman! Det &r alldeles uppenbart,
att utskottet i den vid tiden for detta drendes behandling ra-
dande sommarvirmen icke fist uppmirksamheten vid denna lilla
fraga. Ty det skulle icke vare sig principiellt eller praktiskt
kunna rada nigon vare sig enskild eller kollektiv atrd att i en
fraga som denna fasistilla nidgon oférméinlig bestimmelse. Si
bleve likvil fallet, om Kungl. Maj:ts, av utskottet tillstyrkta
fsrslag nu antoges.

Kungl. Maj:t har antagligen icke tinkt pi sidana fall,
dad oskyldigt smittade skulle kunna drabbas av samma héirda
behandling som de, vilka bragt smittan ombord. Fastlisandet
av den utav utskottet tillstyrkia ordalydelsen skulle innebiira
en mycket stor ordttvisa mot oskyldigt smittade persomer, vil-
ken orattvisa dessutom skulle gi ut over dessa personers famil-
jer. Ty det dr ju helt naturligt, att, om varden av dessa sjuka,
som ombord blivit smittade, skall bekostas av deras innestiende
léner, dessa l6ner komma att undandragas fran familjens un-
derhéll, och fsljakiligen blir det familjen plus mannen, som
blir lidande pa denna behandling.

Detta skulle man likvil kunna undvika genom antagandet
av den ulav mig foreslagna omformuleringen. Jag kan icke
se, ait det ar nagonting som kan std hindrande 1 vigen for
densamma. Jag har visserligen hort, att det skulle vara nagon
sorts sammanknytning till en annan paragraf, men jag har
icke kunnat uppticka eller finna, var den sammanknytningen
skulle vara.
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Hir ar ndmligen faststillt i forsta delen av paragrafen:
»Bliver sjoman sjuk eller skadad, skall befilhavaren 4t honom
bereda niodig vard ombord eller i land», men i mellersia delen
av paragrafen stir: »Avskedas sjoman till f6ljd av skada eller
sjukdom, som han genom eget grovt villande adragit sig eller
dirfér att han funnits behiftad med smittosam venerisk sjuk-
dom o. s. v.». Dir talas foljaktligen i friga om det sistnimnda
slaget av sjukdom icke alls om, huruvida den ar sjalvfsrvallad
eller icke: den hirda behandlingen tillimpas omedelbart, dirfor
att sjoman funnits behiftad med smittosam venerisk sjukdom.
Befilhavaren har di ritt att avskeda honom och dirom ir ju
ingenting att siga; ty iven om utan eget forvillande en per-
son blir smittad ombord, kan han ju sedan smitta andra, och
frin hygienisk synpunkt kan det saledes vara berittigat for
befilhavaren att avskeda en sidan person. Men att da kasta
honom i land och siga, att blott ddrfér att han blivit smittad,
skall det vederfaras honom den orittvisan att han sjilv skall
betala den vard, som blir nédvindig, det anser jag vara en
orittvisa mot den personen, en oritivisa, som riksdagen icke
bor gora sig skyldig till. — Jag yrkar dirfor bifall till reser-
vationen.

Herr Holmquist: Jag & min sida tror, att den iirade
talaren gor sig skyldig till en oriktig uppfatining av inne-
borden av § 70 jimford med § 90 i foreliggande forslag. I
§ 70 star det: »Sasom sjoman md icke hir i riket anstdllas den
som ar behiftad med sadant fel pd horsel eller synférmiga
eller eljest med sjukdom, lyte eller skada, som gor honom
oduglig att skota den tjanst, anstillningen avser, eller med
smiltosam venerisk sjukdom eller med annan sjukdom, som med-
for fara for den Ovriga besittningen» Kor en person behii-
tad med smittosam venerisk sjukdom, han mé ha adragit sig
densamma genom eget grovt vdllande eller icke, giller silunda den
paragrafen kategoriskt: en sidan person fir icke hir i riket
anstillas sdsom sjoman.

G4 vi nu till § 90, avser den ett korrektiv for det fall, att
en redan antagen sjoman smittas av venerisk sjukdom. Det
ir d& klart att denna paragraf mdste vara lika vidstrickt som
§ 70, d. v. s. gilla vare sig dylik smitta ddragits genom cget
provt vallande eller icke. Detta édr ju helt naturligt dér-
for, att det giller den ovriga besittningens bista. Icke kan
vil den 6vriga besittningen vara betjint med att utsittas for
smittofara till f6ljd dirav, att en person dsamkat sig sjukdomen
utan egel grovt vdllande. Aven i det fallet komma de nimligen
i en mycket sorglig och trikig beligenhet, och det maste for den
skull bero ps befilhavarens forfarande pd sitt lagen i § 90
forutsitter.

Jag vill emellertid icke bestrida, att det kan uppkomma
ganska ledsamma forhdllanden for den, som entledigas, men
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han dr dock icke i simre stillning 4n var ock en annan, som
fitt en annan smittosam sjukdom, som foranleder, att med honom
maéste vidtagas enahanda atgirder.

Sarskilt med avseende & personer behiftade med sjukdom,
varom hir ir tal, tilliter jag mig papeka, att, nir de hemsindas
pa kronans bekostnad, de hir i riket erhdlla fri vard.

Under sidana férhallanden och sirskilt pa grund av det sam-
manhang § 90 dger med § 70 fir jag yrka bifall till den nu
féredragna paragrafen.

Herr Lindley: Paragraf 70 giller endast, nir besittning
antages hir i riket. Jag kan d4 icke se, att det fallet, dd en
sjoman, som hemstiller att bliva antagen pa ett fartyg men
vid ndrmare granskning befinnes smittad med smittosam vene-
risk sjukdom, vigras att pamonstra, att ett sadant fall skulle
vara jimférbart med ett sadant fall, da en person, som redan &r
anstilld pa ett fartyg, drabbas av en dylik sjukdom.

For det forsta dr det ganska svart, att 1 det forsta fallet
avgdra, huruvida personen ifraga smittats genom eget forval-
lande eller icke. Om han d4 vigras riatt att moénstra, sker lionom
ingen ofdrriatt, ty han befinner sig dock i sitt eget land och
han kan dd redan pd forhand séka den vard, som &r nédvindig,
vilket han 4dven har skyldighet att géra.

Jag kan icke fi annat intryck &n att herr Holmquist nu
eadast tinktl pa det fall, da en person ombord pa ett fartyg blir
smittad i sitt eget land och foljaktligen omedelbart kan Gver-
Jdmnas till hospitalsvard. Vi skola emellertid hir komma ihég,
att det intriffar dylika sjukdomsfall dven da ett fartyg ligger
i frammande lands hamnar. D& skall denna bestimmelse trida
till, att befilhavaren har ritt att entlediga, avskeda den smit-
tade, och detta siger jag ingenting om, ty det kan ju vara fullt
befogat och klokt. Men att sedan straffa honom ytterligare
anser jag oridttvist, straffa honom sasom det star 1 para-
grafens andra stycke: »Avskedas sjoman till f6ljd av skada
eller sjukdom, som han genom eget grovt vallande adragit sig
cller dirfér att han funnits behiftad med smittosam venerisk
sjukdom, njute han ej hyra fér lingre tid, in han férrittat sin
tjinst, och kostnaden for hans skotsel och vard md avkortas
pa hans innestdende hyra». Om alltsd en sjéman avskedas pa
grund av skada eller sjukdom, som han sjilv ddragit sig, skall
han enligt den upplista bestimmelsen sjilv bekosta sin vard,
men att 1 denna bestimmelse ocksa inflicka stadgandet om ena-
handa skyldighet fo6r en ofrivilligf sjuk eller skadad sjoman
endast dirfor att sjukdomen dr veaerisk, det anser jag orittvist.
Det kan icke vara annat dn orittvist att lagstaaga nigot dy-
likt; och di jag anser denna punkt vara ganska viktig samt i
sin nuvarande formulering orittfirdig och da jag tillika anser
alt riksdagen bor fatta ett ansvarigt beslut i denna sak, mdste
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jag, berr talman, eventuellt gd #nda dirhidn, att jag bhegir
votering om forevarande punkt.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betraffande forevarande paragraf vore yrkat, dels att
densamma skulle godkinnas, dels ock att for paragrafen skulle god-
kinnas den lydelse, som foreslagits 1 den av herr Lindley hirom
avgivna reservation.

Sedermera gjorde herr talmannen propositioner i enlighet med
dessa yrkanden och foérklarade sig anse propositionen pa godkin-
nande av utskottets férslag vara med o6vervigande ja besvarad.

Herr Lindley begirde votering, 1 anledning varav uppsattes,
Justerades och anslogs en si lydande omréstningsproposition:

Den, som godkinner 90 § 1 andra s#rskilda utskottets 1 ut-
latande nr 1 framstillda lagférslag, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, godkiinnes for ifrdgavarande paragraf den lydelse,
som foreslagits 1 den av herr Lindley hirom avgivna reservation.

Vid slutet av den hirover anstillda omrostningen befunnos ris-
terna hava utfallit silunda:

Ja — 82;
Nej — 22,

96 §.

Denna paragraf hade foljande lydelse:

Direst medan fartyg ligger 1 hamn sjémans arbetstid, med un-
dantag for arbete 1 néd eller med anledning av sjoskada, som triffat
fartvget, eller fér dess fortojning eller sikerhet 1 6vrigt, Gverstiger
tio timmar eller inom tropikerna nio timmar om dygnet, skall han
atnjuta sirskild ersittning {or det pa overtid utforda arbetet, vilken
ersittning icke m4 sittas ligre per timme in att den utgér for envar
av besittningen 0,8 procent av meleltalet, sivitt angar dicksbesitt-
ningen, av dess samtliga manadshyror, samt, sivitt angar maskin-
besdttningen, av dennas samtliga ménadshyror.

Finner befiilhavare 1 tringande fall nodigt att & sondagar eller
andra hiir 1 riket brukliga helgdagar &ligga sjoman att 1 hamn ut-
fora arbete, som icke berir fartvgets sikerhet, erhdlle han for den
tid, varunder arbetet pigar, likaledes ersittning efter ovan angivna
berikning.
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Gor sjoman i hamn nattvakt, utan motsvarande fritid om dagen,
vare lag samma.

Vad ovan #r stadgat giiller icke om ersiittning till styrman och
maskinist och skall ej dga tillimpning & fiskefartys.

Vid nu forelragna paragraf hade reservationer avgivits av,
bland andra,

herrar Christicrnson och Sdvstrom, vilka foreslagit, att foreva-
rande paragraf skulle avfattas silunda:

Diérest medan fartyg ligger 1 hamn sjomans arbetstid Gverstiger
tio timmar eller inom tropikerna nio timmar om dygnet, skall han
atnjuba sirskild ersitining for det pa overtid utforda arbetet, vilken
ersittning icke mé siittas ligre per timme #n att den utgor:

for diacks- och maskinbefil en halv procent av ménadshyran
samt

f6r en var av den Gvriga besittningen 0,8 procent av manadshyran.

Finner befilhavare i tringande fall nédigt att 4 sondagar eller
andra hiar 1 riket brukliga helgdagar &ligga sjoman att 1 hamn ut-
fora arbete, erhdlle han f6ér den {id, varunder arbetet pagér, likaledes
ersittning efter ovan angivna berikning.

Gor sjoman 1 hamn nattvakt, utan motsvarande fritid om dagen
vare lag samma.

Vad ovan iir stadgat skall ej dga tillimpning & fiskefartyg;

samt

herr Johan Ostberg, som yrkat, att forsta stycket av 96 § skulle
erhalla féljande lydelse:

Direst, medan fartyg ligger i hamn, sjomans arbetstid, med un-
dantag for arbete 1 nod eller med anledning av sjéskada, som triffat
fartyget, eller for dess fortojning eller sikerhet 1 6vrigt, dverstiger
tio timmar eller inom tropikerna nio timmar om dygnet, skall han
dtnjuta sirskild ersittning for det pa overtid utforda arbetet, villken
ersittning, dir ej annat avtal triffats. icke ma sittas ldgre dn att
den utgér for en var av besittningen for timme 25 tre med tilligq
av en trehundradedel av ménadshyran.

Herr Ostberg, Johan: Herr talman! Det kan ju ifra-
gasiittas, huruvida éver huvud taget nagon indring alls i detta
sammanhang bort giras betriffande den nu foredragna 96 §. Den-
na paragrai bestimmer rdtt till ersittning for &vertidsarbete i
vissa fall pd son- och helgdagar och bestimmer beloppet av den-
samma till en halv dags hyra for varje pibérjad arbetstid av
tva timmar. Hirjimte angivas vissa undantag

Nu har man i detta hinseende velat ga lingre savil 1 avseen-

e 4 de fall, da ersittning skall dga rum, som ock ddruti att man
limnat den stindpunkt, som den nuvarande lagen intager, da
densamma fastslar ett bestdmi? ersittningsbelopp. Inligt vad
handlingarna utmirka har denna lagbestimmelse dock icke efter-
Jevts, utan sisom forhillandena utvecklat sig utgar ersitiningen
for overlidsarbete dven uti de av lagen angivna fallen pa ctt helt
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annat sitt och med hogre belopp. Hir har man siledes pa de enskil-
da avtalens vig satt lagen ur kraft.

Nu ar man emellertid i den nu féreslagna lagparagrafen be-
redd, sivil att utvidga de fall, da lagen skall bestimma ritt till
6vertidsarbete, som dven att i lagen fastsld ett minimum for er-
sittningen for detta dvertidsarbete; saledes icke lingre ett fixt
belopp utan ett minimum under vilket den enskilda éverenskom-
melsen icke skall kunna gi. Den foregiende erfarenheten jivar
ju dock den férutsittning, varpa ett sadant fastslaende av ett mi-
nimum skulle vila, nimligen att sjofolket skulle intaga en sa
svag stillning i avtalsférhallandet, att lagen pa detta siit mdste
trida skyddande emellan. Det har dirfor synts mig likasom en
annan ledamot i utskottet, herr Herlitz, att man pa detta omride
hade bort limna avtalsfriheten 6ppen. Om bada parterna under
full jimstillighet och full insikt dro ense om att den i lagen
bestimda ersittningen icke bor utgd, borde lagen icke pabjuda
niagot annat. Det ar dirfor vi vilja att den lagstadgade minimi-
ersittningen icke skulle goras ovillkorlig utan endast gilla, »dar
annat avtal ej traffate».

Det 4r klart att om man fastsldr en minimiersittning tillater
man avtal uppdt, men om avtalsfriheten far rora sig i en
riktning, forefaller det oformligt och oegentligt, att den ej far
rira sig 1 en annan riktning.

Hir befinna vi oss 1 sjdlva verket infor en principfraga, nim-
ligen huruvida svensk lagstiftning skall sld in pa att fastsla lag-
stadgad minimiersittning for vissa arbetsforhallanden. Foér dem
som se framtidens lagstiftning diri att denna bor faststilla ej
mindre ett maximum av arbetstid sdsom ovillkorligt utan jim-
viil ett minimum av arbetsersittning sasom ovillkorligt, 4r det
klart, att man med glidje omfattar detta forsta, sa att siga lill-
finger pa denna lagstiftnings omride. Men for de minga som
std pé det fria avtalets mark jimvil pa arbetsomridet och hélla
fore ati, sisom forhdllandena utvecklat sig, parterna pa detta
omride, arbetsgivare och arbetstagare, i avtalsvig kunna fullt
tillgodose sina intressen, for dem stiller det sig synnerligen tvek-
samt att vara med om denna lagstiftning. Detta om sjdlva prin-
cipen. :

Vad sedan betriffar den av utskottet foreslagna ersidttnings-
grunder:, sd ir denna enligt reservanternas uppfattning alldeles
for kranglig. Ersdttning skulle utga efter »medeltalsberikning»,
dir siledes sjofolkets ombord medeltalsavloning skulle utriknas.
Det dr vil alldeles klart, att den enskildes ersittning 1 olika fall
pa det sittet skulle bliva mycket vixlande allt efter som han tji-
nade tillsammans med dldre och vil avlénat sjofolk eller med
yngre och ligre avlonat, likasom det f6r den enskilde méste bliva
synnerligen svart att, direst lagen komme till tillimpning, kon-
trollera medelberikningens riktighet. Det dr ddrfor vi reservanter
1 denna punkt yrkat en nirmare §verensstimmelse med den nu
gillande lagstiftningen, och har jag for min del tillatit mig foresla,
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att forsta stycket uti ifrdgavarande paragraf skulle i évrigt bibe-
héllas sisom utskottet foreslagit men avfattas pad det sittet, att
det skulle bestimmas att vederbsrande skulle dtnjuta »sirskild
ersittning for det pa overtid utforda arbetet, vilken ersdttning,
dir ej annat avtal triffats, icke mé sittas ligre dn att den utgdr
fér en var av besittningen for timme 25 6re med tilligg av en
trchundradedel av manadshyran». Enligt vad handlingarna utmir-
ka har man i Tyskland och Frankrike nojt sig med att bestdimma
rdtt till overtidsersittning men overlimnat, till parterna att
helt och hillet nirmare 6verenskomma om den saken.

Det. ar naturligtvis en lagstiftning i den riktningen fastin
nagot mera utford, som innehalles i den av mig framlagda reser-
vationen, till vilken jag ber att nu fi yrka bifall.

Herr Lindley: Den siste drade talaren gjorde en prin-
cipiell forklaring till detta lagstadgande i det han i princip
ansag orikiigt att i lag faststilla évertidsersittning och framfor
allt dess storlek. Jag skall emellertid emot det yttrandet be
att f& anfora nigra sma synpunkter. Foér det forsta mé vi hir
komma ihdg, att sjofolket stir icke pd samma stindpunkt som
motsvarande arbetarekategorier i land. Sjéfolket har over sig
en sjolag med drakoniska bestimmelser och det maste vid alla
tillfillen lyda de order, som blivit dem delgivna, och i hén-
delse av ohorsamhet kunna de rikna med diverse harda straff.
som g& inda upp till straffarbete. Det ar helt naturligt att nar
en kategori av arbetare dro bundna under lagstadgade stringa
bestimmelser om skyldighet att arbeta sévil a ordinarie arbets-
tid som & 6vertid, maste det givetvis ocksd finnas motsvarande
bestimmelser om skyldighet att tillforsikra dem vederborlig
ersittning for detta deras arbete. Jag ar av den uppfattningen.
att sa linge vir nuvarande sjélags drakoniska bestimmelser bestd.
ar det icke endast overtidsersittningen som skulle fixeras i
sjolagen utan dven lonen som skulle bestimmas antingen i sjo-
lagen eller, skulle jag vilja siga, av riksdagen. Ty att utlimna
en kategori av arbetare it drakoniska bestimmelser som kunna
utnyttjas till gagn Tor arbetsgivaren och utan att skydda dessa
arbetare, genom att faststilla bestdmmelser om utfiende av deras
ersittning synes oriktigt. Detta om den principiella sidan av
saken. Jag anser darfor, att det icke kan ligga nigon principiell
oriktighet i att sjolagen faststiller viss overtidsersittning for
det fall da overtid blivit patrugad sjofolket. Men dnda har jag
icke kunnat ansluta mig helt till Kungl. Maj:ts forslag i denna
punkt, vare sig betriffande overtidsersittningens storlek eller
1 friga om Dberikpingsgrunden. Med utgaende ifrin nuvarande
hyresbelopp skulle den nu foreslagna ersittningen utgéra en-
dast 35 4 40 ore per timme. Detta anser jag sisom ctt alldeles
tor lagt belopp om man tager hinsyn till den ordinarie timpen-
ningen vid vara hamnar, vilken utgir med vida hégre belopp.
for at! e; tala om de héga priser, som arbetarna kunna fa 1 ackords-
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vig, dar overtidsersittningen naturligtvis dr #nd8 hogre. D4
huvudparten av detta eventuella overtidsarbete méiste tinkas
forekomma dé fartyg &r i hamn, 1 samband med férekommande
lossnings- och lastningsarbete, s& uppstir hir en skriande dispro-
portion mellan sjofolkets arbetsersittning och den som kommer
hamnarbetarna till del. Nu kan man siga, alt sjofolket dr och har
varit illa behandlat, att detta icke ar ndgot nytt och att sjo-
miénnen alltid varit i simre beligenhet an andra arbetare, aldrig
foére, men vil efter andra yrkesgrupper och sé dven hir. Jag har
dirfor yrkat pd, att man 4dtminstone skulle héja beloppet till
en procent av respektive manadshyror i stillet for detta knus-
sel med 0,8 0. Jag tror att om man faststillde det till en
procent och det diarigenom kunde bliva nigot 6re mera per timme.
vore dock detta mera generdst och storsinnat an att knussla med
dessa 0,8 9. Genomsnittsberikningen kunde kanske verka ritt-
vis, om det vore fraga endast om tunga lossnings- och lastnings-
arbeten, dir var och en hade att bira sin beskirda andel, men
sd ar icke fallet, utan det kan férekomma och férekommer ocksad
en hel del annat 6vertidsarbete, dir det icke #r fraga endast
om den fysiska kraften utan #ven om yrkeskunnighet och yr-
kesskicklighet. Och d& bliver det orittvist, om man stiller Gver-
tidsersdttningen s, att den yngste skeppspojken skall ha samma
ersittning som den fullt utbildade matrosen. Jag har i det stve-
ket ansett det foreligga en ordttvisa och har dirfér reserverat mig.

De finnas nu, vilka anse att ifrdgavarande bestimmelse en-
dast 4r ett minimum och att detta sedermera skulle kunna utfyl-
las genom privat avial parterna emellan. Att sa icke ir forhal-
landet eller bliver forhallandet skall jag be att fi bevisa genom
en skrivelse, som vi mottogo for ett antal ar sedan fran Svenska
rederiforeningen och dess ombudsman — han var inne i kamma-
ren for en liten stund sedan. Han skriver i denna svarsskrivelse
— det var svar pa var framstillning om fsrhandlingar angdende
héjande av sjofolkets loner och dven 1 friga om overtidsersiitt-
ningar och annat: »Som ytterlicare anledning till vir vigran
att tillmotesga eder begiran anse vi oss bora fista er uppmirk-
samhet pa, att forhdllandet mellan besittning, befidl och redare
ir redan genom sjdlagen noga bestimt och skulle vi anse det i
hog grad orikligt och olimpligt att genom kollektivt avtal eller
liknande sika dstadkomma édndringar i dessa lagbestimmelsers.
Det ar di mycket smd utsikter att, nir man pa det hallet har
den uppfattningen, genom forhandlingar framdeles kunna &stad-
komma &ndringar till det bittre hirvidlag, utan det som lagen
hir stadgar sisom minimum kommer nog ocksd da att enligt denna
uppfattning fi utgéra maximum. Foljaktligen ir detta ett yt-
terligare skil att icke nu stanna vid att faststilla ett si ldgt mini-
mum, att man redan {ran forsta bérjan betraktar detta sisom
nagonting som maste kompletteras genom privat éverenskom-
melse emellan arbetsgivare och arbetarc.

Vidare ber jag att fi protestera emot den sista punkten i para-
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grafen, dir det talas om att fiskefartyg dro undantagna. Detta
anser jag vara orittvist, och varfér skulle besittningen pd exem-
pelvis angtrawlare, som jimvil dr anstilld mot mdnadslén, ute-
slutas fran denna ersittningsbestimmelse? Aven pa dessa borde
vil man tillimpa sjolagens bestimmelser, dd de genom arbets-
givaren tvingas in pi overtidsarbete. Jag vill dock siga, att
jag i denna friga icke tinker géra nagot yrkande i synnerhet
diarfor atl jag icke funnit tillrickligt understéd dirfor vare sig
inom utskottet eller fran annat hall.

Slutligen kan jag icke gilla den av utskottet foretagna for-
simringen av Kungl. Maj:ts forslag genom att utesluta befilet
fran delaktighet 1 ersittning for ifragavarande arbete. Aven
befilet, kanske med undantag foér befdlhavaren och forste ma-
skinisten och forste styrmannen, méiste deltaga i arbetena om-
bord i fullt lika hog grad som besdttningen och dven for deras
del borde det vara rattvist att det i lagen stadgades ersiti-
ning for overtidsarbete &ven &t dem. Detta har dven Kungl.
Maj:t beaktat och Kungl. Maj:t hade diarfor foreslagit ett sidant
stadgande betriffande befilet, men utskottet har i detta stye-
ke icke velat félja Kungl. Maj:t — ett av de fa stillen dip
utskottet icke gillat Kungl. Maj:is férslag — utan uteslutit stad-
gandet.

Jag vill dirfér ndrmare precisera mitt yrkande genom att
yrka bifall till herrar Christiernsons och Sivstroms forslag.
med den #ndring, att det insittes en procent i stdllet for 0,8.

Herr Holmquist: Den forste drade talare som yttrade
sig i foreliggande friaga utgick ifran av honom angivna prin-
cipiella betankligheter. Den férsta principen i detta forslag
tycktes han dock i stort sett gilla, och han pdpekade huru den
gamla sjélagen redan nu principiellt giver ersittning for Gver-
tidsarbete, den principen ar saledes redan nu klar, och sjofarts-
sikerhetskommiltén ansig den vara sd given, att den utan vidare
ansig overtidsarbete pakalla overtidsersitining. Aven de prak-
tiska foérhallandena ha utecklat sig sa, att ett sadant saklige
forekommer 6ver hela linjen. Jag tror saledes att i avsecnde
4 den principiclla betinkligheten borde man kunna lita den falla.
Men si aterkom den drade talaren till samma principiella betink-
lichet men under en annan synvinkel. Herr Ostberg framhsll
niamligen att hir vore friga om att stadga ett minimum av er-
sittning fér verlidsarbete och ville ur principiell synpunkt vid
denna punkt inflicka orden »dérest ej annat avial triffals>. Men
vad bleve d& av hela detta lagforslag i den foreliggande para-
grafen, om stadgandet i sjélagen att sjofolket skulle for over-
tidsarbete ha ersittnnig med bestimt minimum, om man bestimer
detta minimum si, att de skola hava det, »ddrest ej annat avial
triffats»? Det ligger i sakens egen natur att man genom avtal
kan stipulera en overtidsersittning pa t. ex. ett ¢re i timmen,
men finnes det verkligen anledning att i detta fall goéra en
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sidan dndring i det foreliggande forslaget, att man bestimmer
ritt att genom avtal sitta ersittningen sia lagt som minsta
mynttecken i landet medgiver. Det kan vil ej vara rimligt.
Jag ber silunda fér min del att f& ur andra rent principiella
synpunkter taga helt avstidnd frin en sidan askadning, och
den har ej heller savitt jag kunnat finna delats av andra dn de
irade reservanterna, av vilka den ene 1 kammaren framfort detta
forslag.

Betriffande vad herr Lindley nyss anfsérde, si fiste han
sig jamval vid utskottets sidtt att berikna ¢vertidsersdttningen.
Jag kan icke pa annat sitt klargéra detta lige dn genom att
hinvisa till de prineciper som legat till grund for Kungl. Maj:ts
av utskottet i det stora hela delade uppfattning i det hiinse-
endet. Utskottet kommer med sin motivering diarhin att ge-
nom tillimpningen av utskottets férslag fa vederbsrande lika
lon for lika arbete, och detta ar vil en princip, som man i stort
sett mdste gilla. Nu dr det visserligen sant att ombord pé
ett fartyg hava sjominnen olika stidllningar, olika arbeten, men
nir det giller lossning eller lastning i hamn, varom hir i stort
sett dr fraga, dd dro de sysselsatta pad samma sitt och di anses
alla ha stuveriarbete. :

Vidare har man sagt, att det skulle vara kringligt att
berikna, vilken 6vertidsersittning vederborande skulle 4 enligt
Kungl. Maj:ts forslag. Den skulle ju dock grundas pd ge-
nomsnittet av besittningens hyror och det dr vil ocksd det na-
turligaste och skiligen enkelt. Dirmed vinnes en viss stabilitet
i ersittningsbeloppen, vilka s smaningom hijas i den man hyran
for de olika kategorierna hojes. Jag tycker silunda, att Kungl.
Maj:ts av utskottet tillstyrkta forslag i det hiinseendet ar en
myckel naturligt ock limplig anordningsform. Vidare méste
man vil erkinna att det dven &t de praktiska forhidllandena
bor tillmatas en viss betydelse. Och det dr ju faktiskt sai,
att for nirvarande utgar denna 6vertidsersittning visentligen
sa, att alla fa lika betalning. De praktiska férhdllandena ha
tvingat sig in just i den linje, som Kungl. Maj:t och utskottct
hir omfattat.

Slutligen ber jag att fa komma till det sista och enligt mitt
begrepp starkaste argumentet. Man har klagat éver den sven-
ska flottans bemanning, kanske icke s& mycket over att sjo-
folket ar foér fataligt men 6ver att sjominnen i allminhet #ro
for unga. Det dr vil naturligt att om man gir dirhin att man
faster sidrskild vikt vid det personliga hyresbeloppet, vilket
ir stérre for de dldre och ligre for de yngre, och giver en éver-
tidsersittning som bliver ligre for de yngre och hogre for de
ildre, kommer det att bliva en tendens att pd vira fartyg fi
sd ungl folk som méjligt, dirfor att di bliver svertidsersittnin-
gen lagre, men da bliva ocksid forhallandena betriffande var
flottas bemanning simre dn de nu iro, oaktat de redan nu inga-
lunda 4ro goda.
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Jag kan siledes icke annat finna in att Kungl. Maj:ts for-
slag i de delar utskottet bitritt detsamma air grundat pd fullt
riktiga och klara principer. Jag skall nu éverga till frigan an-
gdende styrminnens och maskinisternas ersittning. Utskottet
har dir tagit avsteg frdn Kungl. Maj:ts forslag. Utskottet
har gjort detta av den anledningen, att utskottet dir delat vis-
sa belinkligheter som av sjéfartskommittén anforts. Kommit-
tén siger, att den vill undantaga fran overtidsersittningen
till fartygsbefil horande personer pd grund av att detta befal
genom sitt ordnande och ledande av manskapets arbeten under
ordinarie arbetstid far ett avgérande inflytande vid berikningen
av overtidsersittningen genom begrinsande och reglerande av ar-
betstiden och kontrollerande av timantalet. Det maste finnas
ett vissi fog for att folk i den stdllningen icke fi hava nigot
eget intresse att draga ut pd sddana arbeten, som iro forenade
med vissa omkostnader fran rederiets sida.

Pi dessa grunder tilldter jag mig yrka bifall till utskot-
tets forslag i forevarande paragraf.

Herr Ostberg, Johan: Med anledning av den siste ira-
de talarens anférande, dir han gjorde gillande att vad som hir
foreslas finnes redan i nu <giillande sjolag, vill jag fista upp-
mirksamheten pi att det nu foreliggande forslaget ar betyd-
ligt vidstiricktare, enir nu gillande sjélag endast avser Jver-
tidsarbete pa son- och helgdagar, under det att det foreliggande
forslaget avser allt overtidsarbete av viss beskaffenhet, saledes
pa vilken dag som helst.

Vidare vill jag gent emot de bdda foregidende talarna, fista
uppmirksamheten dirpd, att d4 man redan nu, nir lagen fast-
sldr en bestimd ersittning, pad det enskilta avtalets vig kan
komma vida utdver denna, si ligger didri ett kraftigt argument
for styrkan av sidana enskilda overenskommelser och att man
di tryggt kan avsti fran hir foreslaget reglerande. Har man
diremot den uppfaitningen, som herr Lindley markerat, att sjo-
lagen bor faststilla sjominnens loner helt och hallet, si bor
man vara med om denna lagstiftning, men har man icke den
uppfattningen synes mig att reservationen intager den bista
standpunkien.

Herr Holmquist siger att mitt forslag skulle medféra, att
de yngre sjomanncn skulle fi det simre dn enligt utskottets
forsiag. Det ar dock icke si siikert, det beror pd om den unge
sjomannen tjinstgér med ménga dldre och vil avlonade, di
far han det bittre enligt utskottels forslag, men om han tjinst-
gor med manga med honom likstillda avlonade, med en ung
besiltning saiedes, d& kan han fa det battre enligt reservanter-
nas forslag.

Jag vidhdller mitt yrkande.

Herr Lindley: Jag skall be att fa invinda, att jag
icke precis har sagl, att 1 sjolagen skulle under alla omstin-
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digheter faststdllas hyrornas storlek, utan endast i sidana fall,
dir sjolagen ligger hinder i vigen for sjéfolket att pid annat
sitt fd sina loneférhallanden ordnade. Och det gér den genom
den bestimmelsen, att sjofolket har obligatorisk skyldighet att
utfora overtidsarbete dven utan ersitining, sivida icke ersitt-
ningen blivit faststilld pad ndgot sitt. Betriffande huru bestim-
melsen om denna ersittning skall verka, tror jag icke, att den
omstindigheten, att den sasom i herrar Christiernsons och Siv-
stroms reservation foreslagits, skulle utgd efter respektive mé-
nadshyror med viss procent, skulle verka sa, att fartygen bleve
bemannade av de yngre &rsklasserna, ty denna sak tages nu
icke s mycket i berikning vid paménstringen. Dir dr det hy-
rornas storlek och icke §vertidsersittningens storlek, som ir av-
gérande. Men 4 andra sidan kommer det féreslagna systemet att
verka dirhidn, att dven i det fall, dir hyrorna #ro konstanta,
dir t. ex. en matros har 60 eller 65 kronor i mainaden, det kan
hinda. att nir han kommer pd ett annat fartyg, dir det finnes
yngre folk med ligre léner, han fir en ligre o6vertidsersitt-
ning pa det ena fartyget dn det andra. Och detta kan icke verka
vilgorande, att man pa ett fartyg skall ha ligre overtidsersitt-
ning in pa andra fartyg. Jag kan till och med siga, att det
kan hinda att fartyg ligga sida vid sida, det ena bredvid
det andra, och pa det ena fartyget har man mera kompetent
besitining med hogre genomsnittsersdttning och pi det andra
folk med ligre ersittning. Aven didr hyrorna férévrigt iro
lika sa at{ t. ex. littmatroserna ha samma avléning och jungmin-
nen likaledes, kan dock, genom att det finnes ett storre antal
av de yngre kategorierna pa det ena fartyget 4n pi det andra,
komma att forrycka overtidsersittningen. Jag tror dirfor, att
det 4r bisl, att ersittningen utgir efter respektive minadshy-
ror, dvep om 1 ett eller annat fall det skulle vara mindre limp-
ligt. Jag tror 4nda, att den av mig foreslagna ersittningsgrun-
den skall verka jimfoérelsevis bittre #n den andra.

Det 4r darfor jag yrkar bifall till det av mig gjorda yr-
kandet.

Efter det overliggningen forklarats hirmed slutad, yttrade herr
talmannen, att betriffande férevarande paragraf vore framstillda
foljande yrkanden: 1) att vad utskottet hemstillt skulle bifallas; 2)
av herr Ostberg, Johan, att paragrafen skulle godkinnas med den
indring, att forsta stycket finge den lydelse, som foreslagits i ‘len av
honom avgivna reservationen; och 3) av herr Lindley, att paragrafen
skulle erhalla den lvdelse, som forordats 1 den av herrar Christiern-
son och Sivstrom vid paragrafen fogade reservationen med den ind-
ring i tredje stycket, att orden »0,8 procent» uthyttes mot srden »1
procents,

Hirefter gjorde herr talmannen propositioner jimlikt dessa -
kanden och férklarade sig anse propositionen pé godkinnande av vt-
skottets forslag vara mel overvigande ja besvarad. Herr Lindley
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beglfxrde votering, vilken begiran han likvil sedermera atertoz; och
da ingen annan ledamot av kammaren piyrkade anstiillande av om-
rostning, forklarades frigan dirom hava forfallit.

108, 285, 288 och 289 §§.

Godkindes.

292 §.

Nu foredragna paragraf hade féljande lydelse:

(¢ Kungl. Maj:ts forslag:) (i ntskottets forslag:)

1 mom. Har befilhavare, utan att nodtving dirtill foranlett,
catt till sjoss med fartyg, som haft sddana brister till skrov, maskin
eller utrustning eller som varit sa illa bemannat eller si hart eller
olampligt lastat eller si olimpligt barlastat, att han bort inse, att re-
san var forbunden med uppenbar livsfara fér dem, som voro ombord,
straffes med fingelse 1 hogst elt ar eller boter fran och med ett-

hundra till och med femtusen kronor.

Lika med befilhavare straffes
redare eller annan, ddr han upp-
satligen forlett befilhavaren till
sédan forbrytelse eller med rad
eller did densamma frimjat, s&
ock redare eller annan, som 4
redares wvignar haft befattning
med fartyget, dir han med vet-
skap om sadana brister eller fel,
som ovan omférmilas, underldtit
att, sivitt det stdtti hans makt,
hindra fartyget att ga till sjoss.

Lika med befilhavare straffes
redare eller annan, dir han upp-
sitligen forlett befalbavare till
sidan forbrytelse eller med rad
eller did densamma frimjat, sa
ock redare eller annan, som % re-
dares stdlle haft befattning med
fartyget, diar han med wvetskap
om sadana brister eller fel, som
ovan omfdrmilas, underldtit att,
savitt det statt 1 hans makt,
hindra fartyget att ga till sjoss.

2 mom. Asidositter befalhavare de skyldigheter, som enligt 26
§ aligga honom, och #r ej sidant fall fér handen, som 1.1 mom. f6r-
miles, straffes med bster till och med ett tusen kronor.

Till enahanda straff domes re-
dare eller annan, som d redares
vdgnar haft befattning med far-
tyget, dir han uppsatligen for-
lett befiilhavaren till sddan for-
seelse eller med rdd eller dad
densamma frimjat eller ock med
vetskap om, att fel eller brist
forelegat 1 nagot av de avseen-
den, 5a § omformiler, under-
14tit att, sdvitt det statt 1 hans
makt, foranstalta om felets eller
bristens avhjidlpande.

Till enahanda straff domes re-
dare eller annan, dir han upp-
satligen forlett befilhavaren till
sddan forseelse eller med rad eller
dad densamma frimjat, sd ock
redare eller annan, som i redares
stdlle haft befatining med far-
tyget, ddar han med vetskap om,
att fel eller brist forelegat i
nagot av de avseenden, > a §
omformiler. underlatit ati, sa-
vitt det statt i hans makt, for-
anstalta om felets eller bristens
avhjilpande.
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3 mom. Har befilhavare uraktlatit att iakttaga nigot av vad
1e{nligt 32 § 4r honom alagt, straffes med boter till och med ettusen

ronor.

4 mom. Har genom &tgiird eller forsummelse. som ovan sagts,
skada véllats, mi i fall, varom 1 1 mom. férmiles, till fingelse i hégst
tva ar, samt 1 de 1 2 och 3 mom. ndmnda fall t1l]l fangelse i hogst ett
4r domas, dir e] girningen efter allmén lag bor beliggas med strin-
gare straff,

Reservationer hade i friga om denna paragraf avgivits

dels av herrar Holmquist, Cedercrantz, Sioderbergh, Fahlén,
Trana, Sommelius, Fagerlin och Tisell, vilka ansett, att utskottet
saknat anledning att frangd Kungl. Maj:ts forslag;

dels ock av herr Lindley, som foreslagit, att riksdagen méatte be-
sluta, att det 1 292 § 2 mom. foreslagna maximibostesstraffet matte
faststillas till 5,000 kronor.

Herr Fahlén: Utskottet har gjort vissa dndringar i Kungl.
Maj:ts forslag betriffande de tva forsta momenten 1 denna para-
graf, vilka dndringar ej kunnat godkinnas av mig och nigra an-
dra utskottsledaméter. Jag anhaller diarfor att i korthet fa redo-
gora for de skil, som for oss varit avgérande.

Vad forst betriffar ansvarsskyldigheten, dr i férsta momen-
tet stadgat, att forutsittningen darfor ar att redare eller annan
person vidtagit en positiv atgird, som féranlett forbrytelsen.
D4 hava dessa gjorts straffskyldiga. Diremot om det handlar
om en underldtenhet har strafiskyldigheten inskrinkts till reda-
ren eller annan som & redarens vignar haft befattning med far-
tyget. Och som allmin forutsittning for straffbarhet enligt
detta moment ir stadgat att livsfara kunnat féreligga.

I andra momentet diremot forutsittes, att dsidosittande skett
av de skyldigheter, som 4ligga befilhavaren enligt 26 § Hir
ar ju frdga om 4tgirder, som icke kunna anses hava si stor rick-
vidd, som de vilka omférmilas i férsta momentet. Dir har straff-
skyldigheten &lagts endast redare eller annan, som & redares vig-
nar haft befattning med fartyget, och dir har jimval faststillts
visentligt ligre straffsats. Nu har utskottet ansett, att dven
1 andra momentet skulle straffskyldighet aliggas en war, som
genom en positiv dtgird foranlett forbrytelse, sadan som omtalas
1 andra momentet; och skiilet dartill skulle vara, att annars
skulle envar, som icke i momentet omnimnes, bli straffri, endr
allminna strafflagens bestimmelser om ansvar for delaktighet
icke skulle kunna tilldmpas.

Jag kan icke forstd, huru man kan fora ett sidant resone-
mang, och den ledamot, som gjorde denna askddning gillande i
utskottet, har forgives forsokt bevisa sin mening i sadant hin-
seende eller rittare sagt blivit oss svaret skyl(fig, dd han an-
modades styrka riktigheten av denna sin uppfattning. Enligt
min mening ir Kungl. Maj:ts forslag fullt systematiskt och
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riktigt. Nagon anledning att hiar skapa ett kvalificerat brott
och 6ka ansvarsskyldigheten for annan in den, som stir i alldeles
sirskilt forhallande till fartyget, synes icke ha forelegat. Allt-
sd bor straffskyldigheten i detta moment begrinsas till att om-
fatta redare och annan, som & redares vignar haft befatining
med fartyget. Detta dr den enkla uppfattning, som viglett
reservanterna. Men utskottet har icke blott féreslagit denna
indring. Utskottet har ocksi foretagit en omredigering av ut-
trycket »pa redares vignar» och ansett, att detta icke vore till-
rickligt vidstrickt for att omfatta jimvil tidsbefraktare och
mojligen andra som vid vissa tillfillen kunna upptrida for re-
daren, och darfor har utskottet foreslagit, att detta uttryck skulle
ersittas med »i redares stille». Jag dr icke pd det klara med i
vilken man utskottet dirigenom utvidgat paragrafens rickvidd.
Otvivelaktigt torde emellertid dirigenom en ritt visentlig ut-
vidgning dgt rum. Men dé jag har den uppfattningen, att uttryec-
ket »a redares vignar» maste inbegripa dven tidsbefraktare, direst
de upptrida pa siddant sitt, att de kunna sigas handla & reda-
res vidgnar eller i hans stille, kan jag icke finna, att detta
ir en befogad dndring. Jag kan vil tinka mig, att dven andra
in tidsbefraktare kunna komma i den stillningen att de handla
4 redarens vignar utan att de dirmed 6vertaga ansvaret i hela
den rickvidd, som redarna ha. Jag kan t. ex. tinka mig, att en
miklare i vissa fall kan hava ett uppdrag ur redarens hand och
handla & hans vignar, men dirmed &r icke redaren fullstindigt
utesluten fran sin ratt att i vissa andra avseenden taga befatt-
ning med fartyget. Men miklaren handlar i alla fall i wvisst
avsecende & redarens vignar och, direst han di skulle géra
sig skyldig till sddan forbrytelse som omférmiles i denna para-
graf, skulle han efter min mening otvivelaktigt bli straffskyldig.
Jag kan i detta hinseende med stérre skirpa in vad mina gjorda
uttalanden ma anses innebira, aberopa, att nuvarande lag an-
vinder just uttrycket »a redares vignar». Och jag tror, att
alla kunna vara ense om, att vir sjolag ej endast formellt ar ett
monster av utformning, utan dven vil uttryckt lagstiftarens me-
ning, och nagra forindrade forhdllanden sedan dess tillkomst
hava icke intriffat, si vitt jag forstir. For mig ir detta ett
ytterligare skil att bibehilla den av Kungl. Maj:t féreslagna
Iydelsen.

Jag tillater mig dédrfor, herr talman, att ifriga om fore-
liggande paragraf yrka bifall till Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Lindley: Betriffande den forste talarens stdind-
punkt har jag for min del icke si mycket att anféra mot den-
samma, ty vad utskottet hir i allminhet sett pd ir, att om en
person, som har redarens fullmakt att taga befattning med ett
fartyg, utévar befattningen pd sidant sitt, att det innebir
fara for fartygets sikerhet, eller om han gér sig skyldig till

Forsta kammarens protokoll vid senare riksdagen 1914. Nr 48. 6
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sidant, for vilket en redare &r straffskyldig, bor han icke genom
nigon brist i lagen kunna undandraga sig allt straff darfor.
Nu har utskottet ansett, att detta icke &r klart uttryckt, och
darfsr velat, att den dndring i lagtexten skulle inflickas, att dven
tidsbefraktare diri skulle angivas. :

Emellertid var det ej darfor jag begirde ordet utan darfor,
att jag i utskottet haft avvikande mening betriffande denna
paragraf, sirskilt andra momentet. Dir star: »Asidositter be-
filhavare de skyldigheter, som enligt 26§ aligga honom, och &r
ej sadant fall for handen, som i1 mom. formiles, straffes
med boter till och med ett tusen kromor» Om man nu tittar
psd 26 §, vad som dligger behilhavare i det hinseendet, skall
man finna, att det ar att hava tillsyn 6ver, att fartyget ej har
storre last in det kan bekvimligen bira och rymma, och att
fartyget i intet fall lastas djupare &n som angives genom det
lastmirke, som mi vara tillimpligt; att gods, som inlastas,
behorigen stuvas; att fartyget ar forsett med allt vad till
lastens betryggande erfordras, sisom garnering, stottor, under-
lag, skott och surrningar, samt att skeppsluckorna behorigen
tillslutas och skalkas; att, dir dickslast lampligen kan foras,
den ar forsedd med nodiga stottor och, om si erfordras, med
mantita vandringsrelingar; att dickslast icke belamrar batar
eller andra birgningsredskap, styrledningar, nedgingskappar,
vattenportar, forhalningsvinschar eller ankarspel och icke heller
ir si anbragt, att den visentligen forsvarar fartygets mandvre-
ring; avensom att dickslasten icke ar storre, dn att fartyget
vid avging frén hamn ligger utan slagsida, orsakad av dickslas-
tens overvikt, och icke heller skiligen kan antagas bliva rankt
under resan.

Det ir alltsd en hel del viktiga saker, som hir alagts befal-
havaren att tillse. Vad jag nu yrkat pa dr, att detta botes-
belopp skall hojas fran 1,000 kromor till 5,000 kronor, och jag
anser, att detta yrkande talar for sig sjalvt. De stora fartyg,
som vi redan ha och som man nu boérjar att bygga, gora, att
1,000 kronor betyder ej nagot sd avskrickande botesstraff. Det
behovs bara, att ett fartyg pa 10,000 ton eller didréver tager
fyra eller fem hundra ton mer i last, &n vad det har ritt att gora
efter lastlinjebestimmelserna, for att redaren eller befdlhavaren
darigenom skall kunna tillforsikra sig en betydligt stérre vinst,
jag vagar pastd ménga tusen kronor mer, in vad bitesbeloppet
gar till. Ar det dd limpligt att faststilla ett botesbelopp som
icke ens kan ticka den vinst, som uppstdr, om man ha.nglar i
strid mot lagen? Det jag yrkat pa, nimligen hojning av botes-
beloppet, finnes ju upptaget pi annat stalle, dar 5,000 kronor
bestimts. Det ir siledes icke nigot avvikande fran allaredan
fastslagna principer, icke nagot for hogt belopp, eftersom det
finnes i annat sammanhang inda upp till 5,000 kronor. Jag
anser, att man till skydd mot lagbrott bor bestimma dven detta

hégre botesbelopp hir.
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Jag ber diarfor, herr talman, att fi gora detta yrkande
om bétesbeloppets héjande $ill 5,000 kronor.

Overlaggningen ansdgs hirmed slutad, varefter herr talmannen
yttrade, att betriffande forevarande paragraf yrkats, dels av herr
Lindley, att paragrafen skulle godkinnas med den indring 1 2 mom.,
som foreslagits 1 den av honom vid paragrafen avgivna reservatio-
nen, dels ock, av herr Fahlén, att motsvarande del av Kungl. Maj:ts
forslag 1 amnet skulle godkiinnas.

Sedermera gjordes propositioner, forst pa paragrafens godkiin-
nande enligt utskottets forslag, samt vidare enligt berérda yrkan-
den; och forklarades propositionen pi paragrafens godkinnande i
enlighet med Kungl. Maj:ts forslag vara med overvigande ja be-
svarad.

Ovriga delar av utshottets lagsforslag.

Godkiindes.

Utskotles hemstdllan betriffande punkten a).

Forklarades besvarad genom kammarens foregaende beslut.

Punkten b).
Utskottets hemstillan bifélls.

Foredrogs inyo andra sirskilda utskottets den 1 och 3 inme-
varande augusii bordlagda utlitande nr 2, i anledning av dels Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om tillsyn & fartyg, dels
ock sirskilda 1 amnet vickta motioner.

Till forberedande behandling hade utskottet fatt emottaga

1:0) Kungl. Maj:ts proposition nr 121, vari Kungl. Maj:t under
aberopande av de vid propositionen fogade, i statsridet och lag-
radet forda protokoll jimlikt 87 § regeringsformen fireslagit riks-
dagen att antaga framlagt forslag till lag om tillsyn § fartyg;

2:0) herr Lindleys motion nr 86 i forsta kammaren;

3:0) herr Indebelous motion nr 225 i andra kammaren.

I motionerna hade hemstillts om vissa angivna indringar i
speciella delar av forslaget.

Utskotiet hade i forevarande utldtande pa aberopade grunder
hemstillt, att riksdagen under forklarande. att Kungl. Maj:ts for-
slag icke kunnat oférindrat antagas, ville, med avslag 4 herr Lind-
leys motion nr 86 och & herr Tndebetous motion nr 225, fér sin
del antaga forslag till lag om tillsyn a fartvg av den lydelse, ut-
skottets utlitande utvisade.
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P4 hemstallan av herr talmannen beslét kammaren, att fore-
licgande utlatande skulle foretagas till avgorande silunda, atf det
diri intagna lagforslaget foredroges paragrafvis med promulgations-
stadganden och rubrik sist, samt att lagtext ej skulle behova upp-
lisas i vidare man, in sddant av nigon kammarens ledamot be-
girdes.

Utslottets lagsforslag.

1—22 §8§.
Grodkiindes.

23 §.

Denna paragraf hade foljande lydelse:

Fartyg, vara nagon ar mot betalning anstilld eller firdas si-
som passagerare, ir underkastat inspektion for utronande, huru-
vida fartyget ar i behorigt skick. For sidant @ndamil mé till-
synsmyndighet nirhelst si finnes pdkallat eller lampligt och i ett
vart hinseende, vari fartyget ar foremdl for tillsyn, foretaga un-
dersokning, dock att for inspektionens verkstillande icke ma krii-
vas vidtagande av sddana Atgirder, varom i 13 § formailes.

Vid foreliggande paragraf hade reservation avgivits av herr
Lindley, som hemstdllt, att riksdagen matte besluta att i 23 §
stryka orden: »dock att for inspeklionens verkstillande icke m3i
kravas vidtagande av sidana atgirder varom i 13 § formales».

Herr Lindley: Herr talman, mina herrar! Jag har i min
reservalion sokt klargora min avvikande mening i denna vik-
tiga fraga. Sasom det framgir for alla, som nirmare list detta
lagférslag, ar tillsynen delad i tva forrittningar: den periodiska
besiktningen och inspektionen, med undantag for passagerarefar-
tyg, som skulle besiktigas oftare, skall angfartyg besiktigas
vart fjirde och segelfartyg vart sjatte ar. Att vid besiktningen
skall férfaras noggrannare an vid inspektionen, torde vara klart.
Besikiningen avser nimligen att utrona i huvudsak, huruvida
fartyget ar i sjovardigt tillstind. Inspektionen dterigen avser
att under mellantiden kontrollera, att fartyget behdller sin sjo-
virdighet, och dessutom att undersoka fartygets lastning, dicks-
lastens storlek, djuplastning och barlastning, sikerhetsatgédrder
{ill liv och lem, livriddningsredskap, bostads- och proviantfor-
hallanden, bemanning ete. Jag har, som fér 6vrigt tydligt torde
framga av vad jag forut yrkat betriffande sjslagen i § 5, onskat,
att dven detaljbestimmelserna skulle framliggas fér riksdagen
och jag hade dven i denna lag hoppats, att ett mera fullstindigt
program angdende inspektionens omfattning hade framlagts, men
av annu storre vikt ar att tillse, att inga forsvérande inskrink-
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ningar goras betriffande inspektionen. S& har emellertid gjorts
i det forslag Kungl. Maj:t i sin proposition framstillt, om be-
frielse for fartyg frin att vid inspektionen vidtaga sddana in-
gz‘iende dtgirder, som iro stadgade betriffande besiktning. Bland
essa finnes ock skyldighet att géra farlyget och dess rum till-
gingliga for besiktningen. Det stir nidmligen i § 23 angdende
inspektionen:

»Fér sidant indamal ma tillsyningsmyndighet nirhelst si
finnes pikallat eller limpligtl och i ett vart hinseende, vari far-
tyget ar foremal for tillsyn, féretaga undersokning; dock att for
inspekiionens verkstillande icke mé krdvas vidtagande av sd-
dana atgirder, varom i 13 § formiles.»

Gar man nu till 13 § och ser vad den innehaller, skall man
finna, att den innehaller bestimmelser om forfaringssiltet vid
fartygs periodiska besiktning, d. v. s. vart fjirde ar f6r ang-
batar och vart sjitte ar for vanliga last- eller segelfartyg. Vid
det tillfillet aligger det befilhavaren eller redaren att, 1 den
man siddant finnes vara for besiktningen nédigt och oundging-
ligt lala verkstilla uthuggning och borrning, dppna fartygets
klddsel och garnering, vdghalsplankor och ribbor i garnerings-
hil samt manhélsluckor, prova drivning med rabb och jédrn samt
i 8vrigt gora fartyget och dess rum tillgéngliga for besiktnin-
gen.

Vi utga emellertid fran, att en inspektor skall komma ensam
och skall ensam utfoéra den inspektion, som dr nodvindig for att
konstatera forst och frimst, att fartyget dr i behorigt skick
och uirusiat med alla foremal, som skola finnas. Kan han di
icke parikna fartygsbefilets och besdttningens hjilp, kan han
i manga fall ej verkstilla ndgon besiktning, {y vad skall en
ensam man kunna goéra, om t. ex. pd fartygets dick eller last-
luckor ir uppstaplad en mingd brate. Vad hindrar en befdlhavare
att pa lastluckan ligga en skeppsbat eller dylikt. Hur skall
inspektionen di kunna verkstillas, nir inspektoren kommer dit
for att gora den? Han kan nalurligtvis icke verkstilla den pa
det sitt som behéves. Han kan misstinka nagot oriktigt pd grund
av uppstaplad brite och han kan av andra omstindigheler i én
hogre grad hysa misstankar. Bland annat finns icke nagot stad-
gat om, atl en besiktningsman, som har att besiktiga livridd-
mingsredskapen, dger rittighet att fordra, att batarna skola
sjosittas. Bestimmelser hirom kunna kanske ulfyllas genom
en kunglig forordning, si att det aligges fartyg att ge inspek-
t6r mojlighet alt kontrollera batarnas sjovirdighet genom att
begiira deras sjosittning. Man vet huru batar, som latt ligga
pé dick nagon tid i nirheten av skorstenen se ut, nir de sjo-
sitias, ofta hinder det att de, precis som gamla korgar, vatien-
fyllas ogonblickligen. Det finnes intet stadgat hirom, men kan-
gke Kungl. Maj:{ betriffande den saken har mojlighet att genom
forordning utfirda bestimmelser dirom. Om dei nu i lagen fast-
stilles, atl befilhavare icke har skyldighet att fillhandagd in-
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spekior med att gora rummen klara for inspektion, kommer det
sikerligen icke att bli mdjligt fér Kungl. Maj:t att dirom se-
dermera utfirda bestimmelser, som motsiga vad hir i lagen
dr stadgat. Det star icke hir angivet, att vare sig rummen skola
vara tillgingliga eller att manhdlsluckor behéva avtagas. Nu ar
det icke sagt, att en inspektér kan ensam avtaga manhalsluckorna,
ly det kan vara mycket stora och tunga jirnluckor. D3 siger ut-
skottel: ja, skulle si intriffa, har ju inspektoren méjlighet att
ga lill skeppstillsynsmyndigheten och begira stérre befogenhet,
men jag vel knappt, om skeppstillsynsmyndigheten har nigon
mojlighet at{ medgiva sidan stoérre befogenhet. Det stir i § 3:

»Vad angdr fartyg. som jimlikt 2 kap. #ro underkastade
sjpvardighetsbesiktning, ma Konungen forordna, att sirskilda,
regelbundet aterkommande férrittningar for undersokning av
maskiner, inrittningar eller utrustning skola foretagas jimvil
1 andra fall och i annan ordning #n av foreskrifterna 1 2 och
3 kap. foranledas.» Ja, det kan sa vara, men det talas ju om,
siirskily regelbundet aterkommande besiktningar eller underssk-
ningar, men icke om sddana fall, dir inspektéren hindras, dven
om man icke formellt ligger svdrigheter 1 vigen for honom
att verkstilla den behovliga undersskningen. Och 4beropar man
4 &, sa star dir:

»Tillsynsmyndighet skall jimte tilliventyrs &atfoljande bi-
tride dga tilltride till fartyg for verkstillande av forrdttning
enligt denna lag, med befogenhet tillika att dirvid taga del
av de fartyget rorande, ombord befintliga handlingar. Tillsyns-
myndighet late sig angeliget vara att si anordna férrittning,
att dirav savitt mojligt rubbning i fartygets trafikforhillan-
den ej foranledas eller i 6vrigt storre oligenhet fororsakas, dn
som kan anses oundgingligen nédigt.»

Dir star salunda venlegt denna lag»; och di denna lag fast-
glar inskrinkning i denna ridtt att verkstilla granskning, kan
jag e] inse annat dn, att hir lagts en mycket starkt verkande
himsko pa, alt denna inspektion skall fungera si, som man
annars anseti att den borde gora. Vad man dn ma siga om detta,
miéste det erkdnnas, att denna friga dr ytterst oklar, dven om,
man tror att det icke skall tillga sa i verkligheten, och att be-
falhavaren icke skall stdlla sig avvisande till sin moraliska
skyidighet att hjilpa inspecktoren. Men icke kan man vidl be-
gira, att befdlhavaren med nagon stor vilvilja skall gé
inspekisren till hjialp. Inspektionsférfarandet innebir ju ytterst,
att farlygsrederiet kan bliva botfillt eller komma ait aliggas
reparationer som iro nédiga for att oka fartygets sikerhet. Dir-
for tror jag, att det dr limpligast att gardera sig mot overrask-
ningar genom att stryka den inskrinkning som hir foreslagits.
Dirmed dr ingen skada skedd, ty Kungl. Maj:t kan vil dnda
sjaiv besluta om de inskrinkningar, som Kungl. Maj:t anser
nodvindiga att foretaga i det allmanna inspektionsforfarandet, s&
ali detv icke Dlir alltior vidlyftigt. Det kan Kungl. Maj:t, d&
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Kungl. Maj:t har full handlingsfrihet att besluta i detta fall,
och salunda behover Kungl. Maj:t icke g4 lingre in han anser
absolut nodvindigt. Men & andra sidan kan jag icke se annat
in avt man ligger en stor svarighet i vigen for inspektionen, nar
man pa forhand genom sddana lagbestimmelser inskranker mo)-
ligheten for inspektionen att gora sig gillande. Dirfor har jag
i min reservation yrkat, att 1§ 23 efter orden »foretaga un-
dersokning» skulle strykas orden: »dock att for inspektionens
verkstillande icke mé krivas vidtagande av sidana atgirder
varom i 13 § formiles». D4 har Kungl. Maj:t for ovrigt fria
hinder att sjilv bestimma den omfattning av inspektionen, som
anses limplig.

Herr Holmquist: Herr talman! Denna friga har natur-
ligtvis varit foremédl for langa gverliggningar inom utskottet,
och f6r min del har jag forsokt dvertyga den arade motioniren,
att han liser den bestimmelse, som hér &r fraga om, pa ett
mindre riktigt sitt. Av det anforande, som han nyss hallit,
finner jag, att jag dirutinnan icke i nagon méan lyckats. Jag
skall dirfor be att infor kammaren fa siga, huru jag ser fore-
liggande sak.

Har finnes tva stora undersokningsomriden. Det ena kal-
las sjovirdighetsbesikining, det andra inspektion. Sjovirdighets-
ningen ar det stora genomgripande, den besiktning, vid vilken
man har ritt att goéra »uthuggning och borrning, oppna farty-
gets klidsel och garnering, vaghalsplankor och ribbor 1 garne-
ringshal samt manhalsluckor, prova drivning med rabb och jirn
samt i 6vrigt gora fartyget och dess rum tillgangliga for be-
siktningen». Det ar den stora besiktningen. Sedan finnes det
nagot, som kallas {or inspektion. Det 4&r naturligtvis ett
slags besiktning av i viss min mindre genomgripande art.
Det skulle ju ligga nigot egendomligt i, om man vid
inspektionen vore i tillfdlle att gora precis detsamma som
vid den stora sjovirdighetsbesiktnigen. Varfor skulle man
di skilja mellan dessa bada omriden och atgirder. De skulle
ju di vara sammanfallande. Men dirfor att de bada forfarings-
sitten icke sammanfalla, ir inspektionen av en ganska omfattande
och ingripande betydelse. Den drade talaren nimnde, att om
icke vad han i sin motion ifrdgasitter, eller att de atgirder som
for fartygs sjovirdighetsbesiktning iro foreskrivna, fa vidta-
gas, skulle denna inspektion vara utan betydelse. Men den drade
talaren forbiser, vad i tvd foregiende paragrafer i detta lagfor-
slag ir stadgat. 1 4 § stadgas: »Tillsynsmyndighet skall jimte
till aventyrs atfoljande bitride dga tilltride till fartyg {or verk-
stillande av forrattning enligt denna lag» etc. Det ir alldeles
givet, att dirmed menas tilltrade 1il1 fartygets olika delar for
att dir taga reda pé, hur det forhdller sig.

Vidare ir stadgat i 6 §: »Polismyndighet vare pliktig
att limna (illsynsmyndighet det bitride, som av dess tjinste-
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dligganden enligt denna lag kan pakallas.» — Siledes ar det
alldeles uppenbart, att om ej kaptenen 6ppnar rum, eller om
luckor, vilka utan vidare omstindigheter kunna avlyftas, icke f&
rubbas, kommer polismyndigheten att limna sitt bifride till, att
inspektionen ma ostoért fortgd. Men om det fall intriffar, som
dven den foregiende talaren berérde, att man icke kommer in i
rummen och f6ljaktligen misstankar skulle uppsté, att det kan
vara 1 nagot avseende pid tok stdllt med fartyget, finnes en
bestdimmelse i § 18, som siger: »Fartygsinspektionens chefsmyn-
dighet ma for visst fall, dar sirskild anledning finnes fére-
ligga, forordna om sjsvirdighetsbesiktning & svenskt fartyg, som
ej eljest pd grund av bestimmelserna i detta kapitel &r under-
kastat sidan besiktning.»

Finnes det siledes verkligen nigot skil att antaga, att en
befdlhavare déljer nigot vid en fartygsinspektion och detta an-
miles for chefsmyndigheten, 4r det enligt min mening alldeles
sjilvfallet, att detta fartyg blir underkastat den mera ingdende
inspektion, som kallas »sjovdrdighetsbesikining», och jag kan sa-
lunda icke finna annat &n, att denna lag ar tillricklig for att
dirmed vinna vad som 4syftas. Jag tror icke, att det ar skilig
anledning att ga lingre. Det har visserligen nimnts, att det
kan hinda, att om vid denna inspektion férhillandena pakalla
anmiélan om sjovirdighetsbesiktning, denna atgird kan draga
ut pd tiden, si att fartyget hinner limna hamnen dessférinnan,
och att undersékningen di icke skulle komma till stind, men
jag tror, att med de litta kommunikationer som nu dga rum, det
icke finnes skilig anledning till att befara nagot sidant.

Pd grund hirav far jag, herr talman, yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Overlidggningen forklarades hirmed slutad varefter herr talman-
nen vttrade. att i avseende 4 forevarande paragraf yrkats, dels att
densamma skulle godkinnas, dels ock av herr Lindley, att at para-
grafen skulle givas den lydelse, som forordats i den av honom hirom
avgivna reservationen.

Vid hirefter 1 enlighet med dessa yrkanden gjorda proposi-
tioner forklarades propositionen pa godkinnande av utskottets for-
slag vara med &verviagande ja besvarad.

24— 31 §§.
Godkiindes.
32 §.

Nu féredragna paragraf hade foljande lydelse:
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(¢ Kungl. Maj:ts forslag.)

Till enahanda straff som be-
falhavaren domes redare eller
annan, som & redares vignar
haft befattning med fartyget, dir
han uppsdtligen forlett befilha-
varen till forseelse, som i 29, 30
eller 31 § siigs, eller med rad
eller dad frimjat sadan forseelse.

89

(i utskottets forslag.)

Till enahanda straff som be-
falhavaren domes redare eller
annan, som ¢ redares stalle hatt
befattning med fartyget, dir han
uppsatligen forlett betilhavaren
till forseelse, som i 29, 30 eller
31 § sugs, eller med rad eller
dad frimjat sddan firseelse.

Reservation hade vid férevarande paragraf avgivits av herrar
Holmquist, Cedercrantz, Soderbergh, Trana, Fahlén. Sommelius, Fa-
gerlin och Tisell, vilka ansett, att utskottet saknat anledning ati
fringsd Kungl. Maj:ts forslag.

Herr Fahlén: Jag hemstiller att kammaren i1 anslutnin
till sitt beslut betriffande 292 § sjolagen, behagade besluta, att g
32 skall godkinnas i enlighet med vad Kungl. Maj:ts proposition 1
denna del innehaller.

Efter hiirmed slutad dverliggning yttrade herr talmannen, att i
avseende a foreliggande paragraf endast yrkats. att for densamma
skulle godkinnas den lydelse, som motsvarande del av Kungl. Maj:ts
forslag 1 @amne! innehslle.

Sedermera gjordes propositioner, férsi pa paragrafens godkiin-
nande enligt utskottets forslag samt vidare pé bifall till bersrda
yrkande; och forklarades den senare propsitionen vara med ja be-
svarad.

Ovriga delar av ulskottels lagforslag.

Godkiandes.

Utsloltels ¢ utlatandet gjorda hemstillan.

Forklarades besvarad genom kammarens {oregaende beslut.

Vid f{ornyad foredragning av andra siirskilda ulskottets den
1 och 3 innevarande méanad bordlagda utlitanden:

ur 3. i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition angiende
anordnande av utvidgad statskontroll & fartygs sjivirdighet m. m.,
dels ock en i1 #@mnet vickt motion. samt

nr 4, i anledning av Kungl. Maj:is proposition med forslag
till lag om dndring 1 3 kap. sjolagen sami{ om idndrad lydelse av
294 § samma lag,

bifoll kammaren vad utskottet 1 dessa ullalanden hemstillt,
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Foredrogs anyo andra sirskilda utskottets den 1 och 3 i denna
manad bordlagda utlitande nr 5, 1 anledning av herr Lindleys mo-
tion om #ndring av 82 § sjolagen.

Till utskottets behandling hade h#nvisats en inom forsta kam-
maren av herr Lindley avgiven motion, nr 8, dir1 hemstillts, att
riksdagen matte med uteslutming av satsen 1 sjslagens 82 §, »dar
ej hyresavtalet annorlunda bestimmer», giva ifragavarande paragraf
{éljande formulering:

82 §. Forhyrd sjvman skall kvarstanna 1 tjinst, till dess far-
tvget ankommit till forhyrningsorten eller, om han forhyrts 1 Sve-
rige, till annan svensk hamn, ddr resan slutar. Ar han forhyrd

- — — — lika med europeiska.

Utskottet hade 1 foreliggande utldtande pa antirda skil hem-
stallt, att ifrigavarande motion icke matte till ndgon riksdagens
atgird foranleda.

Reservation hade avgivits av, bland andra, herrar Lindley,
Christiernson och Sédvstrom. vilka ansett, att utskottet bort hemstalla,
alt riksdagen 1 anledning av herr Lindleys motion I: 8 ville genom
skrivelse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t matte taga 1
overvigande under vilka betingelser svenskt sjofolk métte medgivas
ovillkorlig ritt att — utéver vad gillande sjolag bestimde — efter
anmilan avmonstra 1 svensk hamn, dvensom for riksdagen framligga
det forslag till dndring 1 sjolagen, vartill detta overvigande kunde
foranleda.

Herr Lindley: Herr talman, mina herrar ! Jag har flera
ginger forut vickt motioner i liknande syfte, och hava dessa mina
yrkander motts med stindigt 6kade sympatier i andra kammaren.
I nu for kamrarna foreliggande motion har jag tinkt mig genom
uteslutning i 82 § sjélagen av orden: »dir ej hyresavtalet annorlun-
da bestimmer» kunna vinna mitt syfte att bereda sjéfolket ritten
att kunna avmonstra i eget land. Jag kan dirvid stoda mig
pi motiveringen i den 1882 tillsatta sjolagskommitténs utldtande.
Denna kommitté gav uttryck f6r den overtygelsen att féregiende
bestimmelser vore alltfor stringa. Det var detta uttryck den an-
vinde, och dirfor vidtogos en hel del dndringar i hithérande pa-
ragrafer. & 55 i den gamla 1864 irs sjolag lyder pa foljande sitt:
»Var och en av besittningen ir med de undantag § 70 innehiller
forpliktad att foélja fartyget till den Svenska hamn, dir lossning
slutar. Andras, nir fartyget dr till utlandet bestimt, resan till
annan utlindsk ort 4n i forhyringskontraktet ar uppgiven, eller
kommer fartyget, efter fullbordande av den i kontraktet avta-
lade resa, att g vidare till utlindska hamnar, vare den férhyrde
andock forpliktad att atfolja fartyget, sisom sagt dr. I dessa
fall skall hyran antingen den ir bestdmd for tid eller resa, berik-
nas efter manad, enligt den i forhyringsorten gangbara hogsta
méanadshyra, till de hamnar, fartyget under hela resan anldper, i
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forra fallet for hela den tid, den forhyrde tjinstgér a far- Om dndring

tyget och intill dess avménstring sker, och 1 senare fallet ¢ fjfn"j"
for tiden efter fullbordandet av den i kontraktet aftalade re- (F:m-)

san ; dock att,om resaniforra fallet slutar inom sd kort tid att pa
detta sidtt bestimd hyra icke utgar till det belopp, som, for
den hiindelse att hyresavtalet dr foér resa uppgjort, motsvarar
samma avtal, hyran ej ma utga med ligre belopp, dn som i f6r-
hyringskontraktet férut sagt var; skolande, i brist av godvilligt
asdmjande, sadan hyra bestimmas av domstol, eller, om frigan
uppstar utrikes, av Svensk konsul» — 71 § aterigen 4dr ganska
kort och lyder salunda: »Vid fartygets ankomst till Svensk hamn,
som 1 § bb sigs, vare besdttningen berittigad att, senast fjorton
dagar direfter, bliva avménstrad. Innestaende hyra skall icnan
avménstring utbetalas.»

Denna sjslagskommitté ansag dessa bestimmelser for strin-
ga, men som dock vid sin praktiska tilldimpning medgav, att
sjofolket hade ritt att bli avmonstrat senast 14 dagar ~fter hem-
komsten. Om nu kommitterade ansago dessa bestimmelser for
stranga. borde vil konsekvensen vara den, att de nya bestimmel-
serny, 1 varje fall icke bleve stringare dn férut. Sa har emellertid
faktiskt blivit fallet. Det #r kanske verkningarna av den gamla re-
geln man talar omidet kinda ordspraket »den som stidds det goda
vill och stdds det onda gir», vilken varit drivande motor hir. Ge-
nom denna idndring blir ju emellertid sjofolket faktiskt forhind-
rat fran denna sckelgamla, ja urgamla ritt att bli avmonstrade
i inhemsk hamn, dirfor att 1 den nya paragrafen insatts denna be-
stimmelsc »dir ej hyresavtalet annorlunda bestimmer». Det &dr
naturligi, att redarna skulle skynda sig att draga den stérsta moj-
liga nytte av, att 1 avtalet infordes den bestimmelsen att sjofol-
ket skulle stanna ett dr, innan de kunde bli avménstrade eller en
#1d beroende pa vad redarna sjilva ansige limpligt. Och jag
har utgatt ifran att uteslutning av dessa ord »dir ej hyresavtalet
annorlunds bestimmer» skulle at sjofolket aterstiilla denna ritt.
Men pu ha juristerna inom sirskilda utskottet, som haft frigan
till behandling, férklarat for mig, att det vore oméjligt att pa
detta sitl vinna det resultat jag efterstrivar, dirfor att sjilva
formuleringen av paragrafen #inda ger vid handen, att dessa
avtal kvnna férekomma, som binda sjofollket och férhindra deras
riti atl avménstra 1 inhemsk hamn. Det dr dirfor, som #dven
jag icke lingre star kvar pd mitt yrkande utan nédgas forena
mig med dem, sora yrka pa en skrivelse 1 motionens syite.

Skiillen for det av mig gjorda yrkandet idro si pass manga,
att jag tror jag kunde halla kammaren atskilliga “immar samlad
for ati hora pa dessa skiil, men det vill jag verkligen ¢j cora
nu, ehuru jag tror det kunde vara gott for kammaren att héra
dem, ty jag tormodar icke att jag slipper billigare undan dirfor
att jag fattar mig kort. Resultatet blir i varje fall antagligen
detsammma.

Mitd forsta 2kél dr den krinkning av den tndividuella Iri-
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heten, vilken ligger i alla sadana lagar, som gor att en person,
som limnat sin anstillning kan hiktas och med vild foras till-
baka till arbetet, och detta icke i ett frimmande land utan 1 sitt
egei land. Detta #r vad denna bestimmelse i realiteten innebér.
Han kar foras tillbaka och hiktas i sitt eget land precis som i den
gamla slavtiden, dia férrymda slavar efterspanades och fordes
tillbaks till arbetsplatsen. Sédant existerar for sjofolkets vid-
kommande i nirvarande stund. Om man da stiller detta i jim-
forelse med forhallandena i samhillet fo6r ovrigt, skall man finna,
huru detta skriar och skir emot eljest existerande forhallanden.
En imbetsman kan faktiskt utan straff nir som helst nedlagga sin
verksamhet och frintrida sin anstillning. Till och med en loko-
motivforare kan utan vidare strandsitta taget och avhalla sig
fran ati gi till sin tjinstgéring. Men sjomannen kan faktiskt an-
hallas och Aterforas till arbetsplatsen i liknande fall. Det kan
icke vara tillfredsstiallande att pd annars oférvitliga medborgare
kunna tussa polisen och lita anhalla dem, bara for atv de begagna
sig av sin medborgerliga rittighet att gi varthin dem lyster. Jag
skall indi ritivisligen medge, att det gives ju sidana sam-
hilleliga intressen. dir det dr nédvindigt att helt enkelt kriva
undantag fran den allminna regeln, och det dr vid armén och
flottan diar man anser, att en person ir anstdlld till samhillets
skydd och féljaktligen icke har ritt att utan vidare ga ifrin sin
post. Men icke kan man jimstilla sjofarten med exempelvis
forsvaret. Den forra dr en privat ndring, som icke har stérre an-
sprak pz samhillet dn andra ndringar. Man har gentemot det
av mig framstillda yrkandet sagt, att det skulle utgora ett drap-
slag mot rederiniringen, om sjofolket finge denna ritt att av-
moénstra. Jag kan icke hjilpa, att jag nédgas vara sa ohdvlig att
staimple det talet som en ren humbug. Icke har den utlindska
rederindringen fatt vidkdnnas ett sadant drapslag, som man
talat om, och dock har sjéfolket 1 dessa linder samma {rihet, som
hir begires. Jag begir icke en sddan frihet for sjéfolket, nir de
aro anstillda pa svenska fartyg, att de skulle ha ratt att vigra ut-
fora lagenliga befallningar eller att neka verkstdlla for den all-
minna sikerhetn nodvindiga atgirder. De hava naturligtvis skyl-
dighet att boja sig for disciplindra stadganden. Men jag begir, att
nir de gjort sin resa och kommit tillbaka till sitt hemland, de da
skola ha ritt att som andra svenska medborgare limna arbetet och
avmonstra; och dven di dr jag villig medgiva att sjofolket skall
limna tillrickligt tidig notis pa forhand, innan de gi fran sina
platser. Att detta icke kan utgéra ett dripslag mot rederinirin-
gen, torde ock framgad av en jamforelse med utlindska handelsma-
riner, vilkas verksamhet tydligen fortgar pa bista sitt trots
de bestimmelser som rada for dem. Men didremot kan man siga
betridffande den svenska sjéfartsniringen, att dess idkare upptra-
da ganska aggressivt och utmanande, och detta kan ju bero pa
att de 1 virt land exempelvis iro mera skyddade in i andra
Jand genom dc drakoniska lagar, som binda sjéfolkets handlings-
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frihet. Men en annan fraga blir: ir det for samhillet gagneligt?
Hirpa vigar jag svara nej. Om féljderna av denna bundenhet
visa sig déri, att lonerna for sjofolket dro si sma, att de icke
kunna underhilla sina familjer, si ar detta till skada for samhil-
let. Om det exempelvis visar sig, att denna bundenhet verkar
dirhin, att sjofolket gar till andra linder, dir lonerna dro hogre
och principbestimmelserna mera férméanliga, om sjofolket cmigre-
rar till dessa linder och stka anstillning i deras handelsflottor,
ir detta icke heller till gagn for vart land. Det kan icke vara
till gagn for vart land, och jag ir évertygad, att den utredning
av sjoforhallandena som av socialstyrelsen for nirvarande verk-
stilles, skall, niar den #r fullt firdig, bekrifta min utsago och
limna ytterligare material for att en ging aterkomma till detta
amne. Men det ér icke allenast landet som lider av den aderlat-

ning, som sker, di unga min emigrera. Aven forsvaret — det
maste dver hogern, som &tminstone siger sig sitta forsvaret
frimst av allt, erkinna — skadas i otroligt hég grad, om dessa

unga man, sedan vi underhallit dem i ett eller, som nu foreslagits,
i tva ars 1id, si snart de komma ut emigrera till andra landers
handelsmariner eller till och med gé& in i andra linders or-
logsflottor. England har nimligen pa sista tiden vidtagit en dt-
gird, som mojliggor for svenskt sjofolk att efter viss tids vistelse
i detta land vinna intriade i engelska orlogsflottans reserv, och
England drager pi detta sitt nytta av den kostnad vi ligga ned
for atl utbilda dessa unga min for forsvaret. Jag skulle ocksa
vilja siga: Vad gagnar talet om en ny sjogdende flotta, om
vi icke kunna behalla vart eget forsvarsutbildade sjofolk 1 eget
land for att i mobiliseringstider bemanna flottan med? Limna
vi dem att forsvinna i andra linder, 4r den ¢kning av vir flot-
ta som begires fullstindigt virdelds, dirfor att vi sakna skickligt
folk ati bemanna fartygen med. Det gir sikerligen icke an
att taga folk frin landet for detta dndamal. De maste dé iforsta
hand utbildas till sjomin och iandra hand bibringas teknisk for-
svarsfirdighet. Vi skola komma ihdg att Kungl. Maj:t till och
med begiirt bemyndigande att kvarhilla vid sjomanshus inskriv-
na virnpliktiga ytterligare ett ir utover virnpliktstiden eller
alltsd under en tid av inalles tvd ar. Har samhillet nagon mora-
lisk ritt att kriva en sadan uppoffring fran samhillets styvbarn,
av dem som polisen kan himta och slipa ombord i eget land?
Det ar sikerligen mycket svirt att overtyga sjominnen sjilva
om detta, och kan man icke &verlyga dem om att de hava
skyldighet att uppoffra sig i detta hinseende, bidrager ett si-
dant kvarhillande endast till att tka emigrationen fran eget
land till andra linder.

Jag skulle ocksd kunna ingd pé den utlindska lagstiftningen
i dessa frigor, men vill icke géra det. Jag skall endast kort
och gott nimna att pi sista tiden i Amerika forslag framlagts
om en ny lag som passerat representanternas hus och dven genom
senaten, en lag vilken beritligar amerikanska sjomin icke blott
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att avmonstra i eget land, ty denna rdtt hava de haft i atskil-
liga 4r, utan dven i frimmande linder. Men 4nnu mer. Lagen
innefattar ocksa en sadan bestidmmelse att svenskt och annat
utlindskl sjofolk kommer att for framtiden bliva fria i Amerika,
idet den siger ifran, att det 4r motbjudande och stridande mot den
amerikanska konstitutionen att uppspira och hikta forrymt sjo-
folk. Vigrar Amerika att tjinstgdra sisom polis och dterstilla for-
rymt sjofolk komma vi ien svar stillningidet svenskt sjéfolk
tvingas att stanna kvar pa fartygen i svenska hamnar, vigras ritt
att avmonstra i Sverige, men ha fullstindig frihet i Amerika.
Det kommer sdkerligen att framsta fér dem som en skriande
oritivisa att de sakna frihet i detta avseende i eget hemland,
under del de betraktas som fria medborgare i ett frimmande land.

Detta lagforslag dricke 4nnu antaget. Presidenten Taft vigrade
att promulgera lagen, innan han avgick, men férslaget har sedan
Pa nytt antagits av senaten och fgrelagts representanternas hus for
godkinnande. Sedan kom Londonkonferensen emellan; den har
vidtagit vissa smd dndringar, i det den faststdllt ett mindre antal
folk sasom nédvindigt for bemanning 4n vad denna lag gir. Detta
har gjort att lagen dnnu icke dr antagen, men jag dr 6vertygad om
att kanhidnda innan vi nista gang samlas hir Iagen i Amerika
ir antagen, och da iro svenska sjomin fria i Amerika men icke
i siti eget land. Jag vill icke inga pa huru engelska, {yska och
fronska sjomin hava det i detta avseende. Jag tror icke, att
det, betyder nagot eller verkar vare sig till eller fran vilka upp-
lysuingar som 4n ldmnas, om kammaren icke ens vill for att
gardera eller forbitira sitt eget mycket omhuldade forsvar gi
med pd reformer som medgiva frihet for svenskt sjofolk i eget
hem!land.

Herr talman! Jag ber att fi yrka bifall till den av mig
m. fl. avgivna reservationen.

Herr Holmkvist: Herr talman! D4 man méaste anse, att
det ar en ganska hard dom som herr Lindley sjilv fillt 6ver sin
motion i den reservation han jimte ndgra andra fogat vid detta
betinkande, i det han diri forklarar att ett bifall till motionen
icke i nagot avseende skulle leda till av motioniren avsett resul-
tat, ber jag fa siga, att jag tycker, att utskottet visat en
ganska stor vilvilja mot motionen. Fér min del vill jag sdsom
ett vilvilligt uttalande ytterligare tilligga, att, om den #rade
motiondren 1 sin motion ifrigastillt, att hyresavtalet for sjomin
enligt sjolagen skulle verses och 1 vissa hinseenden till iven-
tyrs forbittras pa grund av senare tiders forindrade forhallan-
de och icke minst ur rent internationell synpunkt, jag for min del
1 vissa avseenden skulle givit honom ritt och sokt att i vad pd mig
ankommer fa en skrivelse till stind. Men nigot sidant har den dra-
de motiondren icke gjort. Han har, sisom utskottet konstaterat,
med sitt férslag endast avsett »sidan #ndring i nu gillande
bestimmelser, att sjomannen skall, utan avseende 4 vad i hyres-
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-avtalet m& vara bestimt, dga ovillkorlig ritt att bliva entledi-
digad, nir fartyget ankommit till férhyrningsorten eller, om han
forhyrts i Sverige, till annan svensk hamn dir resan slutar».
Nigot sddant har jag for min del lika litet som utskottets majo-
ritet kunnat vara med om, och vad motionen i 6vrigt betraf-
far 4ar den, sisom #ven framgir av den dom herr Lindley sjilv
fillt 6ver densamma formellt sett for litet omfattande.

Av dessa av mig nu anférda skil anser jag naturligtvis, att
kammaren bor bifalla utskottets forslag, till vilket jag yrkar
bifall. Men detta innebidr naturligtvis icke, att motiondren skulle
vara férhindrad att till ett annat tillfille inkomma med en mo-
tion av vidstricktare omfattning och av i viss mdn annat inne-
‘hdll och d4 méjligen vinna storre framging for sitt forslag.

Overliggningen ansags hirmed slutad, varefter jamlikt darun-
der forekomna yrkanden gjordes propositioner, forst pa bifall till
vad utskottet i forevarande utlatande hemstillt, samt vidare dirpa
att kammaren skulle bifalla det férslag, som innefattades 1 den av
herr Lindley m. fl. vid utlatandet fogade reservationen; och forkla-
rades den férra propositionen, vilken upprepades, vara med overvi-
gande ja besvarad.

Foredrogs dnyo forsia kammarens forsta tillfilliga utskott den
1 och 3 innevarande augusti bordlagda utldtande nr 4, med anled-
ning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t angdaende atgir-
der for forbattring av folkskolevisendet pd landsbygden.

Enligt till forsta kammaren avlitet protokollsutdrag hade andra
kammaren, pd grund av en av herr Helger inom den senare kamma-
ren 1 iamnet vickt motion for sin del beslutal att riksdagen ville i
gkrivelse til] Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t matte taga i
overvigande, vad som fran statens sida kunde goéras for forbittring
av folkskolevisendet pa landsbygden.

Efter det forsta kammaren remitterat irendet till sitt tillfilliga
utskott nr 1, hade utskottet 1 nu foredragna utlatande pa aberopade
grunder hemstallt, att forsta kammaren méatte pa det sitt bitrida
andra kammarens i 4rendet fattade beslut, att kammaren for sin del
beslutade, det riksdagen méatte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla,
att Kungl. Maj:t ticktes taga 1 overvigande, vad som fran statens
sida kunde goras for forbattring av folkskolevisendet pa landsbyg-
den genom beredande av ekonomiskt understod it fattiga, skattetyng-
da kommuner och om méjligt redan till nistkommande riksdag fram-
ligga de forslag, vartill en blivande utredning kunde giva anledning.

Herr Swartz: Herr talman, mina herrar! Till grund fér
detta utlitande av forsta kammarens tillfilliga utskott ligger
en motion av herr Helger i andra kammaren, vilken vunnit
andra kammarens tillfilliga utskotls fulla anslutning, om en
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4ng. dtgirder gkrivelse till Kungl. Maj:t med anhallan att Kungl. Maj:t be-
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den.
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hagade taga i 6vervigande, vad som frin statens sida kan goras
for forbiattring av folkskolevisendet pé landsbygden.

Jag skall icke alls inlata mig pa sjilva huvudfragan, huru-
vida det dr onskligt att dtgirder i detta avseende vidtagas eller
icke. Jag medgiver mycket girna, att en hel del atgirder, enligt
min uppfattning, dro synnerligen onskvirda. Jag medgiver vi-
dare, vad vart tilifdlliga utskott siger, att uteblivandet av atskil-
liga sadana atgirder inom vissa kommuner i landsorten beror p4,
att dessa kommuner pa grund av sin betryckta ekonomiska stall-
ning icke forma att sorja for sitt folkskolevisende si som de skulle
dnska att gora; och jag medgiver ocksd, att det kan vara onskligt
och nodigt att fa en utjimning av skattetrycketi kommunerna sir-
skiltilandsorten genomford. Detta dr lingesedan erkint, och man
har ocksa redan linge arbetat pa dstadkommande av en sadan ut-
jimning. Utskottet har fullkomligt rdatt uti, att denna fraga stari
intimt samband med de uppgifter, som fér nirvarande dro fore-
lagda den s. k. kommunalskattekommittén. Utskottet siger: »Det
synes utskottet som borde resultatet av dennas arbete avvaktas.
innan mera ingripande atgirder, pi sidtt motioniren och andra
kammarens utskott asyfta, vidtagas». Detta dr fullkomligt riktigt.
men jag kan icke forstd annat éin att den enda rdtta konklustionen
hirav skulle varit, att utskottet hemstillt om avslag a andra kam-
marens beslut i dmnet.

Men utskottet har icke gjort detta utan férklarat, att det
icke har ndgot att erinra mot »att rent provisoriska anordnin-
gar bliva vidtagna i syfte att bereda fattiga skattetyngda kom-
muner ekonomiskt understod». Utskottet anser till och med en
sadan atgird »synnerligen vilbetinkty.

Med anledning hirav kan jag icke underlita att erinra her-
rarne om att for tva &r sedan hir i riksdagen behandlades
ett da framlagt positivt forslag till en sddan provisorisk utjim-
ning av skattetungan i olika landskommuner. Detta forslag inne-
bar ett mycket mera vittgdende {orsék att utjimna denna skat-
tetunga #n det hidr foreliggande. Det var ett forsék att med
beaktande av sd méanga faktorer som mgjligt astadkomma en
provisorisk utjimning av skattetungan i landskommunerna. Det
var da Kcke endast fraga om undervisningsvisendet, utan sir-
skilt om fattigvarden, och jimvil en massa andra faktorer togos
med 1 rikningen, och man undersgkte mycket grundligt moj-
ligheten av att kunna dstadkomma en si rittvis och billig provi-
sorisk littnad i skattetungan som mdjligt i de sirskilda kommu-
nerna.

Detta oaktat fann sig riksdagen forhindrad att giva sitt
bifall till detta positiva forslag.

Forsta kammaren avslog det med en betydande majoritet, och
i andra kammaren var majoriteten for bifall synnerligen ringa.
I den gemensamma voteringen avslogs det med 195 roster mot 165.
Anledningen till detta var utan tvivel, enligt min uppfattning.
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egentligen att soka diruti, att man fann det vara omdjligt att 4ng. atgarder
under di for handen varande skatteforhillanden &stadkomma “¥ J;‘:}”}‘.Z‘I‘I;
en verklig utjimning ens provisoriskt av den olika skattetungan ,L.je,,m,,det
i olika kommuner. Sjilva grunden fér var nuvarande beskattning s landsbyg-
var si synnerligt ojimn att, innan den blivit omlagd, man icke den.
kunde tala om en utjimning av skattetungan. Vilka férssk man  (Forts)
in gjorde i den vidgen skulle de komma ati verka pd ett ojimnt
sitt, och det skulle till och med kunna hinda pa sina hall att
ojamnheten bleve storre dn forut, detta sirskilt beroende pd den
ojimnhet i taxeringen fér jordbruksfastighet som forelag och
vilken sirskilt i detta fall skulle komma att géra sig gillande.

D& nu vid detta tillfille den verkliga grunden fér den
utredning, som verkstilldes av kommunalskattesakkunniga, var
siddan, och di jag ar overtygad om att det icke dr mojligt att
kunna komma till nigon bittre grund 4n den som di framlades
fran regeringens sida med positivt forslag till utjimning av skat-
tetungan, kan jag icke forstd, huru man skulle kunna hoppas att
tva ir efterdt kunna fi en bittre grund lagd pa ett mindre om-
fattande omrade dn som da var i frdga och lagd pa sidant sitt.
att den kunde vinna riksdagens gillande. Under forutsittning
att riksdagen icke helt och hallet sedan tva ar dndrat mening
ir det siledes tydligt, synes det mig, att den utredning som
begires omdjligen kan komma att leda till det resultat som asyf-
tas. Jag giver utskottet fullkomligt rdtt uti att man icke bor
lamna utredningsuppdraget at andra 4n dem, som fér niarvarande
hélla p4 med utredningen om kommunalskattevisendets ordnande:
och om Kungl. Maj:t uppdrager 4t dem dven nu ifrdgavarande
utredning, blir foljden naturligtvis den, att de sysselsitta sig
med denna senare med dsidosittande av sitt egentliga uppdrag.
Om sedan, sisom man kan forutsitta, det vintade forslag till
provisoriskt ordnande av skattetungan, som skulle bliva frukten
av deras arbete, kommer att av riksdagen avslds, hade man med
den nu ifrigasatta skrivelsen, huru vilmenande och till sitt
syfte beaktansvird den #n kan vara, endast ytterligare férdrsjt
tidpunkten for en verklig utjimning av skattetungan.

P3 skil som jag nu anfort tilliter jag mig, herr talman, att
yrka avslag pa utskottets hemstillan.

Herr Hammarskjold: Herr talman! Det idr mycket
riktigt att riksdagen for tva ar sedan avslog en kungl. pro-
gosition om anslag till utjimning av fattiga kommuners skatte-

ordor, men efter mitt formenande dr det en stor skillnad mellan
detta forslag och det nu av utskottet framlagda forslaget. Da
hade man utgatt endast ifran taxeringsvirdet pa jordbruks-
fastigheter for att berikna, huruvida en kommun var hdrt
skattetyngd eller icke. Utskottet har icke tinkt sig, att man
skulle ligga detta uteslutande till grund fér undersékningen,
utan att Kungl. Maj:t skulle finna andra utvigar. Varfor skulle
det icke lata sig gora t. ex. att forst och frimst néja sig med

Forsta kammarens protokoll vid senare riksdagen 1914 Nr 48. 1
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4ng. &tgirder de kommuner, som verkligen begira att fd4 understéd? Vidare,
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skolevasendet

skulle icke Konungens befallningshavande, som genom sina under-
“ordnade myndigheter har mycket litt att taga reda pa tillstan-

pé landsbyg- det 1 kommunerna i ekonomiskt hinseende, kunna filla ett gan-

den.
(Forts.)

ska {illforlitligt omdéme, huruvida en kommun vore si skatte-
tyngd, att den behévde understédjas eller icke? Vi hava icke
begirt nigot anslag, utan endast att Kungl. Maj:t skall utreda
fragan, och om Kungl. Maj:t finner utredningen féranleda till
nigra atgirder framligga forslag dirom. Riksdagen binder sig
icke pid ndgot vis i sitt beslut, utan har i sin hand att siga ja
eller nej, vilketdera den vill.

1 Kungl. Maj:ts forslag 1912 begirdes ett anslag av 600,000
kronor. Utskottet har icke tinkt sig ett stort belopp, ja, vi ha
icke ens tinkt oss nigon viss summa, endast férslagsvis har
nimnts 100,000 som ansidgs kunna ricka ett gott stycke.

Herr Swartz erkinner att detr rdder sviara missforhallanden
hir och dir i landet, och detta #ar sd allmint kint, att det
icke kan bestridas. Det dar ju d4 mycket onskvirt att ndgonting
matte goras. Jag skall fatta mig mycket kort och darfor endast
papeka, att det ar ett faktum, att skolvisendet pd ménga hill
1 landet befinner sig i ett mycket otillfredsstillande skick. Ett
alldeles obestridligt faktum &ar ocksd, att detta otillfredsstillande
skick, vari skolvisendet befinner sig, i dvervigande grad beror
p4 kommunernas fattigdom. Kan herr Swartz anvisa nigot
annat medel till bristernas avhjilpande, dr jag beredd att ga
med hirpi. Men jag vet icke nagot annat, och nog maste det
erkinnas, att det ar en mycket viktig angeligenhet att vi fd
oligenheterna avhjilpta, sa att vi fa skolvisendet upphjilpt,
dar det befinner sig i ligervall for fattigdoms skull. For
en stund sedan fattade vi ett beslut angaende folkskoleinspek-
tionen, varigenom folkskoleinspektorerna skulle komma att ute-
slutande dgna sig 4t detta kall, och man far da taga for avgjort,
att de komma att gora det med ganska stort nit; foljden blir di
den att de komma att pressa kommunerna langt hirdare 4n hit-
tills for att f4 dem att hjilpa upp folkskolevisendet. Vad skola
de fattiga kommunerna taga sig till om man soker att tvinga dem,
vilket icke si sillan férekommer, genom hotet: »forbittra edert
skolvisende, annars draga vi in statsanslaget till lonebidrag it
lirarna». Vad skola de taga sig till? Det dr hart att limna
dem alldeles utan hjilp. Vi hava inom utskottet ansett, att man
under sidana omstidndigheter icke kan vinta tills kommunal-
skattekommittén slutat sitt arbete och Kungl. Maj:t fatt tid
att hora myndigheter och framligga forslag. Efter min fore-
stillning kommer detta att taga ganska mdnga ir och under tiden
fortfara missfésrhdllandena. Jag tycker att det ar ganska vik-
tigt, atl de dtgirder vi féreslagit komma till stand, och da
jagicke kan tillerkdnna herr Swartz’ betinkligheter den betydelse,
att kammaren pad grund av dem icke skulle kunna bifalla utskot-
tets forslag, ber jag, herr talman, att fa yrka bifall till detsamma.
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Herr Kobb: Herr talman! Jag skall icke linge uppehalla 4ng. dtgarder

kammarens tid, jag ansluter mig 1 huvudsak till vad herr Swartz
ttrat.

7 Vad betriffar det som herr Hammarskjsld nyss sade, att det
vore en ganska stor skillnad mellan det nu framlagda forslaget
och det fér tva ar sedan framlagda, tycker jag att herr Swartz
redan uppvisat denna skillnad, men det ar en skillnad till det
samre. Det forslag som framlades for tvd ar sedan till forbatt.
ring i fattiga kommuners stillning grundade sig pd en allsidig
undersskning av dessa kommuners stillning icke bara med av-
seende & skolvisendet, utan det var savitt méjligt en allsidig
utredning. Jag fér min del understédde forslaget dirfor att jag
trodde, att det vore riktigt att forséka géra ndgot, men di det
giller att tillimpa systemet i ett partiellt fall just bara med
avseende 4 skolvisendet och icke betriffande fattigvard och andra
bérdor som trycka, kan jag icke vara med dirom. Jag vill pé-
minna herr Hammarskjold, att riksdagen under férra aret vid-
tagit dlgirder, som icke varit utan all betydelse for upphjilpande
av folkskolevisendet pd landsbygden. Statsbidraget till lirarnas
avloning hojdes da fran 66 till 90 9.

Herr Hammarskjold nimnde vidare, att utskottet tinkt sig,
att det dven skulle finnas andra utvigar till avhjilpande av
missférhillandena. Jag tror nog att kommunalskattekommittén
kommer att taga dem under §vervigande, och fér mig synes ett
medel ligga diruti, att bordor som tynga fattiga kommuner
flyttas 6ver pad andra omriden; i detta fall erbjuda just lands-
tingsomridena en mojlighet, varigenom kommunalbérdorna pa
landet skulle kunna utjimnas. D& skulle man kunna komma
till ett fullstindigt avhjilpande och icke endast till ett par-
tiellt, som pé vissa stillen skulle géra gott men pa andra icke.

Jag yrkar avslag a utskottets forslag.

Herr Olsson, Oscar: Herr talman! Jag ber att fa
instdmma wuti, vad herr Hammarskjold sade, att huvudfridgan
hir icke rér sig om utjimning av kommunalskattebérdorma
utan om huruviga fattiga barn ar efter ar skola fa &tndjas
med en bristfillig undervisning pa grund av sin stora fattig-
dom. Det dr detta frigan giller. Jag kan icke komma ifran
att det ar en upprorande oriattfdardighet, sa linge detta system
pagar, jag kan icke heller komma ifran, att det skulle vara en
upprorande ordttfdrdighet av denna kammare, om den pa grund
av formella skil skulle vigra att giva fattiga barn 1 fattiga
hem i vira fattipaste kommuner den hjilp, som ligger i en rent
Erovisorisk anordning, sa att hjilp kan bringas dessa fattiga

ommuner. Det dr icke fraga om ndgra farliga konsekvenser
av ett beslut i 6verensstimmelse med utskottets forslag. Det
ar redan papekat, att det ir endast friga om en utredning,
vars resultat skall framliggas si snart som méjligt och helst
till nédsta riksdag, en utredning som kan goras eventuellt med
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4ng. &tgirder bitride av sakkunniga. Det dr icke sidkert, att det kommer att
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rora sig om ndgra stora summeor, men alldeles sikert ar att
huru pass smd dessa summor dn bliva, kommer arging efter
argdng av dessa fattiga barn att fi bédttre undervisning an de
nu hava. De komma icke vidare att pi grund av sin fattigdom
vara 1 avsaknad av den undervisning, till vilken de ovedersig-
ligen hava ritt.

D& detta for mig dr huvudsaken i denna fraga, skall jag,
herr talman, be att f4 yrka bifall till utskottets férslag.

Herr Hammarskjold: Jag skall mot herr Kobb endast
erinra att pd samma gdng som statsbidraget till lirarnas avléning
hojdes fran 23 till %10, indrogos brdnnvinsmedlen. Jag har
sjalv inom utskottet mot férslaget anfort samma skil som nyss
herr Kobb, men 6vertygat mig om, att detta skil icke dr hall-
bart, ty brinnvinsmedlens indragning har till f61jd att de stérre
och rikare kommunerna fértjina pa det okade statsbidraget,
under det att de smd forlora pa bytet. Det ar silunda sd
lingt ifrdn att man hjilper fattiga kommuner att fi storre in-
komster till sitt skolviisende, att de i stidllet f4 mindre.

Greve Wachtmeister, Fredrik: Det 4r nog ingen som
nekar till att det ar en stor oligenhet, att folkskolevisendet 1
vart land icke dr ordnat sisom man skulle onska. Men det oak-
tat kan jag mycket vil f6lja utskottets resonemang, nir det pa-
visar, att de atgirder som enligt motionirens mening béra vid-
tagas hava samband med det arbete, som kommunalskattekom-
mittén fitt sig forelagt. Jag kan dven f6lja med utskottet, did
det papekar, att man vintar, att den nya folkskolesverstyrel-
sen skall taga initiativ i detta hinseende och att, nir man nu
fatt folkskoleinspektionen vill ordnad, denna skall rikta sin upp-
mirksamhet pad dessa oligenheter och foresla atgirder till deras
avhjilpande. Diremot kan jag omdjligen folja med utskottet,
nir det talar om de provisoriska &atgirder, som skulle kunna
vidtagas. Det har visserligen sagts av den siste drade talaren,
att det hir endast dr frigan om en skrivelse till Kungl. Maj:t
med begiran om utredning; men riksdagen skall vil icke skri-
va och begira utredning, i synnerhet nir det sisom hir ir
friga om en utredning som man vill skall komma redan till nista
riksdag, di man icke har ndgon aning om huru detta skall kunna
ske. Det har sagts av utskottets drade ordférande, att man vil
kan tinka sig, att det skulle kunna ske ganska litt. Han talar
om att man kan ldta de kommuner som behéva understod begira
sadant, att man kan lita Konungens befallningshavande som
har litt att skaffa sig ett tillforlitligt omdéme i detta avseende,
komma in med férslag till Kungl. Maj:t, och vidare talar han
om att den summa som bechéves dr si liten, endast 100,000 kronor.
For min del tror jag, att de sidtt han pekar pa dro alldeles
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oméjliga, nir det giller att fi fram nigot si nir rdttvisa pro- 4ag. dtgdrder

visoriska &tgirder och den av honom omnimnda summan skulle L
ring av folk-

ej ricka lﬁ‘ngt . . N skolevisendet

Av denna anledning ber jag, herr talman, att f& yrka av- ,i landsbyg-
slag 4 utskottets forslag. den-)
(Forts.

Herr Hellbe rg: Herr talman! Sisom av flera talare fram-
hillits befinner sig virt beprisade folkskolevisende pd ménga
stillen i ett synnerligt bedrovligt tillstind, sd bedrdvligt att,
direst mojlighet finnes att vidtaga dven provisoriska atgirder
fér en forbittring, sidana skulle vara val motiverade. Emel-
lertid skall jag icke inlita mig pa den sida av saken, som jag upp-
riktigt sagt icke nirmare forstir, utan endast iilldta mig att
géra ndgra erinringar i en annan riktning.

Det dr dock veterligt, att virt folkskolevisens daliga tillstind
icke blott beror pi att si mdnga kommuner befinna sig i tori-
tiga omstindigheter, utan i ritt stor utstrickning dven dirpi,
att gallande lag icke tillrickligt noggrant efterleves. Det har
flera ginger framhallits i broschyrer och tidningar, att det fore-
kommer otillfredsstillande skolformer, som icke alls motiveras
av sidana omstindigheter som lagen talar om. Och att dessa
skolformer fi fortbestd och ungdomen i de trakter dir de fore-
komma silunda fi noja sig med en otillfredsstdllande undervis-
ning beror pi, att vederborande évervakande myndigheter icke
gjort allt vad pi dem ankommer. Ett belysande exempel kan
jag anfora som for ndgon tid scdan meddelats mig av en pi detta
omrade sakkunnig person. Han ndmnde att folkskolevisendet pd
Gottland for fa4 ir sedan befunnit sig i ett bedrévligt tillstand,
att antalet halvtidslisande barn dir varit synnerligen stort. Pa
senare tid har emellertid domkapitlet lagt sig vinn om att astad-
komma indring i detta forhéllande med det resultat, som her-
rarna se pa sidan 12 av betdnkandet, att Gottlands lin numera
intager dei nist frimsta rummet i hela riket i det endast 4,2 %
av barnen dir fa halvtidsundervisning, under det i vissa andra
lin sasom Alvsborgs, Virmlands och Kronobergs de halvtids-
lisande barnens antal uppgéir till 6ver 70 0. Utskottet har
i sitt betinkande ocksi haft uppmirksamheten riktad pa detta
missforhallande och uttalar en forhoppning, att den nyligen
inrittade folkskolesverstyrelsen och den forbattrade folkskolein-
spekiionen skola gora vad pa dem ankommer for att i detla av-
seende dstadkomma en férbiattring. Jag har egentligen begirt
ordet endast fér att understryka denna férhoppning och for
egen del uttala en forvintan, att nimnda myndigheter 1 detta
mycket viktiga avseende gora vad pa dem ankommer och vad man
av dem kan fordra.

Herr Olsson, Oscar: Jag vill girna ga med pa att la-
gen i minga fall icke tillrickligt noggrant efterleves, men jag
ber ocksid att {4 papeka gent emot herr Hellberg, att just i de
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fattigaste kommunerna det dr svart for att icke siga omojligt
for folkskoleinspektionen att se till att gillande lag tillimpas.
Det finnes sd fattiga kommuner hir i landet, och det dr dessa
fattigaste kommuner det hir giller. Det kommer kanhinda att
dréja dratal, innan kommunalskattekommittén bliver firdig med
sitt arbete, och under dessa ar skall argang efter arging av des-
sa fattiga barnifattiga kommuner fé lida brist pa den undervis-
ning de hava ritt till.

Universitetskanslern sade, att det vore svart om icke oméj-
ligt att fa till stdnd ridttvisa provisoriska atgirder. Jag tror
icke, att det gor s& forfarligt mycket, om négra kommuner skulle
bliva hjilpta litet mera dn vad de hava rétt till 1 férhallande
till andra kommuner, den orattvisan ar icke si stor. Den sva-
raste orittvisan ligger pd annat hill, och jag tror den kommer
till synes, om kammaren avslir utskottets forslag.

Friherre Hermelin: Herr talman, mina herrar! P4 grund
av vissa uttalanden som gjorts hir i dag, att folkskoleundervis-
ningen sirskilt pd landsbygden skulle vara si dalig, ber jag att
f4 fasta uppmirksamheten pa, att den s. k. folkskoleundervis-
ningskommittén i dessa dagar just blivit firdig med sitt ar-
bete, och sivitt jag vet kommer omliggningen av undervisnin-
gen att snart i stora drag bliva féremal fér provning och kan-
ske ocksd beslut. Jag anser darfér att den ekonomiska frigan
b6r anstd, tills man fir se i vad mén densamma berdres 1 kom-
mitténs forslag.

Jag ber siledes att dven av den anledning fi4 instimma i
det avslagsyrkande, som framstillts av herr Swartz.

Herr Bruce: Jag har begdrt ordet med anledning av
den féregiende talarens yttrande, att riksdagen icke bor uttala
sig for forbattring av folkskoleundervisningen pa landsbygden,
forran folkundervisningskommitténs férslag blivit tillgingligt
och hunnit att granskas. Det dr mycket riktigt, att kommitten
under de nirmaste dagarna blir firdig med sitt arbete, men dess
forslag har icke vad de egentliga folkskolorna betriffar nigon
vidare ekonomisk rickvidd utan giller nidstan  uteslutande un-
dervisningsplanen. Kommittén berér visserligen &dven den eko-
nomiska fragan, men ‘gor icke nagot bestimt yrkande, som
skulle kunna inverka pa det forslag, som nu foreligger, det vill
jag meddela.

Jag vill ocksi med anledning av vad herr Hellberg yttrade
siga, att folkskolesverstyrelsen hyser ett stort intresse for att
géra vad den kan for att forbittra skolvisendet pa landsbygden,
och ur denna synpunkt méa det sigas, att det madste bliva ett
ganska starkt stod for folkskoleoverstyrelsen, om riksdagens
bida kamrar uttala sig for och understryka, att det behovs
dtgirder for en forbittrad undervisning pa landsbygden. Ty
det ar klart, att dylika dtgirder i ndgon mdn himmas, om man
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finner, att forslag om deras befrimjande varit & bane i riks- dng. digirder

dagen men av densamma avbéjts. Det maste bliva lattare for &4 f""”“‘l‘k'

folkskolesverstyrelsen, om den, d4 nu fragan blivit upptagen :,'c';‘l’w‘;':;{:’d‘;

av riksdagen, har dess uttalande att stédja sig pa. Jag skulle & tandsbyg-

sdledes helst vilja ansluta mig till utskottets férslag. den.

(Forts.)

Herr Lindblad, Ernst: Sdsom ett ytterligare skil att

stilla sig minst sagt tveksam till ett direkt uttalande fran

riksdagens sida ber jag fi anfora, att vi med all sikerhet hava

att vinta en ganska betydande reglering av folkskollirarnes

léner. Infoér detta faktum anser jag det onddigt att i denna

stund gora ndgot uttalande, varfoér jag ber att fi instimma i

yrkandet om avslag.

Herr Bickstrém: I anslutning till vad herr Bruce yttra-
de ber jag fi siga, att dven jag anser det skulle vara ganska
sorgligt, om kammaren skulle avsldi denna framstillning, som
dock sikerligen omfattas med allminna sympatier. Om jag ritt
uppfattade herr Swartz gillde hans anmirkning visentligen den
vig utskottet anvisat fér folkskolevisendets upphjilpande d.v.s.
beredandet av ekonomiskt understod At fattiga, skattetyngda
kommuner. Jag forestidller mig dirfér att man borde kunna
f4 ett enigt beslut i denna fraga, genom att stryka de sista
raderna i foérsta kammarens utskottsbetinkande frin och med
»genom beredande av ekonomiskt understéod», varigenom man éter-
gar till andra kammarens beslut. Andra kammarens utskotts for-
slag gick nimligen ut pé, »att andra kammaren for sin del matte
besluta, att riksdagen ville i skrivelse till Kungl. Maj:t an-
hilla att Kungl. Maj:t mitte taga i dvervigande vad som frin
statens sida kan gdras for forbiattring av folkskolevdsendet pa
landsbygden». Nu kommer man vil och frigar: vilka moliven
voro for andra kammarens beslut, och jag skall dirfor be att fa
citera nagra rader ur andra kammarens utskotts utldtande. Utskot-
tet siger forst, att olika vigar kunna viljas och redogér for
nagra av dessa, och uttalar direfter: »att riksdagen icke bér
binda sig vid ett uttalande till formédn foér nigot visst av dessa
eller andra forslag, till lésande av féreliggande betydelsefulla
fraga. Huvudsaken dr att kraftiga atgirder vidtagas till av-
hjilpande av ovannimnda stora missférhallanden, och att vad
i detta hinseende kan giras gores snarty. Det synes mig att den
diskussion som hir forts giver anledning férmoda, att det fin-
nes resonnans for ett yrkande om att forsta kammaren matte
bitrida andra kammarens beslut, och skall jag déirfor tillata
mig att framstilla detta yrkande.

Overlaggningen ansigs hirmed slutad, varefter herr talmannen
vttrade, att betriffande fiorevarande utlitande framstillt féljande
vrkanden: 1:0) att uiskotiets hemstillan skulle bifallas; 2:0) av
herr Dickstrom, att kammaren skulle bitrida andra kammarens 1
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4ng. dtgarder irendet fattade beslut; och 3:0) att kammaren skulle avslé utskottets
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hemstillan och forklara sig icke bitrida andra kammarens i dmnet
fattade beslut.

Hirefter gjordes propositioner i enlighet med dessa .yrkanden
och forklarade herr talmannen sig finna propositionen pd godkinnan-
de av det under 8:0) hir ovan upptagna yrkandet vara med &vervé-
ganide ja besvarad.

Votering begirdes, i anledning varav och sedan till kontrapropo-
sition darv1d antagits bifall till utskottets hemstillan, uppsattes, ju-
sterades och anslogs en omrostningsproposition av féljande lydelse:

Den, som avslir vad forsta kammarens forsta tillfilliga utskott
hemstillt 1 sitt utlitande nr 4 och icke bitrider andra kammarens i
amnet fattade beslut, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, bifalles utskottets hemstillan.

Vid slutet av den hiréver anstdllda omréstningen befunnos ros-
terna hava utfallit silunda:

Ja — 67;
Nej — 44.

P4 hemstallan av herr talmannen beslot kammaren att till ett
annat sammantride uppskjuta handlaggningen av &terstiende dren-
den pa foredragningslistan.

Avgavos och bordlades féljande motioner:

nr 104, av friherre Fleming, angdende ersittning it maltdrycks-
tillverkare m. fl., vilkas utkomstmdjligheter inskrinkas genom an-
tagande av Kungl Maj:ts forslag till forordning angdende forsdljning
av alkoholhaltiga drycker;

ur 105, av friherre Fleming, med forslag till dndrad lydelse av
vissa paravrafer i forordningen angiende tillverkning och beskatt-
ning av maltdrycker m. m.; samt

nr 106, av herr Steffen, 1 anledning av Kungl. MaJ :ts proposi-
tion med forslag till férordning angaende statsmonopol & tobakstill-
verkningen i riket m. m.
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Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utldtande nr 15, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till dndrad lydelse av 8§ 4, 5, 6 och
15 regeringsformen, §§ 6, 10, 20, 32, 33, 38 och 43 riksdagsordningen
samt 1 § 4:0 tryckfrihetsférordningen;

statsutskottets utlatanden:

nr 5, anglende utgifterna under riksstatens femte huvudtitel,
avdelningen: handeln;

nr 69, i anledning av Kungl. Maj:ts under punkt 10 av sjatte
huvudtiteln i statsverkspropositionen gjorda framstillning om héjan-
de av forslagsanslaget till anstalter for bildbara sinnessloa jimte 1
imnet vickta motioner;

nr 70, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende omor-
ganisation av Chalmers tekniska liroanstalt m. m.;

nr 71, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upp-
forande av en byggnad for vaktmistarbostider vid naturhistoriska
riksmuseets nybyggnad 4 Djurgirds-Frescati;

nr 72, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende un-
derstodjande av skididrotten bland ungdomen;

nr 73, i anledning av vickt motion om #ndring i lonestaten for
vissa vaktmistare vid kungl. biblioteket;

nr 74, 1 anledning av vickt motion om anslag till anordnande av
strandskoningar 4 Visingsd;

nr 75, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag
for padborjande av anliggningar i Nyksping for trafikutbyte mellan
statsbanan Jirna—Nykséping—Norrkoping, 4 ena, samt Oxelosund—
Flen—Vistmanlands jirnvig, & andra sidan, m. m.; och

nr 76, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anord-
nande av direkt telefonférbindelse mellan Sverige och Tyskland;
dvensom

jordbruksutskottets utlitande nr 118, i1 anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till forordning angdende ersittning
till landsting och vissa stider samt hushdllningssillskap for till stats-
verket indragna brinnvinsférsiljningsmedel jimte en i dmnet vickt
motion.

Justerades ytterligare tretton protokollsutdrag for denna dag,
varefter kammarens sammantride avslutades k1. 4,58 e. m.

In fidem
A. v. Krusenstjerna.

Férsta kammarens protokoll vid semare riksdagen 191). Nr 48. 8

Nr 48,



